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Vitodens 200-W

1.1 Opis wyrobu

Vitodens 200-W, 49 do 60 kW

VITODENS 200-W

® &

O ©

Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej zapew-
niajgce wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwa-
tosci. Duza moc cieplna na matej powierzchni

Modulowany palnik cylindryczny MatriX zapewnia wyjagtkowo
niskg emisje substancji szkodliwych i cichg prace

Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Przytgcza gazu i wody

Cyfrowy regulator obiegu kotta
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Vitodens 200-W, 69,0 do 99 kW
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Vitodens 200-W, 120 do 150 kW
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(® Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej zapew-

®

@@ ©

niajgce wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwa-
tosci. Duza moc cieplna na matej powierzchni

Modulowany palnik cylindryczny MatriX zapewnia wyjgtkowo
niskg emisje substancji szkodliwych i cichg prace

Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Przytgcza gazu i wody

Cyfrowy regulator obiegu kotta

(® Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej zapew-

niajgce wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwa-
tosci. Duza moc cieplna na matej powierzchni.

Modulowany palnik cylindryczny MatriX zapewnia wyjatkowo

niskg emisje substancji szkodliwych i cichg prace

(© Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotow gwaran-

tuje cichg i energooszczedng eksploatacje
(D Przytacza gazu i wody
(®) Cyfrowy regulator obiegu kotta
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Kondensacyjne kotty $cienne Vitodens 200-W o mocy do 150 kW
przeznaczone sg do uzytku w domach wielorodzinnych, budynkach
komercyjnych i publicznych. Kotty Vitodens 200-W oferujg rozwigza-
nia ekonomiczne i oszczedzajgce miejsce do zabudowy — w zakre-
sie oferowanych urzgdzen o mocy do 150 kW jak réwniez w uktadzie
kaskadowym do szesciu kottdw grzewczych o catkowitej mocy
grzewczej 594 kW - 6 jednostek 99 kW.

Powierzchnia grzewcza Inox-Radial ze stali nierdzewnej zapewnia
wysokg wydajnos¢ na matej powierzchni. Dzieki temu mozliwa jest
wyjatkowo efektywna eksploatacja przy sprawnosci znormalizowanej
do 98 % (Hy).

Regulator kaskadowy Vitotronic 300-K umozliwia podtgczenie do
szesciu kottow Vitodens 200-W w jednej centrali grzewczej. Przy tym
moc kotta grzewczego jest automatycznie dopasowywana do zapo-
trzebowania na energie cieplng. Oznacza to: w zaleznosci od zapo-
trzebowania na energie cieplng pracuje tylko jeden kociot grzewczy
w sposéb modulowany lub wszystkie sze$¢ kottéw potagczonych w
kaskade.

Do budowy instalacji kaskadowej wykorzystana jest kompletna,
dostosowana do siebie technika systemowa: regulator, w petni izolo-
wane termicznie kaskady hydrauliczne oraz przewody zbiorcze spa-
lin.

Zalecenia dotyczace stosowania

Duza moc grzewcza w wiszacym urzgdzeniu o niewielkich gabary-

tach, przeznaczonym do:

m Instalacji z niewieloma duzymi odbiornikami, np. nagrzewnice
powietrza w supermarketach, warsztatach i halach przemysto-
wych, szklarniach, garazach oraz instalacji do podgrzewu wody
uzytkowe;j.

m Instalacji z wieloma obiegami grzewczymi ogrzewania podtogo-
wego i/lub statycznymi powierzchniami w domach wielorodzin-
nych, centralach komplekséw budynkéw szeregowych, biurach i w
budynkach administracji — przede wszystkim z przystosowaniem
jako pomieszczenia techniczne na poddaszu.

m Ogrzewania budynkéw publicznych, takich jak sale gimnastyczne i
sale o réznych celach przeznaczenia, szkoty, przedszkola.

m Montazu w pomieszczeniach technicznych znajdujgcych sie w piw-
nicy, na pietrze oraz na poddaszu.

Zalety w skrécie

m Mozliwos¢ zastosowania uktadu kaskadowego z maksymalnie
szescioma kottami grzewczymi przy znamionowej mocy cieplnej
do 594 kW

m Sprawnos$¢ znormalizowana: do 98 % (Hs)

m Trwatly i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial

m Modulowany palnik cylindryczny MatriX zapewnia dtugi czas uzyt-
kowania dzieki siatce MatriX ze stali nierdzewnej — odporny na
duze obcigzenia termiczne

m Latwy w obstudze regulator Vitotronic z wyswietlaczem tekstowym
i graficznym.

m Ukiad regulacji spalania Lambda Pro Control dla wszystkich rodza-
jow gazu — oszczednos$¢ dzieki wydtuzeniu czasu miedzy kontro-
lami do 3 lat

m Cicha praca dzieki niskiej predkosci obrotowej wentylatora

Stan wysytkowy
Gazowy kondensacyjny kociot Scienny z powierzchnig grzewczg
Inox-Radial, modulowanym palnikiem cylindrycznym MatriX na gaz

ziemny i ptynny wg arkusza roboczego DVGW G260 i uchwytem
sciennym.

VITODENS 200-W

Catkowicie orurowany i okablowany, gotowy do podigczenia. Kolor
obudowy z powtokg z zywic epoksydowych: biaty

Oddzielnie zapakowany:

Vitotronic 100 do eksploatacji ze statg temperaturg

albo

Vitotronic 200 do eksploatacji pogodowe;.

Przystosowany do eksploatacji na gaz ziemny. Zastosowanie gazu
GZ50/GZ41,5 nie wymaga dodatkowych czynnosci. Zmiany na gaz
ptynny dokonuje sie na uniwersalnym regulatorze gazu (zestaw ada-
ptacyjny nie jest konieczny).

Instalacje wielokotlowe

Instalacje wielokottowe do eksploatacji z zasysaniem powietrza do
spalania z pomieszczenia technicznego, z 2, 3, 4, 5 lub 6 kottami
grzewczymi.

Uktad rzedowy z urzadzeniem pomocniczym przy montazu
(montaz sScienny)

Elementy sktadowe:
m Modut kaskadowy do kazdego kotta grzewczego obejmujgcy
nastepujace elementy:
— Pompa obiegowa wysokiej wydajnosci
— Zawory kulowe
— Zawor spustowo-napetniajgcy
— Zawor odcinajgcy gaz
— Zawor bezpieczenstwa
— |zolacja cieplna
m Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator kaskadowy i obiegu
grzewczego Vitotronic 300-K
m Modut komunikacyjny kaskady do kazdego kotta grzewczego
m Urzagdzenie pomocnicze do montazu

Uklad rzedowy i blokowy ze stelazem montazowym

Elementy sktadowe:
m Modut kaskadowy do kazdego kotta grzewczego obejmujgcy
nastepujgce elementy:
— Pompa obiegowa wysokiej wydajnosci
— Zawory kulowe
— Zawor spustowo-napetniajgcy
— Zawor odcinajgcy gaz
— Zawor bezpieczenstwa
— |zolacja cieplna
m Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator kaskadowy i obiegu
grzewczego Vitotronic 300-K
m Modut komunikacyjny kaskady do kazdego kotta grzewczego
m Stelaz montazowy

Wskazéwka
Pompy obiegowe obiegéw grzewczych i do ogrzewania podgrzewa-
cza nalezy zamoéwic oddzielnie.

Certyfikat jakosci
c € Oznakowanie CE zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami
WE

Znak jakosci OVGW dla wyrobéw branzy gazowej i wod-
[cerrUFT] nej

Wartosci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony $rodowi-
ska ,Bfekitny Aniot” wg RAL UZ 61.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

1.2 Dane techniczne Vitodens 200-W, 49 i 60 kW

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukciji B i C, kategoria ll,y3p

Gazowy kociot kondensacyjny

Zakres znamionowej mocy cieplnej przy eksploatacji na gaz ziemny

Dane wg EN 15502-1

- Ty/Tgr = 50/30°C kW 12,0 do 49,0 12,0 do 60,0
- T\/Tgr = 80/60°C kW 10,9 do 45,0 10,9 do 55,2
Znamionowy zakres mocy cieplnej przy eksploatacji na gaz ptynny P
Dane wg EN 15502-1
— Ty/Tg = 50/30°C kW 17,0 do 49,0 17,0 do 60,0
— Ty/Tg = 80/60°C kW 15,5 do 45,0 15,5 do 55,2
Znamionowe obciazenie cieplne
— W przypadku eksploatacji z gazem ziemnym kW 11,2 do 45,7 11,2 do 56,2
— W przypadku eksploatacji z gazem ptynnym P kW 16,1 do 45,7 16,1 do 56,2
Typ B2HA B2HA
Numer identyfikacyjny produktu CE-0085CN0050
Stopien ochrony IP X4 wg normy EN 60529
Cisnienie na przytaczu gazu
— gaz ziemny mbar 20 20
kPa 2 2
— gaz ptynny mbar 50 50
kPa 5 5
Maks. dopuszczalne ci$nienie na przytaczu gazu'’
— gaz ziemny mbar 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5
— gaz ptynny mbar 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75
Poziom mocy akustycznej (dane wg normy EN ISO 15036-1)
— Obcigzenie czesciowe dB(A) 39 39
— Znamionowa moc cieplna dB(A) 58 67
Poboér mocy elektr. (w stanie dostarczanym) W 56 82
Masa kg 65 65
Pojemnos$¢ wymiennika ciepta | 7,0 7,0
Maks. temperatura na zasilaniu °C 76 76
Maks. przeptyw objetosciowy I/h 3500 3500
Wartos¢ graniczna dla sprzegta hydraulicznego.
Znamionowa ilos¢ wody obiegowej przy T,/Tr = 80/60°C I/h 1748 2336
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 4 4
MPa 0,4 0,4
Wymiary
— Dtugosc¢ mm 380 380
— Szerokos¢ mm 480 480
— Wysokos¢ mm 850 850
Przytacze gazu R Ya Ya
Parametry przytaczeniowe (w odniesieniu do maks. obcigzenia)
— Gaz ziemny E/GZ50/G20 m3h 4,84 5,95
— Gaz ziemny GZ-41,5/G27 m3h 5,62 6,91
— Gaz ptynny kg/h 3,57 4,39
*1 Jezeli cisnienie na przytaczu gazu przekracza maks. dopuszczalne wartosci, nalezy zastosowac oddzielny regulator ci$nienia gazu
umieszczony przed instalacjg.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Gazowy kociot kondensacyjny

Zakres znamionowej mocy cieplnej przy eksploatacji na gaz ziemny

Dane wg EN 15502-1

- Ty/Tg = 50/30°C kW 12,0 do 49,0 12,0 do 60,0

- T\/Tgr = 80/60°C kW 10,9 do 45,0 10,9 do 55,2

Parametry spalin?

Grupa parametrow wg G 635/G 636 Gs,/Gs4 G50/Gs1

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)

— Znamionowa moc cieplna °C 62 66

— Obcigzenie czesciowe °C 39 39

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 60°C) °C 75 80

Masowe natezenie przeptywu

Gaz ziemny

— Znamionowa moc cieplna kg/h 78 104

— Obcigzenie czesciowe kg/h 30 30

Gaz ptynny

— Znamionowa moc cieplna kg/h 74 99

— Obcigzenie czesciowe kg/h 28 28

Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia™ Pa 250 250
mbar 2,5 2,5

Maks. ilo$¢ kondensatu

— Wg DWA-A 251 I’h 6,3 8,4

Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) J mm 20-24 20-24

Przytacze spalin g mm 80 80

Przewéd powietrza dolotowego J mm 125 125

Sprawnos¢ znormalizowana przy

— Ty/Tr =40/30°C % do 98 (Hs)

Klasa efektywnosci energetycznej A | A

Instalacje wielokotfowe
Informacje dotyczace instalacji wielokottowych patrz strona 66.

2 Projektowe warto$ci obliczeniowe instalacji spalinowej wg EN 13384.

Temperatury spalin jako zmierzone warto$ci brutto przy temperaturze powietrza do spalania wynoszgcej 20°C.

Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 30°C jest miarodajna dla projektowania instalacji spalinowej.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 60°C stuzy do okre$lenia zakresu stosowania przewodéw spalin

przy maksymalnych dopuszczalnych temperaturach roboczych.
9 CH: ci$nienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Z zestawem przytaczeniowym obiegu grzewczego ze sprzegtem hydraulicznym
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(A Zasilanie instalacji grzewczej G 1% (gwint zewn.) (przytacze (© Miejsce wprowadzania przewodow elektrycznych na tylnej
mozliwe z lewej lub z prawej strony) $ciance
Powrét z instalacji grzewczej G 1% (gwint zewn.) (przytacze (H) Bez zestawdw przytaczeniowych
mozliwe z lewej lub z prawej strony) (K Zalecany wymiar przy instalacji jednokottowej
(© Przytacze naczynia wzbiorczego G 1 (gwint zewn.) (L Zalecany wymiar przy instalacji wielokottowej
(D) Zestaw przytaczeniowy obiegu grzewczego ze zintegrowanym M Z zestawami przylgczeniowymi
sprzegtem hydraulicznym, na ilustracji bez izolacji ciepInej (N) Kolano spaliny-powietrze dolotowe (wyposazenie dodatkowe)
(zakres dostawy) (©) Zawor bezpieczenstwa
® Odptyw kondensatu3 (PL/IT: bez zaworu bezpieczenstwa)
(B Przytacze gazu Rp % (P) Gorna krawedz gotowej podtogi

Wskazéwka

m Zestaw przytgczeniowy obiegu grzewczego nalezy uwzgledni¢ w
zamoéwieniu.

m Wymagane elektryczne przewody zasilajgce muszg byc utozone
przez inwestora oraz wprowadzone do kotta grzewczego w okres-
lonym obszarze.

10 VIEZMANN

Zasada dzialania sprzegta hydraulicznego

Sprzegto hydrauliczne zintegrowane w zestawie przytgczeniowym
obiegu grzewczego nalezy dopasowac do maks. strumienia prze-
ptywu wystepujgcego w catym systemie.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Przy wyréwnaniu sprzegta hydraulicznego nalezy zmniejszy¢ stru-

mien objetosciowy urzadzenia (obieg pierwotny () o ok. 10 do 30%  obiegu grzewczego

w stosunku do strumienia objeto$ciowego instalacji (obieg wtérny

(®) (redukcja temperatury wody na powrocie).

pto (obieg kotta) od nastepujgcych obiegow grzewczych.

Wysokowydajna pompa obiegowa w zestawie przytgczeniowym

Wysokowydajna pompa obiegowa charakteryzuje sie wyraznie

mniejszym poborem pradu w poréwnaniu z powszechnie dostepnymi

Sprzegto hydrauliczne rozdziela obieg urzadzen wytwarzajacych cie- pompami.
Dzieki dostosowaniu wydajnosci ttoczenia pompy obiegowej do indy-
widualnych warunkow instalacji zostaje zredukowane zuzycie pradu

przez instalacje grzewcza.

Pompa obiegowa VI PARA 25/1-11

Napiecie znamiono- V~ 230
we

Poboér mocy

— maks. w 140
— min. w 8

(A Obieg pierwotny
Obieg wtérny

Dostosowanie funkcji pompy obiegowej po stronie pierwotnej podczas uruchamiania

Przytacze hydrauliczne/warunki przytaczeniowe

Ustawienie na regulatorze
Adres kodowy/grupa

Ustawienie w pompie obiegowej

Instalacja jednokottowa

Przytacze obiegdw grzewczych za pomoca zestawu przyta-
czeniowego ze zintegrowanym sprzegtem hydraulicznym
Pompa obiegowa VI PARA 25/1-11

30:0/Kessel/2

Zalecane przy At =15 K
— 49 kW: [5 = 322,87 m*h

Zalecenie w przypadku At = 17 K
— 60 kW: [E =4 23,37 m¥h

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

Do projektowania pompy tadujgcej podgrzewacz (w gestii inwe-

stora).

VITODENS 200-W

Zestaw przytgczeniowy do podtgczenia pojemnosciowego podgrze-

sazenie dodatkowe.

wacza wody uzytkowej przed sprzegtem hydraulicznym, patrz wypo-

VIEZMANN 11




Vitodens 200-W (ciag dalszy)

600 60
500 50
400 40 /,/
S P
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3 prd
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Strumien przeptywu w I/h
Wskazoéwka

W przypadku pracy rownolegtej pompy obiegu grzewczego i pompy
obiegowej podgrzewacza (bez preferencji cieptej wody uzytkowej)
zaleca sie montaz pojemnosciowego podgrzewacza wody po stronie
wtornej instalacji grzewczej.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Z zestawem przytaczeniowym obiegu grzewczego do potaczenia z rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody

grzewczej.
380
480 160
i ,
N4 iy
iravomml
0
[e0]
o 2
i R S < o
[+ S o
g HE :
~ N~ An
©
Q@ @
© o
200 8 3
® ®
— Yo}
N N~
~— »
N ~

©

(A Przytacze naczynia wzbiorczego G 1 (gwint zewn.)
Zasilanie instalacji grzewczej G 1'% (gwint zewn.)
(© Zawdr bezpieczenstwa

(D Przytacze gazu Rp %

(&) Powrdt z instalacji grzewczej G 1% (gwint zewn.)
(F) Zestaw do zamknigcia obiegu grzewczego

(© Miejsce wprowadzania przewoddw elektrycznych na tylnej
Sciance

VITODENS 200-W

P@@EO0®®

Bez zestawow przytaczeniowych

Zalecany wymiar przy instalacji jednokottowej

Zalecany wymiar przy instalacji wielokottowej

Odptyw kondensatu

Kolano spaliny-powietrze dolotowe (wyposazenie dodatkowe)
Gorna krawedz gotowej podiogi

VIEZMANN
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Wskazowka

m Zestaw przytgczeniowy obiegu grzewczego nalezy uwzgledni¢ w
zamowieniu.

m Wymagane elektryczne przewody zasilajgce muszg byc¢ utozone
przez inwestora oraz wprowadzone do kotta grzewczego w okres-
lonym obszarze.

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
Do projektowania pompy obiegowej (wyposazenie dodatkowe lub w
gestii inwestora).

600 60
500 50
400 40 /,/
S P
300 30
3 prd
Q. P
© 200 20 > >
25100 10 -
™ © By
SE o & ol——
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Strumien przeptywu w I/h
Wskazoéwka

W przypadku pracy rownolegtej pompy obiegu grzewczego i pompy
obiegowej podgrzewacza (bez preferencji cieptej wody uzytkowej)
zaleca sie montaz pojemnosciowego podgrzewacza wody po stronie
wtornej instalacji grzewczej.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Z zestawem przytaczeniowym obiegu grzewczego do potaczenia z rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody

grzewczej.
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Przytacze naczynia wzbiorczego G 1 (gwint zewn.)

Zawor bezpieczenstwa

Zasilanie instalacji grzewczej G 172 (gwint zewn.)
Przytacze gazu Rp %

Powrot z instalacji grzewczej G 1%z (gwint zewn.)

Miejsce wprowadzania przewodow elektrycznych na tylnej
Sciance

OOEE®®

Wskazowka

m Zestaw przytgczeniowy obiegu grzewczego nalezy uwzgledni¢ w
zamowieniu.

m Wymagane elektryczne przewody zasilajgce muszg byc¢ utozone
przez inwestora oraz wprowadzone do kotta grzewczego w okres-
lonym obszarze.

Zestaw przytgczeniowy kotta (wyposazenie dodatkowe)
Bez zestawu przytgczeniowego

Zalecany wymiar przy instalacji jednokottowej

Zalecany wymiar przy instalacji wielokottowej

Z zestawem przytgczeniowym

Odptyw kondensatu

Gorna krawedz gotowej podtogi

©EEeO0KO®®

Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacja obrotow w zestawie przytaczeniowym obiegu grzewczego (wyposazenie dodatkowe)

Wysokowydajna pompa obiegowa charakteryzuje sie wyraznie
mniejszym poborem pradu w poréwnaniu z powszechnie dostepnymi
pompami.

Dzieki dostosowaniu wydajnosci ttoczenia pompy obiegowej do indy-
widualnych warunkow instalacji zostaje zredukowane zuzycie pradu
przez instalacje grzewcza.

VITODENS 200-W

Pompa obiegowa VI PARA 25/1-11

Napiecie znamiono- V~ 230
we

Pobor mocy

— maks. w 140
— min. w 8

VIEZMANN 15



Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia pompy obiegowej

1200 120 |
1100 110 ;= ©
1000 100 T~ ~
& 900 90 [ \@ \\
2 800 80 ~ N
g NN \\
£ 700 70 P =
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Przeptyw objetosciowy w I/h

Charaktery- | Wydajnos¢ tloczenia pompy obiegowej

styka

®» 40 %

50 %

© 60 %

©) 70 %

® 80 %

® 90 %

© 100 %

Dostosowanie funkcji pompy obiegowej podczas uruchamiania

Przytacze hydrauliczne/warunki przytaczeniowe Ustawienie na regulatorze Ustawienie w pompie obiegowej

Adres kodowy/grupa

Instalacja jednokottowa z nastepujgcym wyposazeniem: — Maks. predkos¢ obrotowa pompy: Zewn. wej.

— Obieg grzewczy bez mieszacza E6: ... /obieg grzewczy szﬁ'zln =

— Podtgczenie bez sprzegta hydraulicznego i bez zasobnika | — Min. predko$¢ obrotowa pompy: T,
buforowego wody grzewczej E7: ... /obieg grzewczy 6.7 -6

Instalacja jednokottowa z przytgczem obiegéw grzewczych i | 30:0/Kessel/2
zasobnikiem buforowym wody grzewczej

Zalecane przy At =15 K
— 49 kW: [E1 =2 22,80 m¥h
— 60 kW: [E =32 3,44 m¥h

Instalacja wielokottowa 30:0/Kessel/2 Ext. In
: 202, H

Zalecane przy At =15 K
— 49 kW: [5 =2 2 2,80 m¥h
— 60 kW: [ =3 = 3,44 m%h

Stopniowa pompa obiegowa (w zakresie obowigzkéw inwe- | 30:0/Kessel/2
stora)

16 VIEZMANN VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Wskazéwka

Jezeli dyspozycyjna wysoko$c¢ ttoczenia pompy obiegowej dostepnej
Jjako wyposazenie dodatkowe nie jest wystarczajgca do pokonania
ponizszych opordw instalacji, nalezy we wtasnym zakresie zainstalo-
wac zewnetrzng pompe obiegowg. W takim przypadku nalezy zasto-
sowac przytgcze obiegu grzewczego ze zintegrowanym sprzegtem
hydraulicznym, rozdzielenie systemowe lub zasobnik buforowy wody

grzewczey.

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
Do projektowania pompy obiegowej (wyposazenie dodatkowe lub w
gestii inwestora)

600 60
500 50
400 40 /,/
S P
300 30
z prd
Q. P
© 200 20 > >
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SE o & ol——
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Strumien przeptywu w I/h
Wskazowka

W przypadku pracy rownolegtej pompy obiegu grzewczego i pompy
obiegowej podgrzewacza (bez preferencji cieptej wody uzytkowej)
zaleca sie montaz pojemnosciowego podgrzewacza wody po stronie
wtornej (za rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym
wody grzewczej) instalacji grzewczej.

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

1.3 Dane techniczne Vitodens 200-W, 80 i 99 kW

FR, BE, PL: 69 kW

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukciji B i C, kategoria ll,y3p

Gazowy kociot kondensacyjny

Zakres znamionowej mocy cieplnej przy eksploatacji na gaz ziemny

69,0 kW Dane zgodnie z norma EN 15502-1

80,0/99,0 kW Dane wg EN 15417

- Ty/Tgr = 50/30°C kW 20,0 do 69,0 20,0 do 80,0 20,0 do 99,0

- T\/Tgr = 80/60°C kW 18,2 do 65,8 18,2 do 74,1 18,2 do 90,9

Znamionowy zakres mocy cieplnej przy eksploatacji na gaz ptynny P

69,0 kW Dane zgodnie z normg EN 15502-1

80,0/99,0 kW Dane wg EN 15417

— TyITg =50/30°C kW 30,0 do 69,0 30,0 do 80,0 30,0 do 99,0

— Ty/Tgr = 80/60°C kw 27,0 do 65,8 27,3do 74,1 27,3do 90,9

Znamionowe obciazenie cieplne

— W przypadku eksploatacji z gazem ziemnym kW 18,8 do 66,5 18,8 do 75,0 18,8 do 92,9

— W przypadku eksploatacji z gazem ptynnym P kW 28,1 do 66,5 28,1do 75,0 28,1do 92,9

Typ B2HA B2HA B2HA

Numer identyfikacyjny produktu CE-0085CN0050

Stopien ochrony IP X4 wg normy EN 60529

Cisnienie na przytaczu gazu

— gaz ziemny mbar 20 20 20
kPa 2 2 2

— gaz ptynny mbar 50 50 50
kPa 5 5 5

Maks. dopuszczalne ci$nienie na przytaczu gazu™

— gaz ziemny mbar 25,0 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5 2,5

— gaz ptynny mbar 57,5 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75 5,75

Poziom mocy akustycznej (dane wg normy EN ISO 15036-1)

— Obcigzenie czesciowe dB(A) 38 38 38

— Znamionowa moc cieplna dB(A) 51 56 59

Pobor mocy elektr. (w stanie dostarczanym) w 107 126 175

Masa kg 83 83 83

Pojemnos$é¢ wymiennika ciepta | 12,8 12,8 12,8

Maks. temperatura na zasilaniu °C 76 76 76

Maks. przeplyw objetosciowy I/h 5700 5700 5700

Warto$¢ graniczna dla sprzegta hydraulicznego.

Znamionowa ilos¢ wody obiegowej przy T\/Tr = 80/60°C I/h 2784 3118 3909

Dopuszczalne cisnienie robocze bar 4 4 4
MPa 0,4 0,4 0,4

Wymiary

— Dlugos¢ mm 530 530 530

— Szerokos¢ mm 480 480 480

— Wysokos$¢ mm 850 850 850

Przytacze gazu R 1 1 1

Parametry przytaczeniowe (w odniesieniu do maks. obcigzenia)

— Gaz ziemny E/GZ50/G20 m3/h 7,04 7,94 9,83

— Gaz ziemny GZ-41,5/G27 m3/h 8,18 9,23 11,43

— Gaz ptynny kg/h 5,20 5,86 7,26

*4 Jezeli cisnienie na przytaczu gazu przekracza maks. dopuszczalne wartosci, nalezy zastosowac oddzielny regulator cisnienia gazu

umieszczony przed instalacjg.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p Gazowy kociot kondensacyjny

Zakres znamionowej mocy cieplnej przy eksploatacji na gaz ziemny

69,0 kW Dane zgodnie z norma EN 15502-1

80,0/99,0 kW Dane wg EN 15417

- Ty/Tg = 50/30°C kW 20,0 do 69,0 20,0 do 80,0 20,0 do 99,0

- T\/Tr = 80/60°C kW 18,2 do 65,8 18,2 do 74,1 18,2 do 90,9

Parametry spalin™

Gl’upa parametr(')w wg G 635/G 636 G52/G51 G52/G51 G52/G51

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)

— Znamionowa moc cieplna °C 42 46 57

— Obcigzenie czesciowe °C 37 37 37

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 60°C) °C 65 68 72

Masowe natezenie przepltywu

Gaz ziemny

— Znamionowa moc cieplna kg/h 122 139 174

— Obcigzenie czesciowe kg/h 52 52 52

Gaz ptynny

— Znamionowa moc cieplna kg/h 116 132 165

— Obcigzenie czesciowe kg/h 49 49 49

Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia™ Pa 250 250 250
mbar 2,5 2,5 2,5

Maks. ilo$¢ kondensatu

— Wg DWA-A 251 I’h 9,8 11,2 14,0

Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) g mm 20-24 20-24 20-24

Przytacze spalin J mm 100 100 100

Przewod powietrza dolotowego J mm 150 150 150

Sprawnos¢ znormalizowana przy

— Ty/Tr =40/30°C % do 98 (Hy)

Klasa efektywnosci energetycznej Al - -

Instalacje wielokottowe
Informacje dotyczace instalacji wielokottowych patrz strona 66.

*5 Projektowe warto$ci obliczeniowe instalacji spalinowej wg EN 13384.
Temperatury spalin jako zmierzone warto$ci brutto przy temperaturze powietrza do spalania wynoszgcej 20°C.

Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 30°C jest miarodajna dla projektowania instalacji spalinowej.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 60°C stuzy do okre$lenia zakresu stosowania przewodéw spalin
przy maksymalnych dopuszczalnych temperaturach roboczych.

9 CH: ci$nienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Z zestawem przytaczeniowym obiegu grzewczego ze sprzegtem hydraulicznym
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Zasilanie instalacji grzewczej G 1'% (gwint zewn.) (przytacze
mozliwe z lewej lub z prawej strony)

Powrét z instalacji grzewczej G 1% (gwint zewn.) (przytacze
mozliwe z lewej lub z prawej strony)

Przytacze naczynia wzbiorczego G 1 (gwint zewn.)

Zestaw zamykajgcy obieg grzewczy ze zintegrowanym sprze-
gtem hydraulicznym, na ilustracji bez izolacji cieplnej (zakres
dostawy)

Odptyw kondensatu

Przytgcze gazu Rp 1

VIEEMANN

® CRO® ©

Miejsce wprowadzania przewodow elektrycznych na tylnej
Sciance

Bez zestawow przytaczeniowych

Zalecany wymiar przy instalacji jednokottowej

Zalecany wymiar przy instalacji wielokottowej

Z zestawami przytgczeniowymi

Kolano spaliny-powietrze dolotowe (wyposazenie dodatkowe)
Zawor bezpieczenstwa

(PL/IT: bez zaworu bezpieczenstwa)

Gorna krawedz gotowej podiogi

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Wskazéwka Wysokowydajna pompa obiegowa w zestawie przytgczeniowym
m Zestaw przytgczeniowy obiegu grzewczego nalezy uwzgledni¢ w obiegu grzewczego (wyposazenie dodatkowe)
zamoéwieniu. Wysokowydajna pompa obiegowa charakteryzuje sie wyraznie
m Wymagane elektryczne przewody zasilajgce muszg byc¢ utozone mniejszym poborem pradu w poréwnaniu z powszechnie dostepnymi
przez inwestora oraz wprowadzone do kotta grzewczego w okres- pompami.
lonym obszarze. Dzieki dostosowaniu wydajnosci ttoczenia pompy obiegowej do indy-
widualnych warunkow instalacji zostaje zredukowane zuzycie pradu
Zasada dziatania sprzegta hydraulicznego przez instalacje grzewcza.
Sprzegto hydrauliczne zintegrowane w zestawie przytgczeniowym
obiegu grzewczego nalezy dopasowac do maks. strumienia prze- Pompa obiegowa VI PARA 25/1-11
ptywu wystepujacego w catym systemie. Napiecie znamiono- V-~ 230
Przy wyréwnaniu sprzegta hydraulicznego nalezy zmniejszy¢ stru- we
mien objetosciowy urzgdzenia (obieg pierwotny @) o ok. 10 do 30% Poboér mocy
w stosunku do strumienia objetosciowego instalacji (obieg wtérny — maks. w 140
(®) (redukcja temperatury wody na powrocie). — min. w 8

Sprzegto hydrauliczne rozdziela obieg urzadzen wytwarzajacych cie-
pto (obieg kotta) od nastepujgcych obiegéw grzewczych.

(A Obieg pierwotny
Obieg wtérny

Dostosowanie funkcji pompy obiegowej po stronie pierwotnej podczas uruchamiania

Przytacze hydrauliczne/warunki przytaczeniowe Ustawienie na regulatorze Ustawienie w pompie obiegowej
Adres kodowy/grupa
Instalacja jednokottowa 30:0/Kessel/2

Przytacze obiegéw grzewczych za pomoca zestawu przyta-
czeniowego ze zintegrowanym sprzegtem hydraulicznym
Pompa obiegowa VI PARA 25/1-11

Zalecenie

- 80 kW (At=16K):[==6
24,03 m¥h

—99 kW (At=20K): [5]=6
24,02 m3h

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
Do projektowania pompy tadujacej podgrzewacz (w gestii inwestora)

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)
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Wskazéwka

W przypadku pracy rownolegtej pompy obiegu grzewczego i pompy
obiegowej podgrzewacza (bez preferencji cieptej wody uzytkowej)
zaleca sie montaz pojemnosciowego podgrzewacza wody po stronie
wtornej instalacji grzewczej.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Z zestawem przytaczeniowym obiegu grzewczego do potaczenia z rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody

grzewczej.
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Zawor bezpieczenstwa

Przytacze naczynia wzbiorczego G 1 (gwint zewn.)
Zasilanie kotta G 1 72 (gwint zewn.)

Przytagcze gazu Rp 1

Powrét kotta G 1 V2 (gwint zewn.)

OEO®®

VITODENS 200-W

Oeee O

Miejsce wprowadzania przewodow elektrycznych na tylnej
Sciance

Zestawy przytgczeniowe (wyposazenie dodatkowe)

Bez zestawu przytgczeniowego (wyposazenie dodatkowe)
Zalecany wymiar (instalacja jednokottowa)

Zalecany wymiar (instalacja wielokottowa)

VIEZMANN
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

(M Z zestawem przylgczeniowym (wyposazenie dodatkowe)
(N) Odptyw kondensatu
(© Gorna krawedz gotowej podtogi
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Zawor bezpieczenstwa

Przytacze naczynia wzbiorczego G 1 (gwint zewn.)
Zasilanie kotta G 1 2 (gwint zewn.)

Przytacze gazu Rp 1

Powrot kotta G 1 %% (gwint zewn.)

Miejsce wprowadzania przewodow elektrycznych na tylnej
$ciance

OOEE®®

Wskazowka

m Zestaw przytgczeniowy obiegu grzewczego nalezy uwzgledni¢ w
zamowieniu.

m Wymagane elektryczne przewody zasilajgce muszg byc¢ utozone
przez inwestora oraz wprowadzone do kotta grzewczego w okres-
lonym obszarze.

©EEO0KO®

Zestawy przytgczeniowe (wyposazenie dodatkowe)

Bez zestawu przytgczeniowego (wyposazenie dodatkowe)
Zalecany wymiar (instalacja jednokottowa)

Zalecany wymiar (instalacja wielokottowa)

Z zestawem przylgczeniowym (wyposazenie dodatkowe)
Odptyw kondensatu

Gorna krawedz gotowej podtogi

Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw w zestawie przytagczeniowym obiegu grzewczego (wyposazenie dodatkowe)
Pompa obiegowa VI PARA 25/1-12

Wysokowydajna pompa obiegowa charakteryzuje sie wyraznie
mniejszym poborem pragdu w poréwnaniu z powszechnie dostepnymi
pompami.

Dzieki dostosowaniu wydajnosci ttoczenia pompy obiegowej do indy-
widualnych warunkow instalacji zostaje zredukowane zuzycie pradu
przez instalacje grzewcza.
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Napiecie znamiono- V~ 230
we

Pobor mocy

— maks. w 310
— min. w 16
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia pompy obiegowej
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Dostosowanie funkcji pompy obiegowej podczas uruchamiania

Przytacze hydrauliczne/warunki przytaczeniowe

Ustawienie na regulatorze
Adres kodowy/grupa

Ustawienie w pompie obiegowej

Instalacja jednokottowa z nastepujgcym wyposazeniem:

— Obieg grzewczy bez mieszacza

— Podtaczenie bez sprzegta hydraulicznego i bez zasobnika
buforowego wody grzewczej

— Pompa obiegowa VI PARA 25/1-12

— Maks. predkos¢ obrotowa pompy:

E6: ... /obieg grzewczy

— Min. predkos$¢ obrotowa pompy:

E7: ... /obieg grzewczy

Zewn. wej.

Ext. In
20z, H
[N .6

12 12

Instalacja jednokottowa z przytagczem obiegéw grzewczych i
zasobnikiem buforowym wody grzewczej
Pompa obiegowa VI PARA 25/1-12

30:0/Kessel/2

Zalecane przy At =15 K

— 80 kW: [ =6 = 4,59 m¥h
— 99 kW: [H =102 5,70 m¥h
— : Ext. |
Instalacja wielokottowa 30:0/Kessel/2 \ %XD ’2rj =

Pompa obiegowa VI PARA 25/1-11

Zalecane przy At =20 K
— 80 kW: [E =4 23,43 m%h
— 99 kW: [E =6 24,25 m%h

Stopniowa pompa obiegowa (w zakresie obowigzkéw inwe-

stora)

30:0/Kessel/2

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Wskazowka

Jezeli dyspozycyjna wysokoSc¢ ttoczenia pompy obiegowej dostepnej
Jjako wyposazenie dodatkowe nie jest wystarczajgca do pokonania
ponizszych opordw instalacji, nalezy we wtasnym zakresie zainstalo-
wac zewnetrzng pompe obiegowg. W takim przypadku nalezy zasto-
sowac przytgcze obiegu grzewczego ze zintegrowanym sprzegtem
hydraulicznym, rozdzielenie systemowe lub zasobnik buforowy wody
grzewczey.

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
Do projektowania pompy obiegowej (wyposazenie dodatkowe lub w
gestii inwestora)
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Strumien przeptywu w I/h
Wskazéwka

W przypadku pracy rownolegtej pompy obiegu grzewczego i pompy
obiegowej podgrzewacza (bez preferencji cieptej wody uzytkowej)
zaleca sie montaz pojemnosciowego podgrzewacza wody po stronie
wtornej (za rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym
wody grzewczej) instalacji grzewczej.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

1.4 Dane techniczne Vitodens Vitodens 200-W, 120 i 150 kW

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukciji B i C, kategoria ll,y3p | Gazowy kociot kondensacyjny
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy eksploatacji na gaz ziemny
Dane wg EN 15417

— Ty/Tgr = 50/30°C kW 32,0 do 120,0 32,0 do 150,0
- T\/Tgr = 80/60°C kW 29,1 do 110,9 29,0 do 136,0
Znamionowy zakres mocy cieplnej przy eksploatacji na gaz ptynny P
Dane wg EN 15417

— Ty/Tr = 50/30°C kW 32,0 do 120,0 32,0 do 150,0
— Ty/Tr = 80/60°C kW 29,1 do 110,9 29,0 do 136,0
Znamionowe obciazenie cieplne
— W przypadku eksploatacji z gazem ziemnym kW 30,0 do 113,3 30,0 do 142,0
— W przypadku eksploatacji z gazem ptynnym P kW 30,0 do 113,3 30,0 do 142,0
Typ B2HA B2HA
Numer identyfikacyjny produktu CE-0085CN0050
Stopien ochrony IP X4 wg normy EN 60529
Cisnienie na przytgczu gazu
— gaz ziemny mbar 20 20
kPa 2 2
— gaz ptynny mbar 50 50
kPa 5 5
Maks. dopuszczalne ci$nienie na przylaczu gazu™”
— gaz ziemny mbar 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5
— gaz ptynny mbar 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75
Poziom mocy akustycznej (dane wg normy EN ISO 15036-1)
— Obcigzenie czesciowe dB(A) 40 40
— Znamionowa moc cieplna dB(A) 54 60
Poboér mocy elektr. (w stanie dostarczanym) W 146 222
Masa kg 130 130
Pojemnos$¢ wymiennika ciepta | 15,0 15,0
Maks. temperatura na zasilaniu °C 82 82
Maks. przeptyw objetosciowy I/h 7165 8600
Wartos¢ graniczna dla sprzegta hydraulicznego.
Znamionowa ilos¢ wody obiegowej przy T,/Tr = 80/60°C I/'h 4900 5850
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 6 6
MPa 0,6 0,6
Wymiary
— Dtugosc¢ mm 690 690
— Szerokos¢ mm 600 600
— Wysokos¢ mm 900 900
Przytacze gazu R 1 1
Parametry przytaczeniowe (w odniesieniu do maks. obcigzenia)
— Gaz ziemny E/GZ50/G20 m3/h 11,99 15,03
— gazem ziemnym GZ-41,5/G27 m3/h 13,94 17,47
— gazem ptynnym kg/h 8,86 11,10

*7 Jezeli cisnienie na przytaczu gazu przekracza maks. dopuszczalne wartosci, nalezy zastosowaé oddzielny regulator cisnienia gazu
umieszczony przed instalacjg.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Gazowy kociot kondensacyjny

Zakres znamionowej mocy cieplnej przy eksploatacji na gaz ziemny

Dane wg EN 15417

- TyI/Tg = 50/30°C kW 32,0 do 120,0 32,0 do 150,0

- Ty/Tgr = 80/60°C kW 29,1 do 110,9 29,0 do 136,0

Parametry spalin‘®

Grupa parametrow wg G 635/G 636 Gs,/Gs4 G50/Gs1

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)

— Znamionowa moc cieplna °C 51 60

— Obcigzenie czesciowe °C 39 39

Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 60°C) °C 70 74

Masowe natezenie przepltywu

Gaz ziemny

— Znamionowa moc cieplna kg/h 210 253

— Obcigzenie czesciowe kg/h 53 53

Gaz ptynny

— Znamionowa moc cieplna kg/h 231 278

— Obcigzenie czesciowe kg/h 59 59

Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia™ Pa 250 250
mbar 2,5 2,5

Maks. ilo$¢ kondensatu

— Wg DWA-A 251 I’h 17,5 21,0

Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) g mm 20-24 20-24

Przytacze spalin g mm 100 100

Przewéd powietrza dolotowego J mm 150 150

Sprawnos¢ znormalizowana przy

- Ty/Tr =40/30°C % do 98 (Hy)

Klasa efektywnosci energetycznej

Instalacje wielokotfowe
Informacje dotyczace instalacji wielokottowych patrz strona 66.

8 Projektowe warto$ci obliczeniowe instalacji spalinowej wg EN 13384.

Temperatury spalin jako zmierzone warto$ci brutto przy temperaturze powietrza do spalania wynoszgcej 20°C.

Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 30°C jest miarodajna dla projektowania instalacji spalinowej.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszacej 60°C stuzy do okre$lenia zakresu stosowania przewodéw spalin

przy maksymalnych dopuszczalnych temperaturach roboczych.
9 CH: ci$nienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Z zestawem przytaczeniowym obiegu grzewczego ze sprzegtem hydraulicznym
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(A Zasilanie instalacji grzewczej G 2 (gwint zewn.) (przytacze moz- (H) Bez zestawdw przytgczeniowych
liwe z lewej lub z prawej strony) ® Zalecany wymiar w przypadku instalacji jednokottowej bez ste-
Powrét z instalacji grzewczej G 2 (gwint zewn.) (przytacze moz- lazu montazowego
liwe z lewej lub z prawej strony) @ Zalecany wymiar w przypadku instalacji wielokottowej lub insta-
(© Przytacze naczynia wzbiorczego G 1 (gwint zewn.) lacji jednokottowej ze stelazem montazowym
@ Zestaw zamykajgcy obieg grzewczy ze zintegrowanym sprze- M) Z zestawami przytgczeniowymi
gtem hydraulicznym, na ilustracji bez izolacji cieplnej (zakres (N) Kolano spaliny-powietrze dolotowe (wyposazenie dodatkowe)
dostawy) (©) Zawor bezpieczenstwa
(® Odptyw kondensatu (PL/IT: bez zaworu bezpieczenstwa)
(F) Przytacze gazu Rp 1 (P) Gorna krawedz gotowej podtogi
(© Miejsce wprowadzania przewoddw elektrycznych na tylnej
Sciance
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Wskazowka

m Zestaw przytgczeniowy obiegu grzewczego nalezy uwzgledni¢ w
zamowieniu.

m Wymagane elektryczne przewody zasilajgce muszg byc¢ utozone
przez inwestora oraz wprowadzone do kotta grzewczego w okres-
lonym obszarze.

Zasada dziatania sprzegta hydraulicznego

Sprzegto hydrauliczne zintegrowane w zestawie przytgczeniowym
obiegu grzewczego nalezy dopasowac do maks. strumienia prze-
ptywu wystepujgcego w catym systemie.

Przy wyréwnaniu sprzegta hydraulicznego nalezy zmniejszy¢ stru-
mien objetosciowy urzgdzenia (obieg pierwotny @) o ok. 10 do 30%
w stosunku do strumienia objetosciowego instalacji (obieg wtérny
(®) (redukcja temperatury wody na powrocie).

Sprzegto hydrauliczne rozdziela obieg urzadzen wytwarzajacych cie-
pto (obieg kotta) od nastepujacych obiegéw grzewczych.

130%
|

(A Obieg pierwotny
Obieg wtérny

Wysokowydajna pompa obiegowa w zestawie przytgczeniowym
obiegu grzewczego (wyposazenie dodatkowe)

Wysokowydajna pompa obiegowa charakteryzuje sie wyraznie
mniejszym poborem pradu w poréwnaniu z powszechnie dostepnymi
pompami.

Dzieki dostosowaniu wydajnosci ttoczenia pompy obiegowej do indy-
widualnych warunkéw instalacji zostaje zredukowane zuzycie pradu
przez instalacje grzewcza.

Pompa obiegowa VI PARA 30/1-12

Napiecie znamiono- V~ 230
we

Poboér mocy

— maks. W 310
— min. W 16

Z regulacjg obrotéw (stata Ap lub zmienna Ap), z okablowanymi wty-
kami.

Dostosowanie funkcji pompy obiegowej po stronie pierwotnej podczas uruchamiania

Przytacze hydrauliczne/warunki przytaczeniowe

Ustawienie na regulatorze
Adres kodowy/grupa

Ustawienie w pompie obiegowej

Instalacja jednokottowa

Przytgcze obiegéw grzewczych za pomoca zestawu przyta-
czeniowego ze zintegrowanym sprzegtem hydraulicznym
Pompa obiegowa VI PARA 30/1-12

30:0/Kessel/2

Zalecane przy At =15K
— 120 kW: [= = 4 2 6,87 m%h
— 150 kW: [= =6 2 8,40 m%h

Zalecane przy At = 20 K
— 120 kW: [H =2 2 5,16 m%h
— 150 kW: [ = 3 2 6,44 m®h
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej Zestaw przytgczeniowy do podtgczenia pojemnosciowego podgrze-
Do projektowania pompy tadujacej podgrzewacz (w gestii inwe- wacza wody uzytkowej przed sprzegtem hydraulicznym, patrz wypo-
stora). sazenie dodatkowe.
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Strumien przeptywu w I/h

Wskazoéwka

W przypadku pracy réwnolegtej pompy obiegu grzewczego i pompy
obiegowej podgrzewacza (bez preferencji cieptej wody uzytkowej)
zaleca sie montaz pojemnoS$ciowego podgrzewacza wody po stronie
wtérnej instalacji grzewczej.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Z zestawem przytaczeniowym obiegu grzewczego do potaczenia z rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody

grzewczej.
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Zawor bezpieczenstwa

Przytacze naczynia wzbiorczego G 1 (gwint zewn.)
Zasilanie kotta G 2 (gwint zewn.)

Przytacze gazu Rp 1

Powrét kotta G 2 (gwint zewn.)

Miejsce wprowadzania przewodow elektrycznych na tylnej
Sciance

Zestaw przytgczeniowy kotta (wyposazenie dodatkowe)

© O0ERE®

Wskazéwka

m Zestaw przytgczeniowy obiegu grzewczego nalezy uwzgledni¢ w
zamoéwieniu.

m Wymagane elektryczne przewody zasilajgce muszg byc utozone
przez inwestora oraz wprowadzone do kotta grzewczego w okres-
lonym obszarze.
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Bez zestawu przytgczeniowego (wyposazenie dodatkowe)
Zalecany wymiar (instalacja jednokottowa bez stelazu montazo-
wego)

Zalecany wymiar (instalacja wielokottowa i instalacja jednoko-
ttowa ze stelazem montazowym)

Z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego (wyposaze-
nie dodatkowe)

Odptyw kondensatu

Gorna krawedz gotowej podiogi

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw w zestawie przytaczeniowym obiegu grzewczego (wyposazenie dodatkowe)

Wysokowydajna pompa obiegowa charakteryzuje sie wyraznie
mniejszym poborem pradu w poréwnaniu z powszechnie dostepnymi

pompami.

Dzieki dostosowaniu wydajnosci ttoczenia pompy obiegowej do indy-
widualnych warunkoéw instalacji zostaje zredukowane zuzycie pradu

przez instalacje grzewcza.

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia pompy obiegowej

Pompa obiegowa VI PARA 30/1-12

Napiecie znamiono- V-~ 230
we

Poboér mocy

— maks. w 310
— min. w 16

Z regulacjg obrotéw (stata Ap lub zmienna Ap), z okablowanymi wty-

kami.

1200 120
1100 110 F
\H\

1000 100 N
.g 900 90 - ® \ \
N 800 80 —— N
£ 700 70 — N
Ne)
2 600 60 — ™~ N
8 500 50 C ™
g ~LS \\ \\
2 400 40
«© N \
S 300 30 ~®
& 200 20 (A) N
g, NSO NN
Sc 100 10 N NS
>Q o ~
OE g x ¢

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000
Przeptyw objeto$ciowy w I/h

Charaktery- | Wydajnos$¢ tloczenia pompy obiegowej
styka
®» 50 %
60 %
© 70 %
©) 80 %
® 90 %
® 100 %

Dostosowanie funkcji pompy obiegowej podczas uruchamiania

Przytacze hydrauliczne/warunki przytaczeniowe

Ustawienie na regulatorze
Adres kodowy/grupa

Ustawienie w pompie obiegowej

Instalacja jednokottowa z nastepujgcym wyposazeniem:
— Obieg grzewczy bez mieszacza

— Podtgczenie bez sprzegta hydraulicznego i bez zasobnika

buforowego wody grzewczej

— Maks. predkos¢ obrotowa pompy:

E6: ... /obieg grzewczy
— Min. predkos$¢ obrotowa pompy:

E7: ... /obieg grzewczy
Pozostate dane, patrz ponizszy wykres i
rozdziat ,Obieg grzewczy...” w kodowa-
niu 2.

Zewn. wej.

7|

Instalacja jednokottowa z przytgczem obiegéw grzewczych i

zasobnikiem buforowym wody grzewczej

30:0/Kessel/2

Zalecane przy At =15 K

=120 kW:
— 150 kW:

=326,87 m¥h
=62 8,60 m¥h

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Przytacze hydrauliczne/warunki przytaczeniowe Ustawienie na regulatorze

Adres kodowy/grupa

Ustawienie w pompie obiegowej

Instalacja wielokottowa 30:0/Kessel/2

|
202

Ext. In

’

Zalecane przy At=15K

— 120 kW:
— 150 kW:

=326,87 m%h
=62 8,60 m¥h

Stopniowa pompa obiegowa (w zakresie obowigzkéw inwe- | 30:0/Kessel/2
stora)

Wskazéwka

Jezeli dyspozycyjna wysokoSc ttoczenia pompy obiegowej dostepnej
Jjako wyposazenie dodatkowe nie jest wystarczajgca do pokonania
ponizszych opordw instalacji, nalezy we wtasnym zakresie zainstalo-
wac zewnetrzng pompe obiegowg. W takim przypadku nalezy zasto-
sowac przytgcze obiegu grzewczego ze zintegrowanym sprzegtem
hydraulicznym, rozdzielenie systemowe lub zasobnik buforowy wody
grzewczey.

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
Do projektowania pompy obiegowej (wyposazenie dodatkowe lub w
gestii inwestora)

600 60
500 50
400 40
3 /
_§~ 300 30 > 7
g 200 20 — —
a e
- <100 10
8_8 © //
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
Strumien przeptywu w I/h
Wskazéwka

W przypadku pracy rownolegtej pomp obiequ grzewczego i obiego-
wej podgrzewacza (bez preferencji cieptej wody uzytkowej) zaleca
sie montaz pojemno$ciowego podgrzewacza wody po stronie wtor-
nej (za sprzegtem hydraulicznym) instalacji grzewczej.
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Wyposazenie dodatkowe instalacji

2.1 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe do kottéow Vitodens 200-W, 49 i 60 kW

Zestaw przylagczeniowy obiegu grzewczego z wysokowydajng pompa obiegowa z regulacja obrotéw i
sprzegtem hydraulicznym

nr zam. ZK03663
Przytacza G 17 (gwint zewn.)

Elementy skfadowe:

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Zawor bezpieczenstwa 4 bar (0,4 MPa)

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Zawor przelotowy gazu z zamontowanym termicznym odcinajacym
zaworem bezpieczenstwa Rp %

m Sprzegto hydrauliczne z zanurzeniowym czujnikiem temperatury

m Automatyczny odpowietrznik

m Przytgcze G 1 (gwint zewn.) przeponowego cisnieniowego naczy-
nia wzbiorczego

m |zolacja cieplna

Zestaw przylgczeniowy obiegu grzewczego z wysokowydajng pompga obiegowa z regulacjg obrotow i
sprzegtem hydraulicznym

nr zam. ZK03665
Przytacza G 1%z (gwint zewn.)

Elementy sktadowe:

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Zawor przelotowy gazu z zamontowanym termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa Rp %

m Sprzegto hydrauliczne z zanurzeniowym czujnikiem temperatury

m Automatyczny odpowietrznik

m Przytacze G 1 (gwint zewn.) przeponowego ci$nieniowego naczy-
nia wzbiorczego

m Izolacja cieplna

Zestaw przylagczeniowy obiegu grzewczego bez pompy obiegowej do potaczenia z zewnetrznym rozdzie-
leniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody grzewczej

nr zam. 7245738
Przytacza G 1'% gwint zewn.

Elementy skfadowe:

m Trojnik z zaworem kulowym

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Zawor bezpieczenstwa 4 bar (0,4 MPa)

m Zawor odcinajacy gaz z zamontowanym termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa Rp %

m Przytacze G 1 gwint zewn. przeponowego ci$nieniowego naczynia
wzbiorczego

Zestaw przylagczeniowy obiegu grzewczego z wysokosprawng pompa obiegowa do potaczenia z
zewnetrznym rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody grzewczej

nr zam. 7369558 Elementy sktadowe:
Przytacza G 1% (gwint zewn.) m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Tréjnik z zaworem kulowym
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

m Zawor zwrotny

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Zawor odcinajgcy gaz z zamontowanym termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa Rp %

Zestaw przylgczeniowy pojemnosciowego podgrzewacza wody uzytkowej

Nr zam. ZK03669

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompg obiegowa z regulacjg obrotéw i sprzegtem

hydraulicznym.

Elementy sktadowe:
m 2 trojniki G 172 (gwint zewn.)

G11/2

65

G11/2

110

G1/1/2

Zestaw przylagczeniowy do potaczenia kotta Vitodens 200-W z modutem kogeneracyjnym

nr zam. 7237422

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym. Do podtgczenia powrotu modutu kogeneracyjnego za

sprzegtem hydraulicznym.

Elementy skfadowe:
m Trojnik G 1%

G11/2

T—T

65

G11/2

60

G1[1/2

110

J/

&

3
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Akcesoria przylgczeniowe do instalacji podtaczonej z lewej lub prawej strony

Nr zam. ZK03673

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.

Elementy sktadowe:
m 2 elementy rurowe R 1% (gwint zewn.)

I~
=

G11/2
R11/4

145

Akcesoria przytaczeniowe do instalacji podtaczonej od gory lub z dotu

Nr zam. ZK03675

Do potaczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z 230
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotow i sprzegtem - 125
hydraulicznym. R1 1/4‘ ‘R 11/4 l
Elementy sktadowe: %}E#
m 2 elementy rurowe R 1% (gwint zewn.) ‘ ‘
N~ i \
<)
R
B ~
3 o
HZ=
=
o
O]
N
e

Tuleja zanurzeniowa podwdéjna do potaczenia kotta Vitodens 200-W z pompa ciepta

Nr zam. ZK03672

Do montazu do zestawu przytgczeniowego obiegu grzewczego, do
umiejscowienia 2. czujnika temperatury wody na zasilaniu.

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Uchwyt Scienny

Nr zam. ZK03677

Do zestawu przytgczeniowego obiegu grzewczego z wysokowydajng
pompg obiegowg z regulacjag obrotéw i sprzegtem hydraulicznym.
Wymagane tylko przy instalacji bez ramy montazowe;.

Rama montazowa

Nr zam. ZK03678

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompg obiegowa z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.

\4
N

l"/

71995 - 2020
2

a Mozliwos¢ dostosowania do szerokosci urzadzenia

Zanurzeniowy czujnik temperatury (do sprzegta hydraulicznego)

Best.-Nr. 7179488 Dodatkowy czujnik do podwdjnej tulei zanurzeniowej. Do dwusyste-
Do rejestracji temperatury w sprzegle hydraulicznym. mowych i jednosystemowych instalacji grzewczych.

Czujnik CO

nr katalog. 2015500 m Interfejs w obudowie z zasilajgcym przewodem elektrycznym
Urzadzenie nadzorujgce do awaryjnego wytgczana kotta grzew- (1,2 m) i przewodem przytaczeniowym przekaznika do wylgczania
czego w przypadku ulatniania sie tlenku wegla. palnika (1,2 m)

Montaz Scienny w obszarze stropu w poblizu kotta grzewczego. = Materiat mocujacy

Elementy sktadowe:
m Obudowa ze
— zintegrowanym czujnikiem CO
— Wskazniki pracy, usterki i alarmu
— Akustyczne urzgdzenie alarmowe
m Przewdd komunikacji z interfejsem (2,5 m).
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Dane techniczne

Napigcie znamionowe

230 V~

Czestotliwo$¢ znamiono-
wa

50 Hz

VITODENS 200-W

Pobdér mocy elektrycznej

2W

Obcigzenie znamionowe
wyjscia przekaznika

8 A 230 V~

Prog alarmowy

55 ppm CO zgodnie z EN 50291-1

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 20 zgodnie z EN 60529, do zapew-
nienia przez budowe/montaz

Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia

0°C do 40°C
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

2.2 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe do kottéow Vitodens 200-W, 80 i 99 kW
FR, BE, PL: takze do kotta 69 kW

Zestaw przylgczeniowy obiegu grzewczego z wysokowydajng pompa obiegowa z regulacjg obrotow i
sprzegtem hydraulicznym

nr zam. ZK03831
Przytagcza G 17 (gwint zewn.)

Elementy sktadowe:

m Zawor do napetniania i zawér spustowy kotta

m Zawor bezpieczenstwa 4 bar (0,4 MPa)

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Zawor przelotowy gazu z zamontowanym termicznym odcinajacym
zaworem bezpieczenstwa Rp 1

m Sprzegto hydrauliczne z zanurzeniowym czujnikiem temperatury

m Automatyczny odpowietrznik

m Przytacze G 1 (gwint zewn.) przeponowego ci$nieniowego naczy-
nia wzbiorczego

m Izolacja cieplna

Zestaw przylagczeniowy obiegu grzewczego z wysokowydajng pompa obiegowa z regulacja obrotéw i
sprzegiem hydraulicznym

nr zam. ZK03832
Przytacza G 1%z (gwint zewn.)

Elementy sktadowe:

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Zawor przelotowy gazu z zamontowanym termicznym odcinajagcym
zaworem bezpieczenstwa Rp 1

m Sprzegto hydrauliczne z zanurzeniowym czujnikiem temperatury

m Automatyczny odpowietrznik

m Przytagcze G 1 (gwint zewn.) przeponowego ci$nieniowego naczy-
nia wzbiorczego

m Izolacja cieplna

Zestaw przylagczeniowy obiegu grzewczego z wysokosprawng pomp3a obiegowa do potaczenia z
zewnetrznym rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody grzewczej

nr zam. 7501320
Przytacza G 1%z (gwint zewn.)

Elementy skfadowe:

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Trojniki

m Zawor zwrotny

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Zawor odcinajacy gaz z zamontowanym termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa Rp 1
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Zestaw przylagczeniowy obiegu grzewczego z wysokowydajng pompa obiegowa do potgczenia z zewnetrz-
nym rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody grzewczej

nr zam. 7369564
Przytacza G 1% (gwint zewn.)

Elementy sktadowe:

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Trojniki

m Zawor zwrotny

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Zawor odcinajgcy gaz z zamontowanym termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa Rp 1

Zestaw przylgczeniowy pojemnosciowego podgrzewacza wody uzytkowej

Nr zam. ZK03669

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowa z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.

Elementy skfadowe:
m 2 trojniki G 172 (gwint zewn.)

G11/2

|
tl?ﬁ“;ﬂﬁ
G 1[1/2
65

G11/2

60

110

Zestaw przylagczeniowy do potaczenia kotta Vitodens 200-W z modutem kogeneracyjnym

nr zam. 7237422
Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z G11/2
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym. Do podtgczenia powrotu modutu kogeneracyjnego za
sprzegtem hydraulicznym.

Elementy skfadowe: |
m Trojnik G 1%

65

G11/2

—
G1[1/2

60

110
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Akcesoria przylgczeniowe do instalacji podiaczonej z lewej lub prawej strony

Nr zam. ZK03673

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompg obiegowa z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.

Elementy sktadowe:
m 2 elementy rurowe R 1% (gwint zewn.)

G11/2
R11/4

145

Akcesoria przytaczeniowe do instalacji podtaczonej od gory lub z dotu

Nr zam. ZK03675

Do potaczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotow i sprzegtem
hydraulicznym.

Elementy skfadowe:
m 2 elementy rurowe R 1% (gwint zewn.)
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

230
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R11/4 ‘R1 1/4
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Tuleja zanurzeniowa podwdéjna do potaczenia kotta Vitodens 200-W z pompa ciepta

Nr zam. ZK03672

Do montazu do zestawu przytgczeniowego obiegu grzewczego, do
umiejscowienia 2. czujnika temperatury wody na zasilaniu.

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.

Uchwyt Scienny

Nr zam. ZK03677

Do zestawu przytgczeniowego obiegu grzewczego z wysokowydajng
pompa obiegowa z regulacjg obrotéw i sprzegtem hydraulicznym.
Wymagane tylko przy instalacji bez ramy montazowe;.

Rama montazowa

Nr zam. ZK03678

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotow i sprzegtem
hydraulicznym.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

\i
Y

Pid

7995 - 2020
2

a Mozliwo$¢ dostosowania do szerokosci urzadzenia

Zanurzeniowy czujnik temperatury (do sprzegta hydraulicznego)

Best.-Nr. 7179488 Dodatkowy czujnik do podwadjnej tulei zanurzeniowej. Do dwusyste-
Do rejestracji temperatury w sprzegle hydraulicznym. mowych i jednosystemowych instalacji grzewczych.
Czujnik CO
nr katalog. Z015500 Dane techniczne
Urzadzenie nadzorujgce do awaryjnego wytgczana kotta grzew- Napiecie znamionowe 230 V~
czego w przypadku ulatniania sie tlenku wegla. Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
Montaz Scienny w obszarze stropu w poblizu kotta grzewczego. wa
Pobdr mocy elektrycznej |2 W

Elementy sktadowe: Obcigzenie znamionowe | 8 A 230 V~
m Obudowa ze wyjscia przekaznika

— zintegrowanym czujnikiem CO Prog alarmowy 55 ppm CO zgodnie z EN 50291-1

— Wskazniki pracy, usterki i alarmu
— Akustyczne urzgdzenie alarmowe
m Przewdd komunikacji z interfejsem (2,5 m).
m Interfejs w obudowie z zasilajgcym przewodem elektrycznym
(1,2 m) i przewodem przytagczeniowym przekaznika do wytgczania
palnika (1,2 m)
m Materiat mocujacy

Klasa ochrony Il
Stopien ochrony IP 20 zgodnie z EN 60529, do zapew-
nienia przez budowe/montaz
Dopuszczalna temperatu- | 0°C do 40°C

ra otoczenia
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

2.3 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe do kottéw Vitodens 200-W, 120 i 150 kW

Zestaw przylagczeniowy obiegu grzewczego z wysokowydajng pompa obiegowa z regulacja obrotéw i
sprzegiem hydraulicznym

nr zam. ZK03664
Przytacza G 2 (gwint zewn.)

Elementy skfadowe:

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Zawor bezpieczenstwa 6 bar (0,6 MPa)

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Zawor przelotowy gazu z zamontowanym termicznym odcinajacym
zaworem bezpieczenstwa Rp 1

m Sprzegto hydrauliczne z zanurzeniowym czujnikiem temperatury

m Automatyczny odpowietrznik

m Przytgcze G 1 (gwint zewn.) przeponowego cisnieniowego naczy-
nia wzbiorczego

m |zolacja cieplna

Zestaw przylgczeniowy obiegu grzewczego z wysokowydajng pompga obiegowa z regulacjg obrotow i
sprzegtem hydraulicznym

nr zam. ZK03666
Przytacza G 2 (gwint zewn.)

Elementy sktadowe:

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Zawor przelotowy gazu z zamontowanym termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa Rp 1

m Sprzegto hydrauliczne z zanurzeniowym czujnikiem temperatury

m Automatyczny odpowietrznik

m Przytacze G 1 (gwint zewn.) przeponowego ci$nieniowego naczy-
nia wzbiorczego

m Izolacja cieplna

Zestaw przylagczeniowy obiegu grzewczego z wysokosprawng pompa obiegowa do potaczenia z
zewnetrznym rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody grzewczej

nr zam. 7501323
Przytacza G 2 (gwint zewn.)

Elementy skfadowe:

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Tréjnik

m Zawor zwrotny

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Zawor odcinajagcy gaz z zamontowanym termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa Rp 1

Zestaw przylagczeniowy obiegu grzewczego z wysokosprawng pompa obiegowa do potaczenia z
zewnetrznym rozdzieleniem systemowym lub zasobnikiem buforowym wody grzewczej

nr zam. 7369582
Przytacza G 2 (gwint zewn.)
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Elementy skfadowe:

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw

m Trojnik

m Zawor zwrotny

m Zawor do napetniania i zawor spustowy kotta

m Zawor odcinajgcy gaz z zamontowanym termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa Rp 1

Zestaw przytaczeniowy ppojemnosciowego podgrzewacza wody uzytkowej

Nr zam. ZK03670

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowa z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.

Elementy sktadowe:
m 2 trojniki G 2 (gwint zewn.)

G2

G2
\
tﬁﬁ‘rﬂb
70

G2

50

120

Zestaw przylagczeniowy do potaczenia kotta Vitodens 200-W z modutem kogeneracyjnym

Nr zam. ZK03671

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym. Do podtgczenia powrotu modutu kogeneracyjnego za
sprzegtem hydraulicznym.

Elementy skfadowe:
m Tréjnik G2

G2

J

G2
\
I —

50

120
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Akcesoria przylgczeniowe do instalacji podtaczonej z lewej lub prawej strony

Nr zam. ZK03674

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.

Elementy sktadowe:
m 2 elementy rurowe R 1% (gwint zewn.)

a
=

G2
R11/2

148,5

Akcesoria przytgczeniowe do instalacji podigczonej od gory lub z dotu

Nr zam. ZK03676

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z 245
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotéw i sprzegtem - 110 _
hydraulicznym. R11/2 ‘R 11/2
| ‘
Elementy sktadowe: f——;ﬁi f——;ﬁi
m 2 elementy rurowe R 1% (gwint zewn.) ‘ ‘
| |
0
<
N
9 oY
9 O]

XX
\

G2
T
X

|

Tuleja zanurzeniowa podwdéjna do potaczenia kotta Vitodens 200-W z pompa ciepta

Nr zam. ZK03672

Do montazu do zestawu przytgczeniowego obiegu grzewczego, do
umiejscowienia 2. czujnika temperatury wody na zasilaniu.

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompa obiegowg z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Uchwyt Scienny

Nr zam. ZK03677

Do zestawu przytgczeniowego obiegu grzewczego z wysokowydajng
pompg obiegowg z regulacjag obrotéw i sprzegtem hydraulicznym.
Wymagane tylko przy instalacji bez ramy montazowe;.

Rama montazowa

Nr zam. ZK03678

Do potgczenia z zestawem przytgczeniowym obiegu grzewczego z
wysokowydajng pompg obiegowa z regulacjg obrotéw i sprzegtem
hydraulicznym.

\4
N

71995 - 2020
2

a Mozliwos¢ dostosowania do szerokosci urzadzenia

Zanurzeniowy czujnik temperatury (do sprzegta hydraulicznego)

Best.-Nr. 7179488
Do rejestracji temperatury w sprzegle hydraulicznym.

48 VIEZMANN

Dodatkowy czujnik do podwdjnej tulei zanurzeniowej. Do dwusyste-
mowych i jednosystemowych instalacji grzewczych.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

2.4 Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon

Budowa i dziatanie

m Mozliwo$¢ dostawy z przytaczami o wielkosci R %, R 1 oraz R 1%a.

m Z pompa obiegu grzewczego, zaworem zwrotnym klapowym,
zaworami kulowymi ze zintegrowanymi termometrami i miesza-
czem 3-drogowym lub bez mieszacza.

m Szybki i prosty montaz zapewniony przez zamontowang wstepnie
jednostke i zwartg konstrukcje.

m Niewielkie straty wypromieniowania dzieki $cisle przylegajacym
okfadzinom termoizolacyjnym.

m Niskie koszty energii elektrycznej i precyzyjna regulacja dzieki
zastosowaniu wysoko wydajnych pomp i zoptymalizowanej cha-
rakterystyce mieszacza.

m Dostepny jako wyposazenie dodatkowe zawdr obejsciowy do
wyréwnania hydraulicznego instalacji grzewczej mozna jako ele-
ment wkrecany umiesci¢ w przygotowanym otworze w korpusie.

m Montaz Scienny zaréwno pojedynczo, jak i na podwadjnych lub
potréjnych wspornikach rozdzielaczy.

m Dostepny réwniez jako zestaw montazowy. Dalsze szczegoty,
patrz cennik firmy Viessmann.

G? 398@ C?

Nr zam. w polaczeniu z roznymi pompami obiegowymi, patrz
cennik Viessmann.

Wymiary rozdzielacza obiegu grzewczego z mieszaczem i bez mie-
szacza sg takie same.

Divicon bez mieszacza (montaz na $cianie, na ilustracji bez izolacji
cieplnej)

ZWG 20 PWG

PWG Powro6t z instalacji grzewczej

ZWG Zasilanie instalacji grzewczej

® Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)
Pompa obiegowa

OF ©  Zawdr kulowy
® Przylacze obiegu grzew- R A 1 1%
° czego
™ Strumien objetosciowy m3h 1,0 1,5 2,5
@‘ (maks.)
a (wewnatrz) Rp Ya 1 1%
@_ a (na zewnatrz) G 1% 1% 2

Divicon z mieszaczem (montaz na Scianie, na ilustracji bez izolacji
cieplnej i bez zestawu uzupetniajgcego do napedu mieszacza)

PWG Powro6t z instalacji grzewczej

ZWG Zasilanie instalacji grzewczej

(®  Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)
Pompa obiegowa

© Zawor obejsciowy (wyposazenie dodatkowe)

©®  Mischer-3

Przytacze obiegu grzew- R Ya 1 1%
czego

Strumien objetosciowy mdh 1,0 1,5 2,5
(maks.)

a (wewnatrz) Rp Ya 1 1%
a (na zewnatrz) G 1% 1% 2
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Przyktad montazu: Divicon z potréjnym wspornikiem rozdziela- Wymiar | Wspornik rozdzielacza z przytaczem do obiegu
cza grzewczego
R%iR1 R 1Y
a 135 183
| 120 ‘ 180 120 180 120 b 535 583
WG PWG c 784 784
d G1V G2
SR I O SE RS S% O
O O O]
o)
@
| ] =
T
o
o
(Na ilustracji bez izolacji cieplnej)
PWG Powro6t z instalacji grzewczej
ZWG Zasilanie instalacji grzewczej
Ustalanie wymaganej srednicy znamionowej
5,0 7 5,0
® yd
2,5 L / 2,5
’ o & /
20 AT A AT
< 1,5 //r‘ | V) O / 1,5
€10 i | /1,0
= T 71"
=} > ‘ |
= RS B B ’,,,,},,,J,,,,,4,,,, ,,,,,, /]
= 4 ‘ 1
a8 0,5 » A ‘ | | 0,5
N Ve | | \ /
Q. | |
e |~ AEmy | A/
< 0,2¢ 1 1 1 0,2
2 | / v,
o — : © | / /|
w — —
Z 0,1 © / ‘ 0,1
1 3 5 10 20 3040

Regulacja za pomocg mieszacza

Moc cieplna obiegu grzewczego
w kW

(A Divicon z mieszaczem 3-drogowym
Dziatanie regulacyjne mieszacza Divicon jest optymalne w
oznaczonych zakresach eksploatacji od do (D).
Divicon z mieszaczem 3-drogowym (R %)
Zakres stosowania: 0 do 1,0 m 3/h

Przyktad:
Obieg grzewczy dla grzejnika o mocy cieplnej Q = 11,6 kW
Temperatura systemu grzewczego 75/60 °C (AT = 15 K)

¢ Specyficzna pojemnos¢ cieplna
m Masowe natezenie przeptywu
Q Moc cieplna

V Przeptyw objetosciowy
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(© Divicon z mieszaczem 3-drogowym (R 1)
Zakres stosowania: 0 do 1,5 m 3/h

(® Divicon z mieszaczem 3-drogowym (R 1V4)
Zakres stosowania: 0 do 2,5 m %/h
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wynik przyktadu: Divicon z mieszaczem 3-drogowym (R %)

Q= m-c-AT ¢=1,163 kg K m =V (1kg~1dm?)

. Q 11600 W - kg - K kg . m?

V= = =665 — = 0,665
c-AT 1,163 Wh - (75 -60) K h h

Kierujac sie wartoscig V, wybra¢ najmniejszy z mozliwych mieszacz
w granicach zastosowania.

Charakterystyki pomp obiegowych i opory przeptywu po stronie
wody grzewczej

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia pompy wynika z réznicy wybranej
charakterystyki pompy i charakterystyki oporéw danego rozdzielacza
obiegu grzewczego, a takze innych podzespotéw (zespot rurowy,
rozdzielacz itp.).

Na przedstawionych nizej wykresach pomp narysowane sg krzywe
oporow réznych rozdzielaczy obiegu grzewczego Divicon.
Maksymalny strumien przyptywu dla rozdzielacza Divicon:
mzR%=1,0m%h

mzR1=15mh

mzR 1% =25mdh

Przyktad:
Przeptyw objetosciowy V = 0,665 m3/h

Wybrano:

m Divicon z mieszaczem R %

m Pompa obiegowa Wilo Yonos PARA 25/6, eksploatacja ze zmien-
nym cisnieniem réznicowym i ustawieniem na maksymalng wyso-
kos¢ ttoczenia

= Wydajno$¢ pompy 0,7 m 3/h

Wysokos$¢ ttoczenia zgodnie z
charakterystykg pompy:

Opor rozdzielacza Divicon:
Dyspozycyjna wysokos¢ ttocze-
nia:

48 kPa
3,5 kPa
48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.

Wskazéwka

Dla innych podzespotéw (zespdt rurowy, rozdzielacz, etc.) nalezy
réwniez sprawdzi¢ opory i odjgc je od dyspozycyjnej wysokosci tto-
czenia.

Pompy obiegu grzewczego regulowane cisnieniem réznicowym
Zgodnie z rozporzgdzeniem w sprawie oszczednosci energii (niem.
EnEV) pompy obiegowe w instalacjach centralnego ogrzewania
nalezy zwymiarowac zgodnie z zasadami technicznymi.

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE naktada od

01 stycznia 2013 roku obowigzek stosowania pomp obiegowych
wysokiej sprawnosci, jezeli nie s3 zamontowane w wytwornicy cie-
pfa.

Wskazowki projektowe

Zastosowanie pomp obiegu grzewczego regulowanych roznicg
ci$nienia zaktada obecnos$c¢ obiegdéw grzewczych ze zmiennym stru-
mieniem przeptywu. np. jedno- i dwururowych instalacji grzewczych
z zaworami termostatycznymi, instalacji ogrzewania podtogowego z
zaworami termostatycznymi i strefowymi.

VITODENS 200-W

Wilo Yonos PARA 25/6
m Wyjatkowo energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

Sposob eksploatacji: stale ci$nienie réznicowe

700 70
600 60 <
o 500 50 S
'S N%
3 00 \ ¢
g 400 40 \\
v 300 30 N\
8 \\,))Q,F
éé 5 \\6
£ 400 10 ®
fal st AT —
28 & 9 o 0
OE (xoL™ \
0 05 1,0 156 20 25 3,0 3,5

Wydajno$¢ pompy w m*/h

(® Divicon R % z mieszaczem
Divicon R 1 z mieszaczem
(© Divicon R % iR 1 bez mieszacza

Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe

700 70
600 60 7N
@ 500 50 7
4
9 0 )4 N
= ‘\
Q300 30
3 \/))‘94
S N
o 200 20 ——
E T
S _100 10 @——®
o ® ®©
Q0 a ©
O E (xoqoL= ‘
0 05 10 15 20 25 3,0 35
Wydajnos¢ pompy w m3h

(® Divicon R % z mieszaczem
Divicon R 1 z mieszaczem
(© Divicon R% iR 1 bez mieszacza
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wilo Yonos PARA Opt. 25/7.5

Sposob eksploatacji: state cisnienie réoznicowe
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,21

800 80

N\
700 70 \

600 60 Q

N
500 50 N

400 40 \gef

300 30

200 20

!
7
—

-
o
o

A
0 ‘
@
\
0O 05 10 15 20 25 3,0 3,5
Wydajnos¢ pompy w m3h

Opory/wysoko$¢ ttoczenia

mbar
o
kPa _,

(® Divicon R 1% z mieszaczem
Divicon R 1% bez mieszacza

Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe

800 80
700 70N
/ %,
600 60— ‘L
N\

500 50— A
% / N\
N 400 40 \%
o .
© 300 30
[e]
X
§, 200 20 P >
S, 100 10 1 _®
28 = —®
OE 0x0

I \
0 05 10 15 20 25 3,0 35
Wydajnos¢ pompy w m®h

(® Divicon R 1% z mieszaczem
Divicon R 1% bez mieszacza
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Grundfos Alpha 2.1 25-60

m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu

m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo-
dow rurowych)

m Z funkcjg wytgczenia na noc

m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

700 70

600 60 ’\
\\

500 50 N

400 40 ® /

/

o 300 30m=F2
§200 20/ — ull N ©
= /, @/
3 —
S — ©
2 100 10 ===l —(E) ® O
g ® ——
28 & | . G)
OE0Xx0

0 05 10 15 20 25

Wydajnosé pompy w m3h

Min. ci$nienie proporcjonalne
Maks. ci$nienie proporcjonalne
Min. cisnienie state

Maks. cisnienie state

(® Divicon R % z mieszaczem
Divicon R 1 z mieszaczem
(© Divicon R 1% z mieszaczem
(® Divicon R %, R 1iR 1% bez mieszacza
® st

F st2

© Tryb3

®

®

©

@

Zawor obejsciowy

nr zam. 7464889
Do wyréwnania hydraulicznego obiegu grzewczego z mieszaczem.
Przykrecany do rozdzielacza Divicon.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wsporniki rozdzielacza

Z izolacjg cieplna.

Montaz na Scianie (za pomocg zamawianego oddzielnie uchwytu
$ciennego).

Potaczenie kotta grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza wykonuje
inwestor.

Do 2 rozdzielaczy Divicon

nr zam. 7460638 do rozdzielacza Divicon R % i R 1. Opory przeptywu
495 o
.g 30 3
ZWG 120 PWG 180 ZWG 120 PWG S
20 2 B
/G 11/2\ /G 11/2\ s ® ©
S
™ e G g ° —
o) ™ > =1 |
™ > 00
- g ) 0,5 1 1,5 2 2,5
- J/ ®) Przeptyw objetosciowy w m*h
| /lg | N |
120 AN (® Wspornik rozdzielacza do Divicon R % i R 1
ZWG PV‘VG G 1% Rp % Wspornik do rozdzielacza Divicon R 174
®» Mozliwos¢ przytaczenia naczynia wzbiorczego

Zas.inst. Zasilanie wodg grzewczg
PWG Powr6t wody grzewczej

nr zam. 7466337 dla rozdzielaczy Divicon R 1%a.

495

IWG 159 PWG  4g9 IWGyy PWG
G 1%

=== e R ==

o (] [
©
\ 420
G2 ZWG Rp% é@ G2 PWG
®» Mozliwos¢ przytaczenia naczynia wzbiorczego

Zas.inst. Zasilanie wodg grzewczg
PWG Powr6t wody grzewczej
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Do 3 rozdzielaczy Divicon
nr zam. 7460643 do rozdzielaczy Divicon R % i R 1.

Opory przeptywu

784
50 5
ZWG PWG ZWG PWG ZWG PWG
120 180 120 180 ,,.120 40 4 /
G 1% g /
2
§ 30 3 ® ®
=}
‘ ‘ 9 é 20 2
- -~ S
I /% = T T 0 1
S
G1%s=— 120 Rp% @5 e oo =
] ®©
ZWG PWG 8‘ o0 0,5 1 1,5 2 2,5
Przeptyw objeto$ciowy w m®h
® Mozliwos¢ przytaczenia naczynia wzbiorczego
Zas.inst. Zasilanie wodg grzewczg
PWG Powrét wody grzewczej (® Wspornik rozdzielacza do Divicon R % i R 1
Wspornik do rozdzielacza Divicon R 1%
nr zam. 7466340 do rozdzielacza Divicon R 1%4
784
WG PWG ZWG PWG ZWG PWG
1120, 180 120, .. 180 120
%G Wz& QG ;
‘ o
x
L4 U
%)\ 420
Rp % G2 ZWG G2 PWG
® Mozliwos¢ przytaczenia naczynia wzbiorczego
Zas.inst. Zasilanie wodg grzewczg
PWG Powrét wody grzewcze;j
Uchwyt $cienny
nr zam. 7465894 nr zam. 7465439
Pojedynczego rozdzielacza Divicon. Wspornika rozdzielacza.
Ze Srubami i kotkami. Ze $rubami i kotkami.
a
4»
do rozdzielaczy Divicon z mieszaczem | bez zaworu
mieszajacego
a mm 151 142
do rozdzielaczy Divicon R%iR1 R 1%
a mm 142 167
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

2.5 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe do instalacji wielokottowych

Kaskady hydrauliczne

Sprzegto hydrauliczne DN 80 Kotnierze przejsciowe DN 100 na R 2
Mozliwos¢ stosowania do maks. 594 kW mocy cieplnej Do zastosowania przy catkowitej mocy cieplnej wynoszgcej maks.
nr zam. ZK02627 200 kW w potgczeniu z adapterem modutu kaskadowego

nr zam. ZK02629
Elementy sktadowe:
m Sprzegto hydrauliczne z wbudowang tulejg zanurzeniowg
m Izolacja cieplna
m Automatyczny odpowietrznik
m Zawor kulowy z tulejkg przewodu do oprézniania lub odmulania "
m Wspornik podtogowy '

Kolana rurowe 90°
Do ustawiania naroznego instalacji wielokottowej
nr zam. ZK02630

Elementy sktadowe:
m 2 kolana rurowe

Adapter modutu kaskadowego DN 100 m |zolacja cieplna
Do podtgczania odbiornikéw, jesli nie jest uzywane sprzegto hydrau- m Stopa wsporcza
liczne

nr zam. ZK02628

Elementy skfadowe:

m Adapter z przytgczami zasilania i powrotu wody grzewczej

m Izolacja cieplna

m Automatyczny odpowietrznik

m Zawor kulowy z tulejkg przewodu do oprézniania lub odmulania
m Katownik mocujgcy

Przewody zbiorcze kondensatu

Elementy sktadowe:

m Przewdd zbiorczy kondensatu z tréjnikiem i uchwytami

m Przewdd odptywowy do podtgczenia do systemu odwadniajgcego

m Przewdd tgczacy do odptywu kondensatu z syfonu

m Przewdd tgczacy do odptywu zaworu bezpieczenstwa kazdego
kotta grzewczego

Kotnierze przejsciowe DN 80 na R 2

Do zastosowania przy mocy cieplnej wynoszgcej maks. 200 kW w
potgczeniu ze sprzegtem hydraulicznym

nr zam. 7456326

m Instalacja 2-kottowa: nr zam. ZK02631

m Instalacja 3-kotlowa: nr zam. ZK02632

m Instalacja 4-kotlowa: nr zam. ZK02633 (uktad blokowy lub szere-
gowy)

m Instalacja 5-kotlowa: nr zam. ZK02634

m Instalacja 6-kotlowa: nr zam. ZK02635 (uktad blokowy lub szere-
gowy)
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Uktady kaskadowe spalin (nadcisnienie)

Elementy sktadowe:
m Przewdd zbiorczy spalin
m Element koncowy z odptywem kondensatu i syfonem

(A Przewod zbiorczy spalin
Element koncowy z syfonem

m Instalacja 2-kottowa w ukladzie szeregowym
— Do Vitodens 200-W, 49 i 60 kW: nr zam. ZK00675
— Do Vitodens 200-W, 69 do 99 kW: nr zam. ZK00676
m Instalacja 3-kottowa w ukladzie szeregowym
— Do Vitodens 200-W, 49 i 60 kW: nr zam. ZK00678
— Do Vitodens 200-W, 69 do 99 kW: nr zam. ZK00679
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m Instalacja 4-kottlowa w uktadzie szeregowym

— Do Vitodens 200-W, 49 i 60 kW: nr zam. ZK00681

— Do Vitodens 200-W, 69 do 99 kW: nr zam. ZK00682
m Instalacja 5-kottlowa w uktadzie szeregowym

— Do Vitodens 200-W, 49 i 60 kW: nr zam. ZK02636

— Do Vitodens 200-W, 69 do 99 kW: nr zam. ZK02637
m Instalacja 6-kottowa w uktadzie szeregowym

— Do Vitodens 200-W, 49 i 60 kW: nr zam. ZK00684

— Do Vitodens 200-W, 69 do 99 kW: nr zam. ZK00685
m Instalacja 4-kottowa w uktadzie blokowym

— Do Vitodens 200-W, 49 i 60 kW: nr zam. ZK00689

— Do Vitodens 200-W, 69 do 99 kW: nr zam. ZK00690
m Instalacja 6-kottowa w uktadzie blokowym

— Do Vitodens 200-W, 49 i 60 kW: nr zam. ZK00691

— Do Vitodens 200-W, 69 do 99 kW: nr zam. ZK00692

Dalsze dane techniczne kaskad spalin, patrz wytyczne projektowe

systemow spalin Vitodens.

VITODENS 200-W
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Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

3.1 Opis wyrobu

Dane pojemnosciowych podgrzewaczy, patrz wytyczne projektowe
Vitodens do 35 kW lub oddzielne dane techniczne.

Wskazowki projektowe

4.1 Ustawienie, montaz

Warunki ustawienia do eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z kottowni (urzagdzenia rodzaju

B)
(Konstrukcja Bys i Bss)

W pomieszczeniach, w ktérych mozliwe jest zanieczyszczenie
powietrza przez chlorowco-alkany, takich jak pomieszczenia fry-
zjerskie, drukarnie, pralnie chemiczne, laboratoria itd., kociot
Vitodens moze byc¢ eksploatowany tylko w trybie zasysania powie-
trza z zewnatrz.

W razie watpliwosci prosimy o konsultacje z naszg firma.

Kottéw wiszgcych nie nalezy eksploatowa¢ w pomieszczeniach o sil-

nym zapyleniu.

Pomieszczenie techniczne powinno by¢ zabezpieczone przed mro-

zem i dobrze wentylowane.

W pomieszczeniu technicznym nalezy zainstalowac odptyw konden-

satu i przewod wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa.

Maksymalna temperatura otoczenia instalacji nie powinna przekra-

czac¢ 35°C.

Uszkodzenia urzadzen bedgce nastepstwem nieprzestrzegania

wskazowek nie sg objete gwarancja.

AT: Przy montazu w Austrii nalezy przestrzega¢ obowigzujacych
przepiséw bezpieczenstwa OVGW-TR Gas (G1), ONORM,
OVGW, OVE oraz przepiséw obowigzujgcych w poszczegol-
nych krajach zwigzkowych.

Vitodens 200-W od 60 kW i instalacje wielokottowe

Kotty grzewcze o mocy powyzej 50 kW nalezy montowaé zgodnie z
niemieckim Rozporzgdzeniem dot. Instalacji Paleniskowych w
oddzielnym pomieszczeniu technicznym. Wytgcznik gtéwny nalezy
zamocowac na zewnatrz pomieszczenia.

Otwory doprowadzajace powietrze do spalania

Urzadzenia gazowe o catkowitej znamionowej mocy cieplnej prze-
kraczajgcej 50 kW moga posiada¢ otwory powietrza do spalania
odprowadzajgce spaliny tylko na zewnatrz. Przekrodj otworu powinien
wynosi¢ co najmniej 150 cm? , przy czym dla kazdego kW znamio-
nowej mocy cieplnej powyzej mocy wyjsciowej 50 kW nalezy doda¢
kW 2 cm? . Przekroj ten moze by¢ podzielony na najwyzej 2 otwory
(przestrzega¢ niemieckiego Rozporzadzenia dot. Instalacji Paleni-
skowych i TRGI 2008 pkt 5.5.4).

Przyktad:

Vitodens 200-W, 3 x 60 kW

Catkowita znamionowa moc cieplna 180 kW

150 cm? + 130 x 2 cm? = 410 cm? lub 2 x 205 cm? .

Otwory doprowadzajgce powietrze do spalania muszg mie¢ rozmiar
co najmniej 410 cm? lub 2 x 205 cm? .

Instalacje wielokotlowe z nadci$nieniowym systemem spalin
Instalacje wielokottowe Vitodens 200-W ze wspdlnym, nadcisnienio-
wym systemem spalin przewidziane sg do eksploatacji z zasysaniem
powietrza do spalania z pomieszczenia technicznego (rodzaj B).
Dalsze wskazéwki, patrz wytyczne projektowe systemu odprowadza-
nia spalin z kottéw Vitodens.

VITODENS 200-W

Pomieszczenie techniczne (do 50 kW)

Dopuszczalne:

m Ustawienie urzgdzen gazowych w obrebie tej samej kondygnacji

m Pomieszczenia pomocnicze w zespole wentylacyjnym (spizarnie,
piwnice, pomieszczenia do pracy itd.)

m Poddasza, ale tylko przy wystarczajgcej wysokosci minimalne;j
komina wg DIN 18160 — 4 m przez wlot (eksploatacja z podci$nie-
niem).

Niedopuszczalne:

m Klatki schodowe i wspdlne korytarze; wyjgtek: domy jedno- lub
wielorodzinne o niewielkiej wysokosci (gorna krawedz podtogi na
najwyzszym pietrze < 7 m nad powierzchnig terenu)

m kazienki lub ubikacje bez okna na zewnatrz z szybem odpowie-
trzania

m Pomieszczenia, w ktérych magazynowane sg materiaty tatwopalne
lub wybuchowe

m Pomieszczenia wentylowane mechanicznie lub przez instalacje
jednoszybowe wg normy DIN 18117-1.

Nalezy przestrzega¢ niem. rozporzadzenia o instalacjach paleni-
skowych (FeuVo).

Przylacze po stronie spalin

Potgczenie z kominem musi by¢ jak najkrétsze. Dlatego tez kotty
Vitodens powinny by¢ umieszczone mozliwe blisko komina.
Przewdd spalin powinien by¢ poprowadzony mozliwie prosto, jesli
nie da sie unikng¢ zakrzywien, nie mogg one znajdowac sie bezpo-
$rednio jedno za drugim. Musi by¢ mozliwos$¢ sprawdzenia i w razie
potrzeby wyczyszczenia przewodu spalin na catej dlugosci.
Szczegolne zabezpieczenie i okreslone odlegtosci od palnych przed-
miotdéw, jak np. meble, kartonaze i in., nie sg wymagane. Kotlty
Vitodens i system spalin nie przekraczajg w zadnym miejscu tempe-
ratury powierzchniowej 85°C.

Dalsze wskazowki patrz wytyczne projektowe systeméw spalin z
kottow Vitodens.

Wentylatory odciaggowe

Podczas instalacji urzgdzen odprowadzajgcych powietrze na
zewnatrz (okapow wywiewnych, wentylatoréw wyciggowych itd.)
nalezy zwréci¢ uwage na to, aby wskutek odsysania powietrza w
pomieszczeniu technicznym nie powstato podcisnienie. W przeciw-
nym razie przy jednoczesnej eksploatacji z kottami Vitodens moze
powstac¢ prad wsteczny spalin. W takim przypadku musi zosta¢
zamontowany uktad blokujacy.

W tym celu mozna zastosowac¢ wewnetrzny zestaw uzupetniajgcy
H2 (wyposazenie dodatkowe). Powoduje on automatyczne wytgcze-
nie wentylatoréw wyciggowych w momencie wigczenia palnika.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Urzadzenie zabezpieczajgce do pomieszczenia technicznego
Generatory ciepta firmy Viessmann sg sprawdzone i dopuszczone
do uzytku zgodnie ze wszystkimi wytycznymi dotyczgcymi bezpie-
czenstwa technicznego i sg tym samym samobezpieczne. Nieprze-
widywalne wptywy zewnetrzne mogg w wyjgtkowych przypadkach
doprowadzi¢ do ulatniania sig¢ szkodliwego dla zdrowia tlenku wegla
(CO). Na wypadek takiej sytuacji zalecamy stosowanie czujnika CO.
Mozna go zamoéwié osobno jako wyposazenie dodatkowe.

Warunki ustawienia kotta do eksploatacji z zasysaniem powietrza z zewnatrz (urzagdzenia rodzaju C)

Jako urzadzenie konstrukcji Cqay, Caay, Csax, Ceax, Caax lub Cg3, zgod-
nie z TRGI 2008 kociot Vitodens moze by¢ ustawiony w eksploatacji
z zasysaniem powietrza z zewnatrz wszedzie niezaleznie od wiel-
kosci i wentylacji pomieszczenia.

Pomieszczenie techniczne

Mozliwe jest np. ustawienie go w pomieszczeniach socjalnych i
mieszkalnych, w pomieszczeniach pomocniczych bez wentylacji, w
szafach (otwartych u gory) i wnekach bez zachowania odlegtosci od
elementoéw palnych, a takze na poddaszach (cze$c¢ przestrzeni stry-
chowej nad belkowaniem stropu poddasza lub z boku) z bezposred-
nim wyprowadzeniem przewodu spaliny-powietrze dolotowe przez
dach.

W pomieszczeniu technicznym nalezy zainstalowac odptyw konden-
satu i przewod wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa.

Przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz nie
jest wymagana elektryczna blokada wentylatoréw wywiewnych
(okapy wywiewne itd.).

Vitodens 200-W od 60 kW

Kotty grzewcze o mocy powyzej 50 kW nalezy montowaé zgodnie z
niemieckim Rozporzgdzeniem dot. Instalacji Paleniskowych w
oddzielnym pomieszczeniu. Wytgcznik gtowny nalezy zamocowaé
na zewnatrz pomieszczenia.

Wymagane sg odpowiednie otwory nawiewno-wywiewne zgodnie z
TRGI (patrz wytyczne projektowe systeméw odprowadzania spalin z
kottow Vitodens).

Przytacze po stronie spalin

Przewdd spalin powinien by¢ mozliwie jak najkrotszy i poprowa-
dzony prosto.

Jesli nie da sie unikng¢ zmian kierunku, nie wykonywac ich bezpo-
Srednio jedna za druga. Musi by¢ mozliwos¢ sprawdzenia i w razie
potrzeby wyczyszczenia przewodu spalin na catej dlugosci.
Poniewaz tgcznik spalin podczas eksploatacji z zasysaniem powie-
trza do spalania z zewnatrz jest wentylowany powietrzem do spala-
nia (rura wspoétosiowa), nie muszg by¢ zachowane odstepy od pal-
nych podzespotow.

Szyby powietrzne, z ktdrymi wczesniej eksploatowane byty kotty ole-
jowe lub kotty na paliwo state, nie moga wykazywac tendencji do
osadzania sig pozostatosci siarki i sadzy na powierzchni wewnetrz-
nej komina. Pozostatosci siarki i sadzy prowadza do zaktocen w
pracy. Jesli nie mozna zagwarantowa¢ prawidtowego i skutecznego
czyszczenia, konieczne jest poprowadzenie przewodu spaliny/
powietrzne dolotowe przez szyb. Alternatywnie mozna wykonac¢
oddzielne prowadzenie przewodu spaliny/powietrzne dolotowe. Za
szkody, spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszych wymogéw
firma Viessmann nie ponosi odpowiedzialnosci.
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Dalsze wskazowki patrz wytyczne projektowe systemoéw spalin z
kottow Vitodens.

Zastosowanie zewnetrznych systemow spalin

W przypadku konstrukcji C6 mozna zastosowac¢ kazdy dopuszczony
system spalin. Systemy spalin nie zostaty sprawdzone w potgczeniu
z kottami grzewczymi i nie posiadajg certyfikatu zgodnie z dyrektywg
WE w sprawie urzgdzen gazowych 2009/142/WE. W przypadku
zastosowania nalezy uwzgledni¢ wytyczne projektowe firmy
Viessmann dotyczgce konstrukgeji urzgdzenia Cysy, Caay, Cra@p Coax
Ceax Caay | Cozy Oraz przestrzegaé danych okreslonego urzgdzenia.
W przypadku wykorzystania aluminiowych przewoddw spalinowych
nalezy dodatkowo zastosowaé absorber kondensatu nad elementem
przytagczeniowym kotta.

Ustawienie w garazu

Kontrole Instytutu Cieptownictwa Gazowego w Essen (Niemcy)
potwierdzity, ze mozna ustawi¢ kociot Vitodens w garazu.

Przy ustawieniu w garazu, odlegto$¢ miedzy podtozem i palnikiem
powinna wynosi¢ min. 500 mm. Kociot powinien byé zabezpieczony
przed uszkodzeniami mechanicznymi przez patgk lub odboj dostar-
czony przez inwestora.

Urzadzenie zabezpieczajace do pomieszczenia technicznego
Generatory ciepta firmy Viessmann sg sprawdzone i dopuszczone
do uzytku zgodnie ze wszystkimi wytycznymi dotyczgcymi bezpie-
czenstwa technicznego i sg tym samym samobezpieczne. Nieprze-
widywalne wptywy zewnetrzne moga w wyjgtkowych przypadkach
doprowadzi¢ do ulatniania sie szkodliwego dla zdrowia tlenku wegla
(CO). Na wypadek takiej sytuacji zalecamy stosowanie czujnika CO.
Mozna go zamowié osobno jako wyposazenie dodatkowe.

VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Eksploatacja kottéw Vitodens w pomieszczeniach wilgotnych

m Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz:
Kociot Vitodens jest przystosowany do montazu w pomieszcze-
niach wilgotnych (stopien ochrony IP X4, posiada ochrone przed
wodg rozpryskow3).

Moze by¢ montowany w strefie bezpieczenstwa 1, jezeli wyklu-
czone jest tam wystepowanie strumieni wodnych (np. poprzez
prysznice z hydromasazem).

m Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszcze-
nia technicznego:

Kociot Vitodens nie moze by¢ instalowany ani w strefie bezpie-
czenstwa 1, ani w strefie bezpieczenstwa 2.

Podczas montazu kottéw Vitodens w wilgotnych pomieszczeniach

nalezy przestrzegac zakresow bezpieczenstwa i minimalnych odleg-

tosci od $ciany zgodnie z przepisami VDE 0100 (patrz tez ,Elek-
tryczna strefa ochronna”).

Elektryczna strefa ochronna

Przytacze elektryczne

Podczas prac zwigzanych z przytgczeniem do sieci nalezy prze-
strzegac lokalnych przepiséw operatora sieci rozdzielczej oraz prze-
pisow dotyczgcych bezpiecznej eksploatacji i uzytkowania urzgdzen
energetycznych ((A): przepisy OVE)!

Przewdd zasilajgcy moze by¢ zabezpieczony bezpiecznikiem maks.
16 A.

Zaleca sie instalacje uniwersalnego wytgcznika réznicowoprgdo-
wego (Fl klasa B) do pradéw statych, ktére moga powsta¢ na skutek
dziatania efektywnych energetycznie $rodkéw roboczych.

Przytagcze elektryczne (230 V~, 50 Hz) nalezy wykonac¢ poprzez
state przytgcze sieciowe.

Do przytgczenia przewoddw zasilajgcych i wyposazenia dodatko-
wego stuzg zaciski przytgczeniowe w urzadzeniu.

Przewody w zaznaczonym polu powinny wystawa¢ ze $ciany na dtu-
gos¢ min. 800 mm (patrz ilustracja):

VITODENS 200-W

Urzadzenia elektryczne w pomieszczeniach z wanng lub kabing
prysznicowg muszg by¢ ustawione w sposéb wykluczajgcy naraze-
nie na niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym. Zgodnie
z VDE 0100 przewody zasilajgce odbiorniki zamocowane na state w
strefach 1 i 2 moga by¢ utozone tylko pionowo i wprowadzone do
urzgdzenia jedynie od tytu.

752

40

Vitodens 200-W, 49 do 99 kW

(A Punkt odniesienia — gorna krawedz kotta Vitodens
Obszar elektrycznych przewodoéw zasilajgcych
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

@

855

40

Vitodens 200-W, 120 do 150 kW

(A Punkt odniesienia — gorna krawedz kotta Vitodens
Obszar elektrycznych przewodoéw zasilajgcych

Zalecane przewody

NYM 3 G 1,5 mm?

2-zytowy min. 0,75 mm?

4-zytowy 1,5 mm?

albo

przewod 3-zytowy 1,5 mm? bez zyly zie-
lonej/zéttej

— Zasilajgce przewody elektryczne (réwniez
wyposazenie dodatkowe)
— Pompa cyrkulacyjna cwu

— Vitotrol 200-A
— Vitotrol 300-A
— Baza radiowa

— Zestaw uzupetniajacy AM1 lub EA1

— Czujnik temperatury zewnetrznej

— Vitotronic 200-H (LON)

— Zestaw uzupetniajgcy dla obiegu grzewcze-
go z mieszaczem (magistrala KM)

— Vitotrol 100, typ UTDB

— Odbiornik sygnatéw radiowych

— Vitotrol 100, typ UTDB-RF)
— Vitotrol 100, typ UTA

Przetacznik blokujacy

Uktad blokujacy musi by¢ stosowany podczas eksploatacji z zasysa-
niem powietrza do spalania z kottowni, jezeli w tym samym zespole
powietrza do spalania znajduje sie wentylator wywiewny (np. okap
wywiewny).

W tym celu mozna zastosowac¢ wewnetrzny zestaw uzupetniajgcy
H2 (wyposazenie dodatkowe). Powoduje on automatyczne wytgcze-
nie wentylatorow wyciggowych w momencie wigczenia palnika.

Przytacze elektryczne wyposazenia dodatkowego

Przytgcze elektryczne elementéw wyposazenia dodatkowego mozna
wykona¢ bezposrednio na regulatorze.

Przytacze podtgczane jest wraz z wigcznikiem urzadzenia.

Jezeli prad catkowity instalacji przekroczy 6 A, podtgczy¢ jeden lub
kilka zestawow uzupetniajgcych poprzez wytgcznik zasilania bezpo-
Srednio do sieci.

W pomieszczeniach wilgotnych przytacze elektryczne wyposazenia
dodatkowego nie moze przebiegac przez regulator.

Przytacze po stronie gazu

Instalacje gazowa moze wykonywaé wytacznie instalator posiada-
jacy odpowiednie uprawnienia nadane przez zaktad gazowniczy.
Przytgcze gazu powinno by¢ zwymiarowane i wykonane zgodnie z
normg TRGI 2008 lub TRF 1996.
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Dodatkowe wymagania dotyczace ustawienia kottow grzew-
czych przystosowanych do eksploatacji na gaz ptynny w
pomieszczeniach ponizej poziomu gruntu

Wedtug normy TRF (Przepisy Techniczne dot. Instalacji Gazu Ptyn-
nego, Niemcy) 1996 tom 2 — wazny od 1 wrzesnia 1997 — podczas
montazu kotta Vitodens ponizej poziomu gruntu nie jest konieczny
zewnetrzny elektromagnetyczny zawor bezpieczenstwa.

Sprawdzit sie jednak wysoki standard bezpieczenstwa z zastosowa-
niem zewnetrznego elektromagnetycznego zaworu bezpieczenstwa.
Z tego wzgledu przy montazu kotta Vitodens w pomieszczeniach
potozonych ponizej poziomu gruntu zalecamy w dalszym ciggu sto-
sowanie zewnetrznego, elektromagnetycznego zaworu bezpieczen-
stwa, do ktérego jest dodatkowo potrzebny wewnetrzny zestaw uzu-
petniajacy H1.

(& Wykonac¢ przytacze gazu wg OVGW-TR Gas (G1) i lokalnych
przepiséw budowlanych.
Maks. nadcisnienie kontrolne 150 mbar (15 kPa).

VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zalecamy montaz filtra gazu wg normy DIN 3386 w przewodzie
gazowym.

Termiczny, odcinajacy zawér bezpieczenstwa

Zgodnie z § 4, pkt 5 niemieckiego Rozporzgdzenia dot. Instalacji
Paleniskowych z roku 2008 w gazowych urzadzeniach palnikowych
lub rurach gazowych bezposrednio przed tymi urzadzeniami musi
by¢ zamontowana termiczna armatura odcinajgca, ktéra odcina
doplyw gazu przy zewnetrznym obcigzeniu cieplnym wynoszgacym
ponad 100°C. Zawory te muszg odcina¢ doptyw gazu do tempera-
tury 650°C na co najmniej 30 minut. Uniemozliwia to powstanie mie-
szanki wybuchowej w przypadku pozaru.

Dostarczane wraz z kottami Vitodens zawory odcinajgce gaz wypo-
sazone sg w termiczny odcinajgcy zawor bezpieczenstwa.

Zalecenie projektowe dot. czujnika przeplywu gazu

W obszarach zaopatrzenia o Hg mniejszym niz 8,6 kWh/m3 oraz
urzadzeniach gazowych kategorii I,y nalezy okresli¢ teoretyczne
znamionowe obcigzenie cieplne. To teoretyczne znamionowe obcia-
zenie cieplne wynika ze znamionowego obcigzenia cieplnego (Qyg)
urzadzenia gazowego pomnozonego przez wspotczynnik 1,14 (sto-
sunek Hg 8,60/7,55). W oparciu o te teoretyczng warto$¢ nalezy
wybra¢ odpowiedni czujnik przeptywu gazu oraz obliczy¢ wymiary
rurociggu zgodnie z regulacjami TRGI 2008.

Minimalne odlegtosci przy zabudowie urzgdzenia

Zachowac wolng przestrzen niezbedng do wykonywania prac kon-
serwacyjnych wynoszacg 700 mm przed kottem Vitodens lub pojem-
nosciowym podgrzewaczem wody.

Znamionowa moc cieplna Vitodens Czujnik przeptywu
gazu

kw

49 GS 10

60 GS 10

69 GS 16

80 GS 16

99 GS 16

120 - 150 niewymagane

Zalecenie projektowe dotyczace czujnika przeptywu gazu nie zwal-
nia z opracowania projektu instalacji przewodoéw rurowych tgcznie z
czujnikiem przeptywu gazu.

Po lewej i po prawej stronie obok kotta Vitodens nie ma wymogu
zachowania wolnej przestrzeni koniecznej do wykonywania tych
prac.

Montaz scienny Vitodens 200-W, 49 do 99 kW (pojedynczy kociot)

Dotgczone s$ruby i kotki przeznaczone sg tylko do betonu. Przy

innych materiatach budowlanych nalezy stosowa¢ materiat mocujacy

o nosnosci 100 kg.

VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wraz z kottem Vitodens 200-W dostarczony zostaje szablon, za
pomocg ktérego okresla sie rozmieszczenie srub do uchwytéw
Sciennych oraz przylaczy na Scianie.

W celu przytgczenia obiegdw grzewczych oraz pojemnosciowego
podgrzewacza wody konieczne jest zamowienie zestawdw przyta-
czeniowych.

430
422

™
\\

7975 (@

(A Punkt odniesienia — gorna krawedz kotta Vitodens

Szablon montazowy kotta Vitodens

(© Obszar elektrycznych przewodéw zasilajgcych
Przewody powinny wystawac ze sciany na ok. 1200 mm.

49 - 60 kW
138

69 - 99 kW
268

Kociot grzewczy
a | mm

Instalacja przyscienna z uzyciem przysciennej ramy montazo-
wej (pojedynczy kociot)

Kociot Vitodens mozna zamontowac¢ na przysciennej ramie monta-
zowej.

62 VIESMANN

(D Zalecany wymiar przy instalacji jednokottowej
(® Uchwyt scienny
(® Gorna krawedz gotowej poditogi

Nie mozna wowczas uzy¢ dostarczonej konsoli.

VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiary zestawu przylaczeniowego kotta grzewczego ze sprzegtem hydraulicznym i osprzetem przytagczeniowym

480

aTe .,_@

922

875 ()

1136 (F) /1022 (@

1276 () /1162 @

337

147 | 420 232

(A Punkt odniesienia - gorna krawedz Vitodens (patrz takze
poprzedni rysunek)

Osprzet przytaczeniowy do instalacji podtgczonej od gory lub z
dotu

(© Zestaw przytaczeniowy obiegu grzewczego ze sprzegtem
hydraulicznym

Osprzet przytgczeniowy do instalacji w lewo/w prawo

Zestaw przytgczeniowy pojemnosciowego podgrzewacza wody
Wymiary z zestawem przytgczeniowym pojemnosciowego pod-
grzewacza wody

Wymiary bez zestawu przytgczeniowego pojemnosciowego
podgrzewacza wody

Wymiary bez osprzetu przytgczeniowego

@ © OO

Wskazéwka

m Roézne elementy osprzetu przytgczeniowego mozna zamontowac
zaréwno z praweyj, jak i z lewej strony. Dwustronne przyporzgdko-
wanie nie jest mozliwe!

m Kolana rurowe mozna obrocic takze w dot.

Montaz scienny Vitodens 200-W, 120 do 150 kW (pojedynczy kociot)

Dotgczone $ruby i kotki przeznaczone sa tylko do betonu. Przy W celu zamontowania kotta Vitodens zaleca sie uzycie ramy monta-
innych materiatach budowlanych nalezy stosowa¢ materiat mocujacy zowej (wyposazenie dodatkowe; patrz strona 65).
o nosnosci 145 kg.

VITODENS 200-W VIEZMANN 63



Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

W celu przytgczenia obiegdw grzewczych oraz pojemnosciowego
podgrzewacza wody konieczne jest zamowienie zestawow przyta-
czeniowych.

600

542

,,
[/ 7975 @

/ ©

(A Punkt odniesienia — gorna krawedz kotta Vitodens (D Zalecany wymiar przy instalacji jednokottowej
Obszar elektrycznych przewoddw zasilajgcych. (® Uchwyt Scienny

Przewody wystawi¢ ok. 1200 mm ze Sciany.
(© Gorna krawedz gotowej podtogi

64 VIESMANN VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiary zestawu przylaczeniowego kotta grzewczego ze sprzegtem hydraulicznym i osprzetem przytagczeniowym
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(A Punkt odniesienia - gorna krawedz Vitodens (patrz takze (D Osprzet przytaczeniowy do instalacji w lewo/w prawo
poprzedni rysunek) () Zestaw przytgczeniowy pojemnosciowego podgrzewacza wody
Osprzet przytaczeniowy do instalacji podigczonej od géry lub z (F) Wymiary z zestawem przytgczeniowym pojemnosciowego pod-
dotu grzewacza wody
(© Zestaw przytaczeniowy obiegu grzewczego ze sprzegtem © Wymiary bez zestawu przytaczeniowego pojemnosciowego
hydraulicznym podgrzewacza wody
(H) Wymiary bez osprzetu przylgczeniowego

Wskazéwka

m Roézne elementy osprzetu przytagczeniowego mozna zamontowac
zaréwno z praweyj, jak i z lewej strony. Dwustronne przyporzadko-
wanie nie jest mozliwe!

m Kolana rurowe mozna obrocic takze w dot.

Instalacja z uzyciem ramy montazowej Vitodens 200-W, 49 do 150 kW (pojedynczy kociol)

Kociot Vitodens mozna ustawi¢ w pomieszczeniu samodzielnie przy

zastosowaniu ramy montazowej dostepnej w ramach wyposazenia

dodatkowego.

m Kociot Vitodens mozna zamontowaé na 2 wysokosciach &) ramy
montazowe;j.

m Nozki regulacyjne umozliwiajg wypoziomowanie kotta grzewczego.

VITODENS 200-W VIEZMANN 65



Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

7995 + 25
7995 + 25

Instalacja wielokottowa
Kaskada hydrauliczna

Kolektor zasilajacy i kolektor wody powrotnej do instalacji wielokotto-
wych oraz:

m od 2 do 6 kottéw grzewczych w montazu Sciennym

m od 2 do 6 kottéw grzewczych w uktadzie szeregowym

m od 4 do 6 kottéw grzewczych w uktadzie blokowym

66 VIESMANN

Do wyboru sprzegto hydrauliczne lub adapter modutu kaskadowego
do podfgczania obiegéw grzewczych. Nalezy je zamowi¢ osobno

jako wyposazenie dodatkowe.

Przytgcza obiegéw grzewczych do wyboru po prawej lub po lewej

stronie.

VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Dane techniczne

PWG—{p

ZWG

PWG

Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej

5824432

(®  Adapter modutu kaskadowego (H)  Zawdr bezpieczenstwa
Sprzegto hydrauliczne ®  Spust
(©  Odpowietrzanie (L  Vitotronic 300-K (montowany do wyboru po prawej lub lewej
® Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury na zasilaniu stronie)
(®  Zawdr napetniajgco-spustowy Catkowita dlugos¢ wszystkich przewodéw magistrali (dostar-
® Pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci cza inwestor) nie powinna przekroczy¢ 50 m.
©  Zawdr napetniajgco-spustowy PWG Powrét wody grzewczej

ZWG Zasilanie wodg grzewczg
Liczba kottow grzewczych 2 3 4(2x2) 5 6/2x3
Przytacze obiegu grzewczego
— Sprzegto hydrauliczne PN6/DN 80 80 80 80 80
— Adapter modutu kaskadowego PN6/DN 100 100 100 100 100
Przytacze kotta grzewczego G 1% 1% 1% 1% 1%
Maks. przeptyw obje- At
tosciowy
— 49 kW 15K m3/h 5,6 8,4 11,2 14,0 16,8
— 60 kW 15K m3/h 6,9 10,3 13,8 17,2 20,6
— 69 kW 20K m3/h 5,9 8,9 11,8 14,8 17,5
— 80 kW 20K m3/h 6,9 10,3 13,7 17,2 20,6
— 99 kW 20K m3/h 8,5 12,8 17,0 21,3 25,5
Pompa obiegowa Typ Vi PARA 25/1-11
Napiecie znamionowe V~ 230
Pobdér mocy maks. w 140
Pobdor mocy min. W 8
VITODENS 200-W VIEEMANN 67



Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia zamontowanej pompy obiegowej przy 49 - 60 kW

1000
Przeptyw objetosciowy w I/h
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(1) do (6) Ustawienie stopnia pompy

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia zamontowanej pompy obiegowej przy 69 - 99 kW
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Przeptyw objetosciowy w I/h

4500

() do Ustawienie stopnia pompy

w zakresie dostawy instalacji wielokottowej

m Vitodens 200-W (od 2-6 kottéw grzewczych)

m Regulator kaskadowy Vitotronic 300-K

m Modut komunikacyjny kaskady do kazdego kotta grzewczego

m Zanurzeniowy czujnik temperatury

m Stelaz montazowy lub urzadzenie pomocnicze do montazu scien-
nego

m Kaskada hydrauliczna z pompg obiegowg o wysokiej wydajnosci i
izolacjg cieplng

68 VIESMANN

Wyposazenie dodatkowe (w zaleznosci od zamdwienia)

m Kaskada spalin

m Sprzegto hydrauliczne z przewodami tgczacymi i izolacjg cieplng
albo

m Adapter modutu kaskadowego z izolacjg cieplng

m Kolano rurowe do ustawienia naroznego z izolacjg cieplng

VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz $cienny ze sprzegtem hydraulicznym
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej
(A Przewdod zbiorczy kondensatu (wyposazenie dodatkowe)
Liczba kottow grzewczych 2 3 4 5 6
Znamionowa moc cieplna kW 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60 69 - 99
a mm 1190 1190 1770 1770 2350 2350 2930 2930 3510 3510
b mm 1720 1720 2300 2300 2880 2880 3460 3460 4040 4040
c mm 511 661 511 661 511 661 511 661 511 661
Wskazéwka

Wymiary wysoko$ci mozna zredukowac o maks. 150 mm. W tym
celu nalezy odpowiednio zamontowac profile do podwieszania

VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Montaz $cienny z adapterem modutu kaskadowego
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej
(A Przewod zbiorczy kondensatu (wyposazenie dodatkowe)
Liczba kottow grzewczych 2 3 4 5 6
Znamionowa moc cieplna kW 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60 69 - 99
a mm 1190 1190 1770 1770 2350 2350 2930 2930 3510 3510
b mm 1364 1364 1944 1944 2524 2524 3104 3104 3684 3684
c mm 511 661 511 661 511 661 511 661 511 661

Wskazowka
Wymiary wysoko$ci mozna zredukowac¢ o maks. 300 mm. W tym
celu nalezy odpowiednio zamontowac profile do podwieszania

70 VIESMANN VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Uklad szeregowy i blokowy wolnostojacy ze stelazem montazowym

Uklad szeregowy ze sprzgegtem hydraulicznym
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej

(A Przewod zbiorczy kondensatu (wyposazenie dodatkowe)

Liczba kottow grzewczych 2 3 4 5 6

Znamionowa moc cieplna kW 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60 69 - 99
a mm 1190 1190 1770 1770 2350 2350 2930 2930 3510 3510
b mm 1720 1720 2300 2300 2880 2880 3460 3460 4040 4040
c mm 511 661 511 661 511 661 511 661 511 661
Wskazowka

W przypadku montazu za pomocg stelaza montazowego wymiary
wysoko$ci mozna zredukowac o 150 mm. W tym celu nalezy odpo-
wiednio zamontowac profile do podwieszania
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Uktad blokowy ze sprzegtem hydraulicznym
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej
(A Przewod zbiorczy kondensatu (wyposazenie dodatkowe)
Liczba kottow grzewczych 2x2 2x2 2x3 2x3
od 49 do 60 kW 69 - 99 kW od 49 do 60 kW 69 - 99 kW

a mm 1190 1190 1770 1770
b mm 1720 1720 2300 2300
c mm 1350 1422 1350 1422
Wskazéwka
W przypadku montazu za pomocg stelaza montazowego wymiary
wysoko$ci mozna zredukowac o 150 mm. W tym celu nalezy odpo-
wiednio zamontowac profile do podwieszania

72 VIESMANN
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Uktad szeregowy z adapterem modutu kaskadowego
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej
(A Przewod zbiorczy kondensatu (wyposazenie dodatkowe)
Liczba kottow grzewczych 2 3 4 5 6
Znamionowa moc cieplna kW 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60 69 - 99
a mm 1190 1190 1770 1770 2350 2350 2930 2930 3510 3510
b mm 1364 1364 1944 1944 2524 2524 3104 3104 3684 3684
c mm 511 661 511 661 511 661 511 661 511 661
Wskazowka

W przypadku montazu za pomocg stelaza montazowego wymiary

wysoko$ci mozna zredukowac o 150 lub 300 mm. W tym celu nalezy

odpowiednio zamontowac profile do podwieszania

VITODENS 200-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Uktad blokowy z adapterem modutu kaskadowego
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej
(A Przewod zbiorczy kondensatu (wyposazenie dodatkowe)
Liczba kottow grzewczych 2x2 2x2 2x3 2x3

od 49 do 60 kW 69 - 99 kW od 49 do 60 kW 69 - 99 kW
a mm 1190 1190 1770 1770
b mm 1364 1364 1944 1944
c mm 1350 1422 1350 1422
Wskazéwka
W przypadku montazu za pomocg stelaza montazowego wymiary
wysoko$ci mozna zredukowac o 150 lub 300 mm. W tym celu nalezy
odpowiednio zamontowac profile do podwieszania

74  VIESMANN
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Ustawienie narozne instalacji wielokotlowej
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Liczba kottow grzewczych 2 x 49 -99 kW 3 x 49 -99 kW 4 x 49 - 99 kW 5x 49 - 99 kW 6 x 49 - 99 kW
a mm 1160 1740 2320 2900 3480
Ustawienie narozne sprzegta hydraulicznego instalacji wielokottowej
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Liczba kottow grzewczych 2 x49 -99 kW 3 x 49 -99 kW 4 x 49 -99 kW 5x49 -99 kW 6 x 49 - 99 kW
a mm 1160 1740 2320 2900 3480
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Ustawienie adaptera modutu kaskadowego instalacji wielokotlowej

472 a
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Liczba kottow grzewczych 2 x49 -99 kW 3 x 49 -99 kW 4 x 49 - 99 kW 5x49 -99 kW 6 x 49 - 99 kW
a mm 1160 1740 2320 2900 3480

76 VIESMANN
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Kaskada spalin

Uklad szeregowy
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej
(A Kaskada spalin (D Stelaz montazowy lub urzgdzenie pomocnicze przy montazu
Vitodens (®) Kaskada hydrauliczna
(© Vitotronic 300-K (montowany do wyboru po prawej lub lewej (F) Mocowanie sufitowe kaskady spalin
stronie)
Wskazéwka Dane uktadu kaskadowego spalin, patrz strona 56 oraz wytyczne
Podeprzec kaskade spalin przy zastosowaniu odpowiednich $rod- projektowe systemow spalinowych. Zabezpieczenie przed cofaniem
kow. sie spalin jest wbudowane w kazdy kociot.
Zaleca sie podwieszenie instalacji na suficie Przestrzega¢ maksy- Wiecej danych dotyczacych kaskady hydraulicznej, patrz strona 66.

malnego odstepu punktéw mocowania @
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Liczba kottow 2x49 KW | 2x80 kW | 3x49 kW | 3x80 kW | 4x49 kW | 4x80 kW | 5x49 kW | 5x80 kW | 6x49 kW | 6x80 kW
grzewczych

2x60 kW | 2x99 kW | 3x60 kW | 3x99 kW | 4x60 kW | 4x99 kW | 5x60 kW | 5x99 kW | 6x60 kW | 6x99 kW
a mm 2111 2136 2141 2166 2196 2196 2251 2251 2281 2281
b mm 231 256 261 286 316 316 371 371 401 401
c mm 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750
d mm 291 373 291 373 291 373 291 373 291 373
Wskazowka

Wymiar wysoko$ci ,c” mozna w potgczeniu ze sprzegtem hydraulicz-
nym zredukowac o 150 mm, a w potgczeniu z adapterem modutu
kaskadowego — o 300 mm. W tym celu nalezy odpowiednio zamon-
towac profile do podwieszania W przypadku montazu bezposrednio
na $cianie nalezy przestrzegac rowniez tych wymiarow.

78 VIESMANN
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Uktad blokowy
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Na rysunku nie przedstawiono dostarczanej w komplecie izolacji cieplnej
(A Kaskada spalin
Vitodens
(© Vitotronic 300-K (montowany do wyboru po prawej lub lewej
stronie)
VITODENS 200-W VIEEMANN 79




Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(D Stelaz montazowy lub urzadzenie pomocnicze przy montazu
(®) Kaskada hydrauliczna
(F) Mocowanie sufitowe kaskady spalin

Wskazéwka

Podeprze¢ kaskade spalin przy zastosowaniu odpowiednich $rod-
kow.

Zaleca sie podwieszenie instalacji na suficie Przestrzega¢ maksy-
malnego odstepu punktéw mocowania (F).

Dane uktadu kaskadowego spalin, patrz strona 56 oraz wytyczne

projektowe systemoéw spalinowych. Zabezpieczenie przed cofaniem
sie spalin jest wbudowane w kazdy kociot.
Wiecej danych dotyczacych kaskady hydraulicznej, patrz strona 66.

Kociot grzewczy (2x2) 49 kW (2x2) 80 kW (2x3) 49 kW (2x3) 80 kW
(2x2) 60 kW (2x2) 99 kW (2x3) 60 kW (2x3) 99 kW

a mm 2111 2136 2141 2166

b mm 176 207 176 207

c mm 1750 1750 1750 1750

d mm 1350 1422 1350 1422

e mm 680 843 680 843

Wskazéwka

Wymiar wysoko$ci ,,c” mozna w potgczeniu ze sprzegtem hydraulicz-

nym zredukowac o 150 mm, a w potgczeniu z adapterem modutu

kaskadowego — o 300 mm. W tym celu nalezy odpowiednio zamon-

towac profile do podwieszania

4.2 Przylacze kondensatu

Przewdd kondensatu utozy¢ ze statym spadkiem. Wskazéwka

Kondensat z instalacji spalinowe;j (jezeli istnieje odptyw) nalezy
odprowadzi¢ wraz z kondensatem z kotta grzewczego do sieci kana-
lizacyjnej bezposrednio lub (jezeli to konieczne) przez urzadzenie
neutralizacyjne (wyposazenie dodatkowe).

Pomiedzy syfonem a urzgdzeniem neutralizacyjnym musi znajdo-

wac sie wentylacja rurowa.

Vitodens 200-W, 49 i 60 kW

Vitodens 200-W, 69, 80 oraz 99 kW

(A Przewod odplywowy (w zakresie dostawy kotta Vitodens)
Zestaw lejka spustowego (wyposazenie dodatkowe)

80 VIESMANN

(® Przewadd odptywowy (w zakresie dostawy kotta Vitodens)
Zestaw lejka spustowego (wyposazenie dodatkowe)

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W, 120 i 150 kW

(A Przewod odptywowy (w zakresie dostawy kotta Vitodens)
Zestaw lejka spustowego (wyposazenie dodatkowe)

Odprowadzanie kondensatu i neutralizacja

Nagromadzony podczas trybu grzewczego kondensat w kotle kon-
densacyjnym i przewodzie spalin musi by¢ odprowadzony zgodnie z
przepisami. Przy opalaniu gazem warto$¢ pH wynosi miedzy 4 a 5.
W arkuszu roboczym DWA-A 251 ,Kondensat z kottéw kondensacyj-
nych”, bedgcym podstawg komunalnych rozporzadzen o Sciekach,
zawarte sg warunki, jakie muszg byc¢ spetnione przy odprowadzaniu
kondensatu z kottéw kondensacyjnych do kanalizacji miejskie;.
Skfad kondensatu wyptywajgcego z kotta kondensacyjnego Vitodens
spetnia wymogi arkusza roboczego DWA-A 251.

Uktad odprowadzania kondensatu do kanalizacji musi by¢ widoczny.
Odprowadzenie kondensatu do kanalizacji musi by¢ utozone ze
spadkiem. Nalezy zastosowa¢ syfon oraz umozliwia¢ pobieranie pro-
bek.

W uktadzie odprowadzania kondensatu mozna stosowa¢ wytgcznie
materiaty odporne na korozje (np. przewdd pleciony).

Poza tym w przypadku rur, tacznikéw itd. nie wolno stosowaé
materialow ocynkowanych lub zawierajacych miedz.

W celu unikniecia ulatniania sie spalin nalezy na odptywie konden-
satu zamontowac syfon.

Ze wzgledu na lokalne przepisy dotyczgce sciekow i/lub specjalne
warunki techniczne konieczne mogg okazac¢ sie wersje odbiegajgce
od powyzszych arkuszy roboczych.

Odpowiednio wczesniej przed wykonaniem montazu nalezy zasie-
gna¢ w komunalnym urzedzie odpowiadajgcym za gospodarke Scie-
kowg informacji dotyczacych lokalnych przepisow.

Kondensat powstaty przy spalaniu gazu dla palnika o mocy do
200 kW

Z reguty przy znamionowej mocy cieplnej wynoszacej 200 kW kon-
densat z gazowego kotta kondensacyjnego moze by¢ odprowadzany
do publicznej instalacji $ciekowej z pominieciem neutralizacji.
Nalezy sie upewni¢, ze domowy system kanalizacyjny sktada si¢ z
materiatéw odpornych na kwasny kondensat.

Wg arkusza roboczego DWA-A 251 mozliwe jest zastosowanie
nastepujgcych materiatow:

m Rury kamionkowe

m Rury z twardego PCW

m Rury z PCW

m Rury z polietylenu o duzej gestosci

m Rury z polipropylenu

m Rury z terpolimeru

m Rury stalowe ze stali nierdzewnej

m Rury z borokrzemianu

VITODENS 200-W

Urzadzenie neutralizacyjne

—
R

(® Odptyw kondensatu
Urzadzenie neutralizacyjne
(© Wentylacja nawiewna przez dach

Kotty Vitodens moga (jezeli jest to konieczne) zosta¢ dostarczone z
oddzielnym urzgdzeniem neutralizacyjnym (wyposazenie dodat-
kowe). Nagromadzony kondensat zostaje odprowadzony do urza-
dzenia neutralizacyjnego, a nastepnie uzdatniony.

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ obserwacji odprowadzania kondensatu
do kanalizacji. Przewdd powinien by¢ utozony ze spadkiem, z zasto-
sowaniem syfonu po stronie kanatu i zaopatrzony w odpowiednie
urzadzenie umozliwiajgce pobieranie probek.

Jezeli kociot Vitodens zostat zamontowany ponizej poziomu spie-
trzania $ciekéw, nalezy zastosowa¢ pompe ttoczacg kondensat.
Pompy ttoczace kondensat sg dostarczane jako wyposazenie dodat-
kowe (patrz cennik Vitoset).

Poniewaz zuzycie granulatu neutralizacyjnego zalezy od sposobu
eksploataciji instalacji, w trakcie pierwszego roku eksploatacji nalezy
wykonanie kilku kontroli ustali¢, czy istnieje konieczno$¢ uzupetnia-
nia granulatu i ew. w jakiej ilosci. Jedno napetnienie moze wystar-
czac na okres dtuzszy niz jeden rok.
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Urzadzenie neutralizacyjne do instalacji jednokottowych o mocy od 35 do 60 kW

nr zam. ZK03653
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(® Doptyw (DN 20)
Odptyw (DN 20)

Urzadzenie neutralizacyjne do instalacji jednokotlowych o mocy od 80 kW i instalacji wielokottowych o mocy do 500 kW

nr zam. 7441823
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(® Doptyw (DN 20)
Odptyw (DN 25)

Pompa kondensatu

nr zam. ZK02486
Automatyczna pompa do kondensatu o wartosci pH = 2,8 z gazo-
wych kottéw kondensacyjnych

Elementy skfadowe:

m Zbiornik 2,0 |

m Pompa odsrodkowa

m Zawor zwrotny

m Przewdd przytgczeniowy (dt. 1,5 m) do zgtaszania usterek
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m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 1,5 m) z wtykiem
m 4 otwory przytgczeniowe ¢ 30 mm do doptywu kondensatu z ele-
mentem przytaczeniowym ¢ maks. 40 mm)

m Przewod odptywowy ¢ 10 mm (o di. 5 m)
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Dane techniczne

(® Odptyw kondensatu
4 x doptyw kondensatu (w stanie wysytkowym zamkniety)

4.3 Potaczenie hydrauliczne

Informacje ogodine

Projektowanie instalacji

Koty kondensacyjne firmy Viessmann mozna stosowa¢ w kazdej
instalacji grzewczej wodnej pompowej (instalacja zamknieta).
Zestawy przytgczeniowe ze zintegrowang pompg obiegowg sg
dostepne jako wyposazenie dodatkowe.

Minimalne ci$nienie w instalacji 1,0 bar (0,1 MPa).

Temperatura wody w kotle jest ograniczona do 82°C.

W celu utrzymania niskich strat przesytu ciepta zaleca si¢ ustawienie
instalacji grzewczej maks. na temp. 70°C na zasilaniu.

Wytwornice ciepta nalezy fachowo zwymiarowac¢ i wybrac.

Chemiczne srodki antykorozyjne

Zgodnie z wytyczng VDI 2035 nalezy wykonac instalacje grzewcze
jako instalacje w wersji zamknietej. Dodatki do wody grzewczej
(dodatki uszlachetniajgce, chemikalia) jako $rodki antykorozyjne z
reguty nie sg konieczne.

Wyjatek: np. w instalacjach bez rozdzielenia systemowego mozna
wzig¢ pod uwage srodki dodatkowe.

Obiegi grzewcze

W przypadku instalacji grzewczych z rurami z tworzywa sztucznego
zaleca sie zastosowanie rur szczelnych dyfuzyjnie w celu unikniecia
dyfuzji tlenu przez Scianki rury do jej wnetrza.

W instalacjach grzewczych nieszczelnych dyfuzyjnie, wykonanych z
tworzywa sztucznego (DIN 4726), nalezy wykonac¢ rozdzielenie sys-
temowe. W tym celu dostarczane sg oddzielne wymienniki ciepta.

W instalacjach ogrzewania podiogowego nalezy montowac separa-
tory osadéw. Patrz cennik Vitoset firmy Viessmann.

Instalacje ogrzewania podtogowego i obiegi grzewcze o bardzo
duzej pojemnosci (>15 I/kW) powinny by¢ podtgczane do kottow
kondensacyjnych przez mieszacz 3-drogowy. Patrz wytyczne projek-
towe ,Regulacja instalacji ogrzewania podtogowego” lub przyktady
zastosowania.

W zasilaniu obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogowego
nalezy zamontowac regulator temperatury do ograniczania tempera-
tury maksymalnej. Nalezy uwzgledni¢ norme DIN 18560-2.

VITODENS 200-W

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono- | 50 Hz
1500 wa
‘ Pobér mocy 70 W
Stopien ochrony IP20
- — Dopuszczalna temperatu- | +65°C
J / i~ ra medium
) o Maks. wysokos¢ ttoczenia | 50 kPa
@ Maks. wydajnos¢ tlocze- | 500 I/h
nia
Styk alarmowy Zestyk przetgczny (beznapieciowy), ob-
cigzalnos$¢ 250 V/4 A
o
883

System rurowy z tworzywa sztucznego do grzejnikow

Takze przy wykorzystaniu systemu rurowego z tworzywa sztucznego
do obiegow grzewczych z grzejnikami, zalecamy stosowanie czuj-
nika temperatury ograniczajgcego temperature maksymaing.

Zawor bezpieczenstwa

Zawor bezpieczenstwa zgodny z normg TRD 721 jest elementem
zestawu przytgczeniowego (wyposazenie dodatkowe) (cisnienie
otwarcia 4 bar (0,4 MPa)).

Wg normy EN 12828 przewdd wyrzutowy powinien by¢ wprowa-
dzony do lejka spustowego (zestaw spustowy dostarczany jest jako
wyposazenie dodatkowe). W lejku spustowym jest zamontowany
syfon stanowigcy zabezpieczenie antyodorowe.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Wg normy EN 12828 mozna zrezygnowa¢ z wymaganego zabezpie-
czenia przed brakiem wody w przypadku kottéw grzewczych o mocy
do 300 kW, jezeli stwierdzi sie, ze nie ma miejsca niedopuszczalny
podgrzew przy braku wody.

Kotty firmy Viessmann sg wyposazone w zabezpieczenie przed bra-
kiem wody (zabezpieczenie przed pracg na sucho). Kontrole tech-
niczne potwierdzajg, ze przy ewentualnych niedoborach wody w
instalacji grzewczej na skutek nieszczelnosci i jednoczesnej eksplo-
atacji palnika nastepuje samoczynne wylgczenie palnika, zanim
nastgpi nadmierne nagrzanie kotta grzewczego i instalacji odprowa-
dzania spalin.

Centrala grzewcza na poddaszu

Montaz zabezpieczenia przed brakiem wody zgodnie z normg EN
12828 w przypadku zastosowania kottéw Vitodens w pomieszcze-
niach technicznych na poddaszu nie jest konieczny.

Kotty kondensacyjne Vitodens posiadajg zabezpieczenie przed bra-
kiem wody zgodne z normg EN 12828.
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Jakos$¢ wody/zabezpieczenie przed zamarzaniem

Woda do napetniania i uzupetniania o nieodpowiednich wtasciwos-
ciach powoduje wzmozone odktadanie sie osadu oraz szybszg koro-
zje, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia kotta.

W odniesieniu do jakosci i ilosci wody grzewczej wigcznie z wodg do
napetniania i wodg do uzupetniania nalezy uwzgledni¢ wytyczne VDI

2035.

m Przed napetnieniem dokfadnie przeptukac instalacje grzewcza.
m Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowe;.

m Wode do napetniania i uzupetniania o twardosci powyzej nastepu-

jacych wartosci nalezy zmiekczac, np. stosujgc matg instalacje
demineralizacyjng do wody grzewczej (patrz cennik Viessmann

Vitoset):

Dopuszczalna twardos¢ catkowita wody do napetnianie i uzu-

petniania

Catkowita Wiasciwa pojemnosé instalacji

moc cieplna

kW <20 I/kW 220 I/kW do 250 I/lkW

< 50 /kW

<50 < 3,0 mol/m3 <2,0mol/m® | <0,02 mol/m3
(16,8°dH) (11,2 °dH) (0,11°dH)

>50do <200 |<2,0mol/m3 <1,5 mol/m? < 0,02 mol/m3
(11,2 °dH) (8,4 °dH) (0,11°dH)

> 200 do < 1,5 mol/m?3 <0,02 mol/m® | < 0,02 mol/m?3

<600 (8,4°dH) (0,11°dH) (0,11°dH)

> 600 < 0,02 mol/m® | <0,02 mol/m® | <0,02 mol/m3
(0,11°dH) (0,11°dH) (0,11°dH)

m W przypadku instalacji o pojemnosci wtasciwej powyzej 20
litrow/kW mocy grzewczej, przy instalacjach wielokottowych nalezy
zastosowac moc najmniejszego kotta grzewczego.

m Do wody do napetniania mozna doda¢ $rodek przeciw zamarzaniu
przeznaczony do instalacji grzewczych. Przydatnos$¢ srodka prze-
ciw zamarzaniu do danego typu instalacji potwierdza jego produ-
cent, w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia uszczelek i
membran oraz wystepowania hatasu podczas ogrzewania. Za
wynikajgce z tego szkody bezposrednie i posrednie firma
Viessmann nie odpowiada.

Podczas projektowania nalezy uwzgledni¢ nastepujgce wskazowki:

m Zawory odcinajgce nalezy montowa¢ na poszczegolnych odcin-
kach. Dzigki temu w razie koniecznosci naprawy lub rozszerzenia
instalacji nie ma potrzeby spuszczania catej wody grzewcze;j.

m W instalacjach > 50 kW do pomiaru wody do napetniania i uzupet-
niania nalezy zamontowa¢ wodomierz. Nalezy dokumentowaé
ilos¢ wprowadzonej do instalacji wody oraz jej twardos$¢.

Wskazowki eksploatacyjne:

m Uruchomienie instalacji powinno przebiega¢ stopniowo, zaczyna-
jac od najnizszej mocy kotta grzewczego, przy duzym przeptywie
wody grzewczej. W ten sposob unika sie miejscowego nagroma-
dzenia osadu wapiennego na powierzchniach grzewczych kotta.

m W instalacjach wielokottowych nalezy uruchomic jednoczesnie
wszystkie kotly, aby unikng¢ opadania osadu na powierzchnie
przekazywania ciepta w jednym kotle.

m Przy rozbudowie lub naprawie instalacji nalezy oproznic¢ jedynie te
odcinki sieci, w przypadku ktorych jest to niezbedne.

m Jesli konieczne jest przeprowadzenie prac po stronie wody, juz do
pierwszego napetnienia instalacji grzewczej przed uruchomieniem
nalezy zastosowac wode uzdatniong. Dotyczy to réwniez kazdego
kolejnego napetnienia instalacji, np. po naprawach lub rozbudowie
instalacji, i obowigzuje dla kazdej ilosci wody do uzupetniania.

m Filtry, osadniki zanieczyszczen lub inne urzgdzenia odmulajgce lub
separatory w obiegu wody grzewczej nalezy po pierwszym lub
ponownym zainstalowaniu poddawac¢ czesciej kontrolowac, czy-
Sci¢ i uruchamiac¢, a w pozniejszym czasie w zaleznosci od jakosci
uzdatnienia wody (np. wartosci twardosci).

84 VIESMANN

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Podczas pracy pojemnos$ciowego podgrzewacza wody nalezy zwro-
ci¢ uwage, zeby moc cieplna kotta mogta by¢ przekazywana mozli-
wie stale do pojemnosciowego podgrzewacza wody. W strefach gra-
nicznych korzystnie jest eksploatowa¢ pojemnosciowy podgrzewacz
wody rownolegle do pracy pompy obiegu grzewczego i pompy obie-
gowej podgrzewacza (bez preferencji podgrzewacza).

Przy zastosowaniu zestawu przytgczeniowego pojemnosciowego
podgrzewacza wody uzytkowej (wyposazenie dodatkowe), pojem-
nosciowy podgrzewacz wody w potgczeniu z zestawem przytgcze-
niowym obiegu grzewczego ze zintegrowanym sprzegtem hydrau-
licznym moze zosta¢ podtgczony przed sprzegtem hydraulicznym.
Podczas instalacji nalezy na zasilaniu wodg grzewczg lub powrocie
wody grzewczej pojemnosciowego podgrzewacza wody zapewnic
mozliwo$¢ odpowietrzania.

=

W przypadku pojemnosci podgrzewacza mniejszej niz podane poni-
zej zaleca sie podigczenie pojemnosciowego podgrzewacza wody
za sprzegtem hydraulicznym po stronie wtornej instalacji hydraulicz-
nej.

Znamionowa moc cieplna kotta Pojemnos$¢ podgrzewacza
grzewczego cieptej wody uzytkowej

49 do 80 kW <3501
99 kW <4001
120 150 kW <5001

Pojemnosciowy podgrzewacz wody nalezy zawsze podtgczyc¢ po tej
samej stronie co obiegi grzewcze. Podtgczanie po przeciwlegtej stro-
nie jest niedopuszczalne.

>

W potgczeniu z instalacjami wielokottowymi nalezy poditgczy¢ pojem-
nosciowy podgrzewacz wody za sprzegtem hydraulicznym po stronie
wtornej instalacji grzewcze;.

Przyktady instalacji

Przyktad instalacji kotta Vitodens 200-W: patrz www.viessmann-
schemes.com.
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Naczynia wzbiorcze

Zgodnie z normg EN 12828 wodne instalacje grzewcze muszg by¢
wyposazone W cisnieniowe naczynie wzbiorcze.

Instalacje wielokottowe

W instalacjach wielokottowych zaleca sie zastosowanie sprzegta
hydraulicznego. Sprzegto hydrauliczne mozna zaméwi¢ w ramach
wyposazenia dodatkowego. Patrz strona 66 i cennik firmy
Viessmann.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek
zastosowania sprzegiet hydraulicznych innych producentow.
Wyposazenie techniczno-zabezpieczajgce zgodnie z normg EN
12828 nalezy wykona¢ samodzielnie.

Alternatywnie zamiast sprzegta hydraulicznego mozna zastosowac
odpowiednio wykonany ptytowy wymiennik ciepta w formie rozdziele-
nia systemowego. Czujnik temperatury na zasilaniu powinien by¢
wtedy umieszczony po stronie wtornej ptytowego wymiennika ciepta.
Patrz ponizszy przyktad instalaciji.

(® Czujnik temperatury wody na zasilaniu

Wielkos¢ instalowanego naczynia wzbiorczego zalezy od danych
instalacji grzewczej i powinna zosta¢ w kazdym przypadku spraw-
dzona.

Wskazowki dotyczgce ptytowego wymiennika ciepta

m Po stronie pierwotnej (po stronie kotta) i po stronie wtérnej (po
stronie obiegu grzewczego) ptytowego wymiennika ciepta przewi-
dziano mozliwo$¢ odpowietrzania (np. odpowietrznik automa-
tyczny).

m Przed montazem ptytowego wymiennika ciepta doktadnie przeptu-
ka¢ starg instalacje. Zaleca sie zastosowanie separatora osadu.

m Na przytgczu zasilania po stronie wtornej zamontowac czujnik
temperatury na zasilaniu, jak przedstawiono na rysunku. Kolanko
przytaczeniowe ze zintegrowang tulejg zanurzeniowg jest
dostepne jako wyposazenie dodatkowe.

m Pompy obiegowe zestawow przytaczeniowych kottéw grzewczych
nalezy ustawic na statg AP i maks. wydajnos¢ ttoczenia.

m Przytaczenie wielu ptytowych wymiennikow ciepta jest niezale-
cane.

Dobor ptytowego wymiennika ciepta:

m Strata ci$nienia ptytowego wymiennika ciepta musi by¢ mniejsza
niz najnizsza strata cisnienia przytgczonych obiegéw grzewczych.

m Po stronie wtdrnej ptytowego wymiennika ciepta nalezy zamonto-
wac filtr zanieczyszczen.

m Podczas projektowania nalezy przestrzegac stopniowalnosci ptyto-
wego wymiennika ciepta.

Min./maks. wartosci przeptywu objetosciowego w Vitodens 200-W

Podane wartosci przeptywu objetosciowego nalezy uwzgledni¢ przy
zastosowaniu zestawdw przytgczeniowych obiegu grzewczego bez
zintegrowanego sprzegta hydraulicznego. W przypadku zbyt niskich
lub za wysokich wartosci nalezy podja¢ dziatania po stronie instala-
cji.

Kociot grzewczy Maks. przeptyw obje-

tosciowy

I/h
Vitodens 200-W, 49 i 60 kW 3500
Vitodens 200-W, 69, 80 oraz 99 kW 5700
Vitodens 200-W, 120 kW 7165
Vitodens 200-W, 150 kW 8600

Kociot grzewczy Min. przeptyw objetos-

ciowy

I/h
Vitodens 200-W, 49 i 60 kW 450
Vitodens 200-W, 69, 80 oraz 99 kW 1300
Vitodens 200-W, 120 i 150 kW 3600

VITODENS 200-W

Schematy instalacyjne w potgczeniu z zestawami przytgczeniowymi
ze zintegrowanym sprzegtem hydraulicznym: patrz
www.viessmann-schemes.com.

Obieg kotta

Pompa obiegowa zamontowana w kotle Vitodens musi tloczy¢
wymagang ilos¢ wody w przypadku z reguty matych strat cisnienia w
obiegach kotta; strata ciSnienia sprzegta hydraulicznego nie jest
uwzgledniona. Na podstawie wykresu pomp mozna w zaleznosci od
ilosci wody ptyngcej w obiegu ustali¢ dyspozycyjng wysokos¢ ttocze-
nia w celu ustalenia znamionowej $rednicy rur lub odpowiednio usta-
wi¢ wysokowydajne pompy obiegowe.

Obieg grzewczy

Dostarczane przez inwestora pompy wody grzewczej muszg ttoczy¢
wode w obiegach grzewczych w przypadku spadku ci$nienia; pompy
te nalezy odpowiednio dopasowac.

Sprzegto hydrauliczne w polaczeniu z rozdzielaczem/zbiera-

czem do instalacji wielokottowych z kottem Vitodens 200-W
Opis i dane techniczne patrz strona 66.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

4.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towaé tylko w zamknietych systemach grzewczych wg EN 12828,
uwzgledniajgc odpowiednie instrukcje montazu, serwisu i obstugi.
Jest ono przeznaczone wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o
jakosci cieptej wody uzytkowej.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze wykonano sta-
cjonarng instalacje w potgczeniu z dopuszczonymi podzespotami
charakterystycznymi dla danej instalac;ji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu innym niz ogrze-

wanie budynku lub podgrzew cieptej wody uzytkowej nie jest zasto-
sowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Regulatory

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest dopuszczane
przez producenta w zaleznosci od konkretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzagdzenia wzgl. niefachowa obstuga (np.
otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione i
skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obej-
muje takze zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentéw
systemu grzewczego (np. zamknigcie kanatéw odprowadzania spa-
lin i kanatow powietrza dolotowego).

5.1 Vitotronic 100, typ HC1B, do eksploatacji statlotemperaturowej

Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa

Regulator jest wbudowany w kociot grzewczy.

Regulator sktada sie z urzadzenia podstawowego, modutéw elektro-
nicznych i modutu obstugowego.

Urzadzenie podstawowe:

m Wylgcznik zasilania

m Ztgcze standardowe Optolink do laptopa
m Sygnalizator pracy i sygnalizator usterki
m Przycisk odblokowania

m Bezpieczniki

Modut obstugowy:

m Latwa obstuga dzieki wyswietlaczowi z duzymi literami i kontras-
towa kolorystyka

m Zdejmowany modut obstugowy, ewentualnie z oddzielnym wypo-
sazeniem dodatkowym do montazu na $cianie

m Nawigacja w menu za pomocg piktogramow

m Przyciski obstugujace nastepujace funkcje:
— Nawigacja
— Potwierdzanie
— Ustawienia/menu

86 VIESMANN

m Mozliwos$¢ ustawienia nastepujgcych parametrow:
— Temperatura wody w kotle
— Temperatura cieptej wody uzytkowej
— Program roboczy
— Kodowania
— Testy urzadzen
— Tryb kontrolny
m Wskazania:
— Temperatura wody w kotle
— Temp. C.W.U.
— Dane robocze
— Dane diagnostyczne
— Komunikaty o btedach

Funkcje

m Elektroniczny regulator obiegu kotta do pracy z podwyzszong tem-
peraturg wody w kotle

m Do eksploatacji sterowanej temperaturg pomieszczenia konieczny
jest Vitotrol 100, typ UTA, UTDB lub UTDB-RF (wg EnEV,
Niemcy).

m Zabezpieczenie instalacji grzewczej przed zamarzaniem

m Zabezpieczenie przeciwblokujgce pompy

m Wbudowany system diagnostyczny

m Regulacja temperatury wody w podgrzewaczu z uktadem preferen-
cji

m Regulacja solarnego podgrzewu cieptej wody uzytkowej i wspoma-
ganie ogrzewania w potgczeniu z modutem regulatora systemow
solarnych, typ SM1

m Funkcja dodatkowa podgrzewu cieptej wody uzytkowej (krotko-
trwate podgrzewanie do wyzszej temperatury)

m Komunikat o konserwagcji

m Wigczanie i blokada z zewnatrz (w potgczeniu z zestawem uzupet-
niajgcym EA1)

m Przytgcze pompy obiegowej do podgrzewacza na ptycie gtownej

Charakterystyka regulacji
Czes¢ Pl z wyjsciem modulowanym.

Wyboér programéw roboczych

We wszystkich programach eksploatacji aktywne jest zabezpiecze-
nie przed zamarzaniem (patrz funkcja zabezpieczenia przed zama-
rzaniem) instalacji grzewcze;j.

Mozna ustawi¢ nastepujgce programy robocze:

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

m Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa
m Tylko ciepta woda uzytkowa
m Wylgczenie instalacji

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem

Funkcja zabezpieczenia przed zamarznigciem jest aktywna we
wszystkich programach roboczych.

Przy temperaturze wody w kotle wynoszacej5°C palnik jest wia-
czany, a przy temperaturze20°C ponownie wytgczany.

Pompa obiegowa jest wigczana jednoczesnie z palnikiem i ponownie
wytgczana z op6znieniem.

Pojemnosciowy podgrzewacz wody jest podgrzewany do ok. 20°C.
Celem zabezpieczenia instalacji przed zamarzaniem, pompa obie-
gowa moze by¢ wigczana na ok. 10 minut w okreslonych odstepach
czasu (do 24 razy na dzien).

Eksploatacja w lecie

Program roboczy , ="

Palnik jest uruchamiany tylko w razie koniecznosci nagrzania pojem-
nosciowego podgrzewacza wody.

Czujnik temperatury wody w kotle
Czujnik temperatury wody w kotle jest podigczony do regulatora i
zamontowany w kotle grzewczym.

Dane techniczne regulatora Vitotronic 100, typ HC1B

Dane techniczne

Typ czujnika | Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Praca 0do +130 °C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port

Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu cwu
Zawarte w zakresie dostawy zestawu przytgczeniowego pojemnos-
ciowego podgrzewacza wody.

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 3,75 m, z okablowanymi wty-
kami

Stopien ochrony IP 32

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy
25°C

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— przy eksploatac;ji 0 do +90°C

— Podczas magazynowania i trans- | —=20 do +70°C

portu

Napiecie znamio- 230 V~
nowe

Czestotliwos¢ zna- | 50 Hz
mionowa

Prad znamionowy |6 A

Klasa ochrony |

Sposoéb dziatania typ 1 B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna tem-
peratura otoczenia
— przy eksploatacji | od 0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkal-
nych i kottowniach (normalne warunki otocze-

nia)
— Podczas maga-
zynowania i
transportu —20 do +65°C

Ustawienie elektro-
nicznego czujnika
temperatury (eks-
ploatacja grzew-
cza) 82°C (brak mozliwosci zmiany ustawienia)
Ustawienie elektro-
nicznego zabezpie-
czajgcego ogra-
nicznika tempera-
tury 100°C (brak mozliwosci zmiany ustawienia)
Zakres regulacji 10 do 68°C

temperatury cieptej
wody uzytkowej

5.2 Vitotronic 200, typ HO1B, do eksploatacji pogodowej

Budowa i funkcje

Budowa modutowa

Regulator jest wbudowany w kociot grzewczy.

Regulator sktada sie z urzadzenia podstawowego, modutéw elektro-
nicznych i modutu obstugowego.

Urzadzenie podstawowe:

m Wylgcznik zasilania

m Ztgcze standardowe Optolink do laptopa
m Sygnalizator pracy i sygnalizator usterki
m Przycisk odblokowania

m Bezpieczniki

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Modut obstugowy:
m Prostg obstuge zapewniajag:
— Wyswietlacz graficzny ze wskazaniami tekstowymi
— Duza czcionka i kontrastowe, czarno-biate wskazania
— Pomoc kontekstowa
— Zdejmowany modut obstugowy, ewentualnie z oddzielnym wypo-
sazeniem dodatkowym do montazu na $cianie
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym

m Przyciski obstugowe:
— Nawigacja
— Potwierdzenie
— Pomoc i informacje dodatkowe
— Menu
m Ustawienie:
— Temperatura pomieszczenia
— Zredukowana temperatura pomieszczenia
— Temperatura cieptej wody uzytkowej
— Program roboczy
— Programy czasowe do ogrzewania pomieszczen, podgrzewu
cieptej wody uzytkowej i cyrkulacji
— Tryb ekonomiczny
— Tryb Party
— Program wakacyjny
— Krzywe grzewcze
— Kodowania
— Testy urzadzen
— Tryb kontrolny
m Wskazania:
— Temperatura wody w kotle
— Temperatura cieptej wody uzytkowej
— Dane robocze
— Dane diagnostyczne
— Komunikaty o btedach
m Dostepne jezyki:
— niemiecki
— butgarski
— czeski
— dunski
— angielski
— hiszpanski
— estonski
— francuski
— chorwacki
— wioski
— fotewski
— litewski
— wegierski
— niderlandzki
— polski
— rosyjski
— rumunski
— stowenski
— finski
— szwedzki
— turecki

Funkcje

m Sterowana pogodowo regulacja temperatury kotta i/lub tempera-
tury na zasilaniu

m Regulacja obiegu grzewczego bez mieszacza i 2 obiegéw grzew-
czych z mieszaczem

m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pomp obiegu grzew-
czego i palnika

m Ustawienie zmiennej granicy ogrzewania

m Zabezpieczenie przeciwblokujgce pompy

m Zabezpieczenie instalacji grzewczej przed zamarzaniem

m Wbudowany system diagnostyczny

m Komunikat o konserwacji
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m Regulacja temperatury wody w podgrzewaczu z uktadem preferen-
cji

m W potgczeniu z modutem regulatora systemoéw solarnych, typ
SM1:
— Regulacja solarnego podgrzewu cieptej wody uzytkowej i wspo-

maganie ogrzewania

— Graficzne przedstawienie uzysku energii solarnej

m Funkcja dodatkowa podgrzewu cieptej wody uzytkowej (krotko-
trwate podgrzewanie do wyzszej temperatury)

m Program osuszania jastrychu

m Wigczanie i blokada z zewnatrz (w potaczeniu z zestawem uzupet-
niajgcym EA1)

m Przytagcze pompy obiegowej do podgrzewacza na ptycie gtoéwnej

W celu zmniejszenia mocy podgrzewu, przy niskiej temperaturze
zewnetrznej mozna podnies¢ zredukowang temperature pomiesz-
czenia. W celu skrécenia czasu podgrzewu po fazie z obnizeniem
temperatury na okreslony czas zostaje podwyzszona temperatura na
zasilaniu.

Zgodnie z niem. Rozp. o instalacjach grzewczych (EnEV) regulacja
zalezna od temperatury pomieszczen powinna zachodzi¢ np. za
pomoca zaworéw termostatycznych.(niem. rozp. o instalacjach
grzewczych)

Charakterystyka regulacji
Czes¢ Pl z wyjsciem modulowanym.

Zegar sterujacy

Cyfrowy zegar sterujgcy (zintegrowany z modutem obstugowym)

m Program dzienny i tygodniowy

m Automatyczna zmiana na czas letni/zimowy

m Funkcja automatyczna podgrzewu cieptej wody uzytkowej i pompy
cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej

m Godzina, dzien tygodnia i standardowe czasy wigczania ogrzewa-
nia pomieszczenia, podgrzewu cieptej wody uzytkowej i pompy
cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej sg nastawione fabrycznie

m Mozliwos¢ indywidualnego programowania czaséw wigczania,
maks. cztery cykle tagczeniowe na dzien

Najkrotszy odstep taczenia: 10 minut

Podtrzymanie pamieci: 14 dni

Ustawianie programéw roboczych

We wszystkich programach eksploatacji aktywne jest zabezpiecze-
nie przed zamarzaniem (patrz funkcja zabezpieczenia przed zama-
rzaniem) instalacji grzewcze;j.

Mozna ustawi¢ nastepujgce programy robocze:

m Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa

m Tylko ciepta woda uzytkowa

m Wylgczenie instalacji

Przetgczanie programu roboczego z zewnatrz w potgczeniu z zesta-
wem uzupetniajgcym EA1.

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem

m Funkcja zabezpieczenia przed zamarznigciem jest wigczana przy
spadku temperatury zewnetrznej ponizej ok. +1°C.
Funkcja zabezpieczenia przed zamarznieciem wyzwala wtgczenie
pompy obiegu grzewczego i utrzymanie wody kottowej na dolnym
poziomie temperatury wynoszgacym ok. 20°C.
Pojemnosciowy podgrzewacz wody jest podgrzewany do ok. 20°C.

m Funkcja zabezpieczenia przed zamarznigciem jest wylgczana przy
wzroscie temperatury zewnetrznej powyzej ok. +3°C.

Eksploatacja w lecie

Program roboczy , %"

Palnik jest uruchamiany tylko w razie koniecznosci nagrzania pojem-
nosciowego podgrzewacza wody.

VITODENS 200-W

5824432



5824432

Regulatory (cigg dalszy)

Nastawa krzywej grzewczej (nachylenie i poziom)

Sterowany pogodowo regulator Vitotronic 200 reguluje temperature
wody w kotle (= temp. na zasilaniu obiegu grzewczego bez miesza-
cza) oraz temperature na zasilaniu obiegéw grzewczych z miesza-
czem (w potgczeniu z zestawem uzupetniajgcym dla obiegu grzew-
czego z mieszaczem). Temperatura wody w kotle jest przy tym auto-
matycznie ustawiana o 0 do 40 K powyzej najwyzszej aktualnej war-
to$ci wymaganej temperatury na zasilaniu (stan wysytkowy 8 K).
Temperatura na zasilaniu, ktéra jest niezbedna do osiggniecia okres-
lonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji grzew-
czej i od izolacji cieplnej ogrzewanego budynku.

Wraz z nastawieniem krzywych grzewczych temperatura wody w
kotle i temperatura wody na zasilaniu zostang dopasowane do tych
warunkow.

Krzywe grzewcze:

Temperatura wody w kotle jest ograniczona przez czujnik tempera-
tury i przez temperature nastawiong na elektronicznym regulatorze
temperatury maksymaline;.

Temperatura na zasilaniu nie moze przekracza¢ temperatury wody w
kotle.

3 o Nachylenie krzywej grzewczej
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Instalacje grzewcze ze sprzegtem hydraulicznym

Przy zastosowaniu hydraulicznego odsprzezenia (sprzegto hydrau-
liczne) do sprzegta hydraulicznego nalezy przytgczy¢ czujnik tempe-
ratury.

Czujnik temperatury wody w kotle
Czujnik temperatury wody w kotle jest podigczony do regulatora i

zamontowany w kotle grzewczym.

Dane techniczne

Typ czujnika | Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Praca 0do +130 °C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port

Dane techniczne regulatora Vitotronic 200, typ HO1B

Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu cwu
Zawarte w zakresie dostawy zestawu przytgczeniowego pojemnos-
ciowego podgrzewacza wody.

Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu 3,75 m, z okablowanymi wty-
kami

Stopien ochrony IP 32

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy
25°C

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— przy eksploatac;ji 0do +90 °C

— Podczas magazynowania i trans- | =20 do +70°C

portu

Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu:

m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

m 2 do 2,5 m nad podiozem, w budynku kilkupietrowym w gérnej
potowie 2. pietra

Podtgczenie:

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugos$¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

Dane techniczne
Stopien ochrony

IP43 wg EN 60529 do zagwarantowania
przez montaz.
Viessmann NTC 10kQ przy temp. 25°C

Typ czujnika
Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia podczas eks-
ploatacji, magazynowania
i transportu

-40 do +70°C

Ustawienie elektro-
nicznego czujnika tem-

Napiecie znamionowe | 230 V~
Czestotliwo$¢ znamio-

nowa 50 Hz

Prad znamionowy 6 A

Klasa ochronnosci |
Dopuszczalna tempe-

ratura otoczenia

— przy eksploataciji 0 do +40°C

— Podczas magazyno-
wania i transportu

Zastosowanie w pomieszczeniach miesz-
kalnych i grzewczych (normalne warunki
otoczenia)

od —20 do +65°C

VITODENS 200-W

peratury (eksploatacja
grzewcza)

82°C (brak mozliwo$ci zmiany ustawienia)

Ustawienie elektro-
nicznego zabezpiecza-
jacego ogranicznika
temperatury

100°C (brak mozliwosci zmiany ustawienia)

Zakres regulacji tem-
peratury cieptej wody
uzytkowej

10 do 68°C

Zakres nastawy krzy-
wej grzewczej
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Regulatory (cigg dalszy)

Nachylenie
Poziom

0,2do 3,5
-13do 40K

5.3 Vitotronic 300-K, typ MW2B do instalacji wielokottowych
Regulator kaskadowy do kotta Vitodens 200-W z Vitotronic 100

Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator kaskadowy i obiegu grzew-

czego

m Do instalacji wielokottowych z kottem Vitodens 200-W

m Ze strategig kolejnosci pracy kottow

m Do maks. dwdch obiegéw grzewczych z mieszaczem (zestaw uzu-
petniajgcy do 2. i 3. obiegu grzewczego wymagany w ramach
wyposazenia dodatkowego).
Przez magistrale LON mozliwe jest przytaczenie kolejnych 32
regulatoréw obiegu grzewczego Vitotronic 200-H (wymagany
modut komunikacyjny LON, wyposazenie dodatkowe).

m Do eksploatacji modulowanej w potgczeniu z regulatorem
Vitotronic 100, typ HC1B

Budowa i dziatanie

Budowa modutowa
Regulator sktada sie z urzadzenia podstawowego, modutéw elektro-
nicznych i modutu obstugowego.
Urzadzenie podstawowe:
m Wiacznik gtéwny zasilania
m Przycisk kontrolny kominiarza
m Ztgcze standardowe Optolink do laptopa
m Sygnalizator pracy i sygnalizator usterki
m Przestrzen przytgczeniowa wtykow
— Podtgczenie urzgdzen zewnetrznych przez wtyki systemowe
— Wtyki sg przytaczane bezposrednio z przodu otwartego regula-
tora
— Podtgczanie odbiornikéw pradu tréjfazowego przez dodatkowe
styczniki mocy

Modut obstugowy:
m Prostg obstuge zapewniaja:
— Wyswietlacz graficzny ze wskazéwkami w formie tekstowe;j
— Duza czcionka i kontrastowe, czarno-biate wskazania
— Pomoc kontekstowa
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Przyciski obstugujgce nastepujace funkcje:
— Nawigaciji
— Potwierdzania
— Pomocy i informacji dodatkowych
— Menu rozszerzone
m Ustawianie nastepujacych parametréw:
— Temperatura pomieszczenia
— Zredukowana temperatura pomieszczenia
— Zadana temperatura wody uzytkowej
— Program roboczy
— Programy czasowe do ogrzewania pomieszczen, podgrzewu
cieptej wody uzytkowej i cyrkulacji
— Eksploatacja ekonomiczna
— Tryb ,Party”
— Program wakacyjny
— Krzywe grzewcze
— Kodowanie
— Testy urzadzen
— Tryb kominiarza
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m Z regulacjg temperatury wody w podgrzewaczu lub regulacjg sys-
temu zasilania podgrzewacza z grupg mieszajacg

m Z mozliwoscig komunikacji przez potaczenie magistrali LON
(modut komunikacyjny LON i oporniki obcigzenia nalezg do wypo-
sazenia dodatkowego)

m Z wbudowanym systemem diagnostycznym.

Wskazéwka

W celu polepszenia jako$ci zabezpieczenia przed usterkami, wszyst-
kie podzespoty regulatora powinny byc podtgczone do tej samej
fazy.

m Wskazania:
— Temp. zasilania
— Temperatura CWU
— Informacje
— Dane robocze
— Dane diagnostyczne
— Komunikaty o usterkach
m Dostepne jezyki:
— Niemiecki
— Butgarski
— Czeski
— Dunski
— Angielski
— Hiszpanski
— Estonski
— Francuski
— Chorwacki
— Whoski
— Lotewski
— Litewski
— Wegierski
— Holenderski
— Polski
— Rosyjski
— Rumunski
— Stowenski
— Finski
— Szwedzki
— Turecki

Funkcje

m Regulacja pogodowa temperatury instalacji/wody w kotle w przy-
padku instalacji wielokottowej z kottem Vitodens 200-W z regulato-
rem Vitotronic 100, typ HC1B (regulacja ptynna) oraz temperatura
na zasilaniu obiegéw grzewczych z mieszaczem

m Uktad sterowania regulatoréw Vitotronic 100, typ HC1B, kotty
grzewcze wg dowolnie wybieranej strategii kolejnosci kottow

m Elektroniczny ogranicznik temperatury maksymalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pomp obiegu grzew-
czego

m Ustawienie zmiennej granicy ogrzewania

m Zabezpieczenie przeciwblokujgce pompy

m Zbiorcze zgtaszanie usterek

m Wbudowany system diagnostyczny

m Adaptacyjna regulacja temperatury wody w podgrzewaczu z ukta-
dem preferencji (wytaczenie pomp obiegu grzewczego, zamknie-
cie mieszacza)

VITODENS 200-W

5824432



5824432

Regulatory (cigg dalszy)

m Funkcja dodatkowa podgrzewu cieptej wody uzytkowej (krotko-
trwate podgrzewanie do wyzszej temperatury)

m Regulacja systemu zasilania podgrzewacza z regulowanym 3-dro-
gowym zaworem mieszajgcym

m Podgrzewanie jastrychu w potgczeniu z ogrzewaniem podtogowym

W celu zmniejszenia mocy podgrzewu, przy niskiej temperaturze
zewnetrznej mozna podnies$¢ zredukowang temperature pomiesz-
czenia. W celu skrécenia czasu podgrzewu po fazie z obnizeniem
temperatury na okreslony czas zostaje podwyzszona temperatura na
zasilaniu.

Podgrzew wody uzytkowej w instalacji wielokottowej

Zgodnie z niem. Rozp. o instalacjach grzewczych (EnEV) regulacja
zalezna od temperatury pomieszczen powinna zachodzi¢ np. za
pomocg zaworéw termostatycznych.(niem. rozp. o instalacjach
grzewczych)

tacznos¢

Vitoconnect 100, typ OPTO2 (wyposazenie dodatkowe):

Ztgcze WLAN, umozliwiajgce zdalne sterowanie instalacjg grzewczg
za posrednictwem Vitotrol Plus lub ViCare App. Dalsze informacje,
patrz wytyczne projektowe komunikacji danych.

QL @

(® Vitotronic 300-K

Charakterystyka regulacji

m Regulator Pl z wyjsciem trzypotozeniowym

m Zakres nastawy krzywych grzewczych:
— Nachylenie: 0,2 do 3,5
— Poziom: -13 do 40 K
— Ograniczenie maks.: 1 do 127°C
— Ograniczenie min.: 1 do 127°C
— Temperatura roéznicowa dla obiegéw grzewczych z mieszaczem:

0do40K

m Zakres ustawien wartosci zadanej temperatury cieptej wody uzyt-
kowej:
od 10 do 60°C, z mozliwoscig przestawienia na zakres od 10 do
95°C (uzyskiwana temperatura jest ograniczona przez maks. tem-
perature na zasilaniu kottéw grzewczych).

Program czasowy

m Program dzienny i tygodniowy, program wakacyjny

m Automatyczna zmiana czasu na letni/zimowy

m Funkcja automatyczna podgrzewu cieptej wody uzytkowej i pompy
cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej

m Godzina, dzien tygodnia i standardowe czasy tgczeniowe ogrze-
wania pomieszczenia, podgrzewu cieptej wody uzytkowej i pompy
cyrkulacyjnej wody uzytkowej sg ustawione fabrycznie

m Mozliwos¢ indywidualnego programowania czaséw wigczania,
maks. 4 cykle fgczeniowe na dzien

Najkrotszy cykl tgczenia: 10 minut

Podtrzymanie pamieci: 14 dni

Ustawianie programow roboczych

We wszystkich programach roboczych aktywne jest zabezpieczenie
przed zamarzaniem (patrz funkcja zabezpieczenia przed zamarza-
niem) instalacji grzewcze;j.

Przy pomocy przyciskow wyboru mozna ustawi¢ nastepujgce pro-
gramy robocze:

m Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa

m Tylko ciepta woda uzytkowa

m Wylgczenie instalacji

VITODENS 200-W

Mozliwos$¢ przetgczenia programu roboczego z zewnatrz dla wszyst-
kich obiegéw grzewczych wspdlnie lub wybranych obiegoéw grzew-
czych.

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem

m Funkcja zabezpieczenia przed zamarznigciem jest witgczana przy
spadku temperatury zewnetrznej ponizej ok. +1°C.
Funkcja zabezpieczenia przed zamarznieciem wyzwala wtgczenie
pompy obiegu grzewczego i utrzymanie wody kottowej na dolnym
poziomie temperatury wynoszacym ok. 20°C.
Pojemnosciowy podgrzewacz wody jest podgrzewany do ok. 20°C.

m Funkcja zabezpieczenia przed zamarznieciem jest wylgczana przy
wzroscie temperatury zewnetrznej powyzej ok. +3°C.

Eksploatacja w lecie

(, Tylko ciepta woda uzytkowa”)

Palniki, jeden lub wiecej, sg wigczane, gdy podgrzewacz pojemnos-
ciowy ma zosta¢ nagrzany (wlgczany przez regulator temperatury
wody w podgrzewaczu).

Ustawienie krzywej grzewczej (nachylenie i poziom)

W zaleznosci od instalacji grzewczej:

m Vitotronic reguluje w sposéb zalezny od pogody temperature na
zasilaniu maks. 2 kottéw grzewczych z mieszaczem

m Regulator Vitotronic automatycznie reguluje temperature na zasila-
niu instalacji na wartos¢ od 0 do 40 K (nastawa fabryczna 8 K)
wyzszg od najwyzszej wymaganej aktualnie temperatury wody na
zasilaniu

Temperatura na zasilaniu, ktéra jest niezbedna do osiggniecia okres-

lonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji grzew-

czej i od izolaciji cieplnej ogrzewanego budynku.

Wraz z ustawieniem krzywych grzewczych temperatura wody na

zasilaniu instalacji i obiegu grzewczego zostaje dopasowana do tych

warunkow.
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5 O Nachylenie krzywej grzewczej
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Temperatura zewnetrzna w °C

Maksymalna temperatura na zasilaniu jest ograniczana przez regu-
lator temperatury ,,(” oraz ustawiong elektronicznie temperature
maksymalng w regulatorach obiegu kotta Vitotronic 100, typ HC1B.

Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu:

m Sciana potnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

m 2 do 2,5 m nad podiozem, w budynku kilkupietrowym w gornej
potowie 2. pietra

Podtgczenie:

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugos$¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

Dane techniczne

Stopien ochrony IP43 wg EN 60529 do zagwarantowania

przez montaz.

Typ czujnika Viessmann NTC 10kQ przy temp. 25°C

Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia podczas eks-
ploatacji, magazynowania

i transportu -40 do +70°C

Zanurzeniowy czujnik temperatury

Do pomiaru temperatury na zasilaniu wspolnej dla catej instalacji
wielokottowe;j.

Wktadany w tuleje zanurzeniowg sprzegta hydraulicznego lub moco-
wany taséma napinajaca.

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wty-

kami

Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ w
temp. 25°C

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— przy eksploatac;ji 0 do +90°C

— Podczas magazynowania i trans- | —=20 do +70°C

portu

Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wty-

kami

Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ w
temp. 25°C
Dopuszczalna temperatura otocze-
nia
— przy eksploatac;ji 0 do +90°C
— Podczas magazynowania i trans- | =20 do +70°C
portu
Dane techniczne Vitotronic 300
Napigcie znamionowe: 230V ~ — Pompy obiegu grzewczego albo ze-
Czestotliwo$¢ znamionowa: 50 Hz staw wymiennikow ciepta [20]: 4(2) A230 V~
Prad znamionowy: 6 A — Pompa obiegowa podgrzewacza [21]: | 4(2) A 230 V~
Pobdr mocy: 10w — Pompa cyrkulacyjna cieptej wody 4(2) A230 V~
Klasa zabezpieczenia: I uzytkowej [28]:
Stopien ochrony: IP 20 D wg normy EN — Pompa rozdzielaczowa [29]: 4(2) A 230 V~
60529, do zapewnienia — Zbiorcze zgtaszanie usterek [50]: 4(2) A230 V~

przez budowe/montaz

Sposob dziatania: Typ 1B wg normy

EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— podczas pracy: 0 do +40°C przy zastoso-
waniu w pomieszczeniach
mieszkalnych i technicz-
nych (normalne warunki
otoczenia)

— podczas magazynowania i transportu: | od —20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyj$¢ przekaz-
nikow:

92 VIESMANN

— Silnik mieszacza 3-drogowego w sys-
temie tadowania warstwowego zasob-
nika cwu
albo
Silnik mieszacza [52]:

— kacznie maks.

0,2(0,1) A 230 V~
6 A 230 V~
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Przytacze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytko-
wej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z wtasnym wewnetrz-
nym regulatorem muszg byc¢ podigczane poprzez oddzielne przytg-
cze elektryczne. Podtgczenie sieciowe za posrednictwem regulatora
lub osprzetu Vitotronic jest niedopuszczalne .

Wymiary

584 172

297

10§

(A Vitotronic 300-K
Wspornik regulatora

Stan dostarczany Vitotronic 300-K

m Modut obstugowy ze wspomaganiem w formie tekstowej i z pod-
Swietlanym wyswietlaczem

m Modut komunikacyjny kaskady (odpowiednio do liczby kottow
Vitodens)

m Czujnik temperatury zewnetrznej

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

m Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu cwu

m Wspornik regulatora

Regulator zamontowany jest wraz ze wspornikiem na $cianie.
Do regulacji obiegéw grzewczych z mieszaczem wymagany jest

zestaw uzupetniajgcy 2. i 3. obiegu grzewczego (wyposazenie
dodatkowe).

5.4 Wyposazenie dodatkowe do Vitotronic

Przyporzadkowanie do typéw regulatora

Do kazdego obiegu grzewczego z mieszaczem konieczny jest
zestaw uzupetniajgcy (wyposazenie dodatkowe).

Mozliwos¢ komunikacji zapewniajg modut komunikacyjny LON i
oporniki przytagczeniowe magistrali dostepne w ramach wyposazenia
dodatkowego.

Instalacja grzewcza z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu
Pompe obiegowg z zaworem zwrotnym klapowym albo system zasi-
lania podgrzewacza Vitotrans 222 nalezy zamawia¢ oddzielnie.

Vitotronic

100 200 300-K

Typ

HC1B HO1B MW2B

Wyposazenie dodatkowe

Vitotrol 100, typ UTA

Vitotrol 100, typ UTDB

Zewn. zestaw uzupetniajgcy H4

Vitotrol 100, typ UTDB-RF

X | X | X|X

Vitotrol 200-A

Vitotrol 300-A

Vitotrol 200-RF

Baza radiowa

Wzmacniacz bezprzewodowy

Czujnik temperatury pomieszczenia do modutéw Vitotrol 300-A

Zanurzeniowy czujnik temperatury

Rozdzielacz magistrali KM

XXX [X|X|X|[X[X

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza ze zintegrowanym silnikiem

Zestaw uzupetniajgcy do mieszacza z oddzielnym silnikiem

Silnik mieszacza

XIX|X|X[X|X|X|[X[X|[X]|X

Zestaw uzupetniajgcy do 2. i 3. obiegu grzewczego z mieszaczem

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza

Zanurzeniowy regulator temperatury

XX | X |[Xx

VITODENS 200-W
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Vitotronic

100 200 300-K

Typ

HC1B HO1B MW2B

Wyposazenie dodatkowe

Kontaktowy regulator temperatury

Modut regulatora systemoéw solarnych, typ SM1

Wewnetrzny zestaw uzupetniajgcy H1

Wewnetrzny zestaw uzupetniajgcy H2

Zestaw uzupetniajgcy AM1

Zestaw uzupetniajgcy EA1

XX |X|[X]|Xx

Przewdéd potgczeniowy LON

tacznik LON

Wiyk LON

Gniazdo przytagczeniowe LON

Opornik obcigzenia

Modut komunikacyjny LON

XX | X[ X|X|[X]|X

Vitoconnect 100, typ OPTO2 (w potagczeniu z pojedynczymi urzgdze-
niami)

XIX|IX|X[X[X|X|X|X[X|[X]|X]|X

Vitotrol 100, typ UTA
nr zam. 7170149

Termostat pomieszczenia

m Z wyjsciem sterujgcym (wyjscie dwupotozeniowe)

m Z analogowym zegarem sterujgcym

m Z mozliwoscig ustawienia programu dziennego

m Standardowe czasy wigczania nastawione sg fabryczne (indywidu-
alnie programowalne)

m Najkrotszy odstep tgczenia to 15 minut

Vitotrol 100 powinien by¢ zamontowany w gtéwnym pomieszczeniu
na wewnetrznej $cianie naprzeciw grzejnikéw, ale nie pomiedzy pot-
kami, we wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. bezposred-
niego promieniowania stonecznego, komina, odbiornika telewizyj-
nego, itp.).

Podtgczenie do regulatora:

Przewod 3-zytowy o przekroju 1,5 mm? (bez koloru zielonego/
z6itego) dla 230 V~.

Vitotrol 100, typ UTDB
Nr zam. Z007691

Regulator sterowanysterowany temperaturg pomieszczenia
m Z wyj$ciem sterujgcym (wyjscie dwupotozeniowe)
m Z cyfrowym zegarem sterujacym
m Z programem dziennym i tygodniowym
m Z obstugg przy pomocy menu:
— 3 wstepnie ustawione programy czasowe, indywidualnie usta-
wiane
— Stata praca reczna z regulowang warto$cig wymagang tempera-
tury pomieszczenia
— Eksploatacja z zabezpieczeniem przed zamarznigciem
— Program wakacyjny
m Z przyciskami dla trybu "Party" i trybu ekonomicznego

94 VIESMANN

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230 V/50 Hz
Obcigzenie znamionowe
styku 6(1) A 250 V~

Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529

do zapewnienia przez budowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Przechowywanie i trans-

port —20 do +60°C

Zakres nastawy wartosci
wymaganych do pracy

normalnej i zredukowanej | 10 do 30°C

Warto$¢ wymagana tem-
peratury pomieszczenia w
trybie wytgczenia instalacji

6°C

Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie
wewnetrznej naprzeciwko grzejnikéw. Nie montowac w regatach, we
wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. w miejscach bezpo-
Srednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,
odbiornika telewizyjnego itp.).

Eksploatacja niezalezna od sieci elektrycznej (dwie baterie manga-
nowo-alkaliczne 1,5V, typ LR6/AA, okres pracy ok. 1,5 roku).
Podtgczenie do regulatora:

przewdd 2-zytowy o przekroju 0,75 mm? do sieci 230 V~.

VITODENS 200-W
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Dane techniczne

3 V-
Bateria LR6/AA

Napiecie znamionowe

Obcigzenie znamionowe styku beznapieciowego
— maks. 6(1) A, 230 V~
— min. 1mA, 5V-

Zewn. zestaw uzupetniajacy H4

nr zam. 7197227

m Rozszerzenie przytgczeniowe do podtgczenia regulatora Vitotrol
100, typ UTDB lub termostatu zegarowego 24 V przez przewdd
niskiego napiecia

m Z przewodem (o dtugosci 0,5 m) i wtykiem do podtgczenia do
regulatora

Vitotrol 100, typ UTDB-RF
Nr zam. Z007692

Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia ze zintegrowanym
nadajnikiem radiowym i odbiornikiem
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Z programem dziennym i tygodniowym
m Z obstugg przy pomocy menu:
— 3 wstepnie ustawione programy czasowe, indywidualnie usta-
wiane
— Stata praca reczna z regulowang warto$cig wymagang tempera-
tury pomieszczenia
— Eksploatacja z zabezpieczeniem przed zamarznigciem
— Program wakacyjny
m Z przyciskami dla trybu "Party" i trybu ekonomicznego

Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie
wewnetrznej naprzeciwko grzejnikéw. Nie montowaé w regatach, we
wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. w miejscach bezpo-
Srednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,
odbiornika telewizyjnego itp.).

VITODENS 200-W

Stopien ochrony

IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Sposéb dziatania

RS typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja
— Przechowywanie i trans-

otoczenia
od 0 do +40°C

port —25 do +65°C
Zakresy nastawy
— Temperatura komforto-

wa 10 do 40°C
— Obnizana temperatura 10 do 40°C
— Temperatura zabezpie-

czenia przed zamarza-

niem 5°C
Podtrzymanie pamieci
przy wymianie baterii 3 min
Dane techniczne
Napiecie znamionowe 230 V~
Napiecie wyjsciowe 24 V~
Czestotliwos¢ znamiono-
wa 50 Hz
Pobor mocy 25W
Obcigzenie 24 V~ (maks.) | 10 W
Klasa ochrony |
Stopien ochrony IP 41
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

od 0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)

od —20 do +65°C

Niezalezna od sieci elektrycznej eksploatacja regulatora sterowa-
nego temperaturg pomieszczenia (dwie baterie manganowo-alka-
liczne 1,5V, typ LR6/AA, okres pracy ok. 1,5 roku).

Odbiornik z wyswietlaczem

Przytgczanie odbiornika do

stanu przekaznika.

regulatora (zaleznie od typu regulatora):

m przewdd 4-zytowy o przekroju 1,5 mm? dla 230 V~

albo

m przewdd 3-zytlowy bez zyly zielonej/zéttej do sieci 230 V~

albo

m przewdd 2-zytowy o przekroju 0,75 mm? do niskiego napiecia, do
podtaczenia do regulatora, oraz dodatkowo przewdd 2-zytowy do
podtgczenia do sieci 230 V~

VIEZMANN
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Zakresy nastawy

— Temperatura komforto-

wa 10 do 40°C
— Obnizana temperatura 10 do 40°C
— Temperatura zabezpie-

czenia przed zamarz-

nigciem 5°C
Podtrzymanie pamieci
przy wymianie baterii 3 min

Dane techniczne odbiornika

Napiecie robocze | 230 V~ £ 10% 50 Hz
Obcigzenie znamionowe styku beznapieciowego
— maks. 6(1) A, 230 V~

— min. 1mA, 5V-

Dane techniczne regulatora sterowanego temperaturg pomiesz-
czenia

Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz
I wg EN 60730-1 przy prawidlowym

Klasa ochrony

Napigcie znamionowe 3 V- montazu
Czestotliwos¢ nadawania | 868 MHz Dopuszczalna temperatura otoczenia
Moc nadawcza <10 mW — Eksploatacja od 0 do +40°C
Zasieg ok. 25 do 30 m w budynku, w zaleznos-  — Przechowywanie i trans-

ci od rodzaju budowy port —25do +65°C

Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529

do zapewnienia przez budowe/montaz

Sposob dziatania RS typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Przechowywanie i trans-
port —25 do +65°C

Wskazowka dotyczaca sterowania temperaturg pomieszczenia (funkcja RS) za pomocg zdalnego stero-

wania

Nie uaktywnia¢ funkcji RS w przypadku obiegéw grzewczych ogrze-
wania podtogowego (bezwtadnos¢).

W przypadku instalacji z jednym obiegiem grzewczym bez miesza-
cza i kilkoma obiegami grzewczymi z mieszaczem, funkcja RS moze
oddziatywa¢ tylko na obiegi grzewcze z mieszaczem.

Wskazéwka dotyczaca regulatora Vitotrol 200-A i Vitotrol 300-A

Dla kazdego obiegu grzewczego instalacji grzewczej mozna stoso-
wac regulator Vitotrol 200-A lub Vitotrol 300-A.

Modut zdalnego sterowania Vitotrol 200-A moze obstugiwac jeden
obieg grzewczy, modut Vitotrol 300-A - do trzech obiegéw grzew-
czych.

Do regulatora mozna przytgczy¢ maks. dwa moduty zdalnego stero-
wania.

Vitotrol 200-A

nr zam. Z008341
Odbiornik magistrali KM
m Wskazania:
— Temperatura pomieszczen
— Temperatura zewnetrzna
— Stan roboczy
m Ustawienia:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia przy eksploata-
cji normalnej (normalna temperatura pomieszczenia)

Wskazowka

Warto$¢ wymagang temperatury pomieszczenia przy eksploata-
¢ji zredukowanej (temperatura nocna) nalezy ustawi¢ w regula-
torze.

— Program roboczy

m Mozliwo$¢ aktywacji trybéw Party i ekonomicznego poprzez przy-
ciski

m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia
(tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)
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Wskazéwka
Przewodowych modutéw zdalnego sterowania nie mozna tgczyc¢ z
bazg radiowa.

Miejsce montazu:

m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Whbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.

Temperatura mierzona w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— W gtdwnym pomieszczeniu mieszkalnym na scianie wewnetrz-
nej naprzeciwko grzejnikow

— Nie montowa¢ w regatach, wnekach

— Nie montowa¢ w bezposrednim sgsiedztwie drzwi ani w poblizu
zrodia ciepta (np. w miejscach bezposrednio nastonecznionych,
przy kominku, odbiorniku telewizyjnym itd.)

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Przytgcze:

m Przewdd 2-zytowy, dtugosé przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku modutéw zdalnego sterowania)

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

m Wtyk niskiego napigcia objety zakresem dostawy

Vitotrol 300-A

nr zam. 2008342
Odbiornik magistrali KM
m Wskazania:

— Temperatura pomieszczen

— Temperatura zewnetrzna

— Program roboczy

— Stan roboczy

— Graficzne przedstawienie uzysku energii solarnej w potgczeniu z
modutem regulatora systemoéw solarnych, typ SM1

m Ustawienia:

— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia dla trybu nor-
malnego (normalna temperatura pomieszczen) i trybu zreduko-
wanego (zredukowana temperatura pomieszczen)

— Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej

— Program roboczy, czasy fgczeniowe obiegéw grzewczych, pod-
grzewu wody oraz pompy cyrkulacyjnej cwu, a takze inne usta-
wienia mozliwe poprzez menu tekstowe na wyswietlaczu

m Mozliwos¢ aktywaciji trybow Party i ekonomicznego poprzez menu
m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia
(tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)

Miejsce montazu:

m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Whbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.

Temperatura mierzona w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— W gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na Scianie wewnetrz-
nej naprzeciwko grzejnikow

— Nie montowa¢ w regatach, wnekach

— Nie montowa¢ w bezposrednim sgsiedztwie drzwi ani w poblizu
zrodta ciepta (np. w miejscach bezposrednio nastonecznionych,
przy kominku, odbiorniku telewizyjnym itd.)

Przytagcze:

m Przewdd 2-zytowy, dtugosé przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku modutéw zdalnego sterowania)

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

m Wtyk niskiego napiecia objety zakresem dostawy

VITODENS 200-W

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

Przez magistrale KM

Pobo6r mocy

0,2W

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Praca 0 do +40°C

— Magazynowanie i trans- | —20 do +65°C
port

Zakres ustawien wartosci

wymaganej temperatury

pomieszczenia dla eksplo-

atacji normalnej 3do 37°C

Wskazowki

m Jezeli modut Vitotrol 200-A stosowany jest do sterowania tempera-
turg pomieszczenia, urzgdzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu

gtownym (wiodgcym).

m Do regulatora podigcza¢ maks. 2 moduty Vitotrol 200-A.

%
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Dane techniczne

Zasilanie elektryczne poprzez magistrale KM

Poboér mocy

0,5W

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Praca 0 do +40°C

— Magazynowanie i trans- | —20 do +65°C
port

Zakres ustawien wartosci

wymaganej temperatury w

pomieszczeniu 3do 37°C
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Regulatory (cigg dalszy)

Wskazéwka dotyczaca Vitotrol 200-RF

Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania z wbudowanym nadaj-
nikiem radiowym do eksploatacji z bazg radiows.

W kazdym obiegu grzewczym instalacji grzewczej mozna zastoso-
wac¢ modut Vitotrol 200A.

Vitotrol 200-RF moze obstugiwac jeden obieg grzewczy.

Do regulatora mozna przytaczy¢ maks. 3 radiowe moduty zdalnego
sterowania.

Vitotrol 200-RF

nr zam. 2011219
Odbiornik radiowy
m Wskazania:
— temperatura pomieszczen
— Temp. zewnetrzna
— Stan roboczy
— Jakos¢ odbioru sygnatu radiowego
m Ustawienia:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia przy eksploata-
¢ji normalnej (normalna temperatura pomieszczenia)

Wskazéwka

Wartos¢ wymagang temperatury pomieszczenia przy eksploata-
cji zredukowanej (temperatura nocna) nalezy ustawi¢ w regula-
torze.

— Program roboczy

m Mozliwo$¢ aktywaciji trybow Party i ekonomicznego poprzez przy-
ciski

m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia
(tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)

Miejsce montazu:

m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Wbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.

Temperatura mierzona w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— W gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie wewnetrz-
nej naprzeciwko grzejnikéw

— Nie montowa¢ w regatach, wnekach

— Nie montowac¢ w bezposrednim sagsiedztwie drzwi ani w poblizu
zrodta ciepta (np. w miejscach bezposrednio nastonecznionych,
przy kominku, odbiorniku telewizyjnym itd.)

Baza radiowa

nr zam. 2011413

Odbiornik magistrali KM

Do komunikacji miedzy regulatorem Vitotronic a radiowym modutem
zdalnego sterowania Vitotrol 200-RF.

Do maks. 3 bezprzewodowych modutéw zdalnego sterowania. Nie
nadaje sie do przewodowego modutu zdalnego sterowania.

Podtgczenie:

m przewdd 2-zytowy, diugosé przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku odbiornikow magistrali KM)

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400
V.

98 VIESMANN

Wskazéwka
Radiowego modutu zdalnego sterowania nie mozna tgczy¢ z prze-
wodowym modutem zdalnego sterowania.

Wskazoéwka
Przestrzegac wytycznych projektowych ,Dodatkowe wyposazenie
bezprzewodowe”.

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne 2 baterie AA3V

Pasmo czestotliwosci 868 MHz

Zasieg dziatania sieci ra- | Patrz Wytyczne projektowe ,Dodatkowe
diowej wyposazenie bezprzewodowe”

Klasa ochrony I}

Stopien ochrony IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Praca 0 do +40°C

— Magazynowanie i trans- | =20 do +65°C
port

Zakres ustawien wartosci
wymaganej temperatury
pomieszczenia dla eksplo-

atacji normalnej 3do 37°C

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Dane techniczne
Zasilanie elektryczne poprzez magistrale KM

s Pobo6r mocy 1TW
¢ Pasmo czestotliwosci 868 MHz
Klasa ochronnosci LI}
Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529 do zapewnienia
przez budowe/montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Przechowywanie i trans- | od =20 do +65°C
g port
#
e

Wzmacniacz bezprzewodowy

nr zam. 7456538 Dane techniczne

Podtgczony do sieci wzmacniacz bezprzewodowy zwiekszajgcy Zasilanie elektryczne Napiecie zasilania 230 V~/5 V= przez

zasieg dziatania instalacji bezprzewodowej i do stosowania w obsza- zasilacz wtykowy

rach o stabej transmisji sygnatow radiowych. Przestrzega¢ wytycz- Pobér mocy 0,25 W

nych projektowych ,Dodatkowe wyposazenie bezprzewodowe”. Pasmo czestotliwosci 868 MHz

Maks. 1 wzmacniacz bezprzewodowy na regulator Vitotronic. Dtugo$é przewodu 1,1 m z wtykiem

m Obejscie sygnatéw radiowych przechodzacych przez zbrojone Klasa ochrony ”’

stropy betonowe i/lub kilka $cian zbyt mocno po przekatnej Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529, do zapewnienia

m Obejscie wigkszych przedmiotéw metalowych znajdujgcych sie

rzez montaz
miedzy podzespotami radiowymi. przez z

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +55°C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +75°C
port
Czujnik temperatury pomieszczenia
nr zam. 7438537
Oddzielny czujnik temperatury pomieszczenia jako uzupetnienie 80

wosci montazu regulatora Vitotrol 300-A w gléwnym pomieszczeniu

mieszkalnym lub w miejscu przystosowanym do pomiaru lub usta-

wiania temperatury. M

Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie

wewnetrznej, naprzeciwko grzejnikdéw. Nie montowac¢ w regatach, we

wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta, np. w miejscach bezpo-

$rednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,

odbiornika telewizyjnego itp. \

Czujnik temperatury pomieszczenia nalezy przytgczy¢ do regulatora ~

Vitotrol 300-A.

Przytacze:

m 2-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm?, miedziany

m Dlugos$c¢ przewodu od modutu zdalnego sterowania maks. 30 m

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

regulatora Vitotrol 300-A; do zastosowania w przypadku braku mozli- /
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Regulatory (cigg dalszy)

Dane techniczne

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ w temp. 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Praca

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +40°C
-20 do +65°C

Zanurzeniowy czujnik temperatury

nr zam. 7438702

Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowe;j.

Zanurzeniowy czujnik temperatury

nr zam. 7179488

Do rejestracji temperatury w sprzegle hydraulicznym

Rozdzielacz magistrali KM

nr zam. 7415028

Do podtgczenia od 2 do 9 urzgdzen do magistrali KM regulatora

Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu

5,8 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ w temp. 25°C

Dopuszczalne temperatury

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
0 do +90°C
-20 do +70°C

Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu

3,75 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529 do zapewnienia
przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
0 do +90°C
-20 do +70°C

Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu

3,0 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529 do zapewnienia
przez montaz

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od -20 do +65°C

Zestaw uzupetniajagcy dla mieszacza ze zintegrowanym silnikiem

nr zam. ZK02940
Odbiornik magistrali KM

Elementy sktadowe:

m Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza do mieszacza firmy
Viessmann DN 20 do DN 50iR %2do R 1%

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-

ratury)

m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego
m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem

m Przewdd przytgczeniowy

100 VIEZMANN

magistrali (dt. 3,0m) z wtykiem

Silnik mieszacza zamontowany jest bezposrednio przy mieszaczach

firmy Viessmann DN 20 do

DN50iR %% doR 1%.
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Regulatory (cigg dalszy)

Elektronika mieszacza z ze zintegrowanym silnikiem

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik
temperatury)

AN

Mocowanie za pomoca tasmy mocujacej.

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Dtugosc¢ przewodu 2,0 m, z okablowanymi wtykami
Stopien ochrony IP 32D zgodnie z EN 60529, do zapew-
Dane techniczne elektroniki mieszacza ze zintegrowanym silni- nienia przez montaz
kiem Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Napiecie znamionowe 230 V~ Dopuszczalna temperatura otoczenia
Czestotliwo$é znamiono- | 50 Hz — Eksploatacja 0 do +120°C
wa — Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
Prad znamionowy 2A port
Pobdér mocy 55W
Stopien ochrony IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-
wania przez montaz

Klasa ochrony |
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Przechowywanie i trans- | od —20 do +65°C

port
Obcigzenie znamionowe
wyjscia przekaznika do
pompy obiegu grzewcze-
go 2(1) A, 230 V~
Moment obrotowy 3 Nm
Czas pracy przy 90° < 120 s
Zestaw uzupetniajgcy do mieszacza z oddzielnym silnikiem
nr zam. ZK02941 Elektronika mieszacza
Odbiornik magistrali KM
Do podtgczenia oddzielnego silnika mieszacza.
Elementy sktadowe:
m Elektronika mieszacza do przytgczenia oddzielnego silnika mie-

szacza
m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe- g

ratury)
m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego i silnika miesza-

cza
m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem
m Przewdd przytgczeniowy magistrali (dt. 3,0m) z wtykiem

189

_~

Sg

Dane techniczne elektroniki mieszacza

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Prad znamionowy 2A
Pobd6r mocy 1,5W

Stopien ochrony

IP 20D zgodnie z EN 60529, do zapew-
nienia przez montaz

Klasa ochrony

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Przechowywanie i trans- | =20 do +65°C

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu
Dtugos¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
Stopien ochrony IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-

port wania przez montaz
Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekaznikow Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
— Pompa obiegu grzew- 2(1) A, 230 V~ Dopuszczalna temperatura otoczenia

czego — Eksploatacja 0 do +120°C

— Silnik mieszacza 0,1 A, 230 V~ — Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
Wymagany czas pracy sil- port
nika mieszacza dla 90° < | ok. 120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik
temperatury)

42

N

Mocowanie za pomoca tasmy mocujgce;.

Zestaw uzupetniajacy do 2. i 3. obiegu grzewczego z mieszaczem, do zabudowy w regulatorze
Vitotronic 300-K

nr zam. 7164403

Elektroniczna ptytka instalacyjna do montazu w regulatorze
Vitotronic 300-K, typ MW2B.

Do regulacji dwoch obiegéw grzewczych z mieszaczem.

m Z przytaczami do silnikéw mieszaczy, czujnikéw temperatury wody
na zasilaniu (NTC 10 kQ) i pomp obiegu grzewczego.
m Wtyk do silnika mieszacza i pompy kazdego obiegu grzewczego.

Zestaw uzupetniajgcy do mieszacza w potaczeniu z rozdzielaczem obiegu grzewczego Divicon
nr zam. 7424958 Dane techniczne elektroniki mieszacza
Napigcie znamionowe 230 V~

Elementy sktadowe: Czestotliwo$¢ znamiono- | 50 Hz
m Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza wa

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (czujnik zanurzeniowy do Prad znamionowy 2 A

montazu w rozdzielaczu Divicon)

m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego, przytacza elek-
trycznego, czujnika temperatury wody na zasilaniu i przytagcza

magistrali KM

Elektronika mieszacza

AN

102 VIEZMANN

Poboér mocy

55W

Stopien ochrony

IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-
wania przez montaz

Klasa ochrony

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od —20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe
wyjs¢ przekaznika pompy

obiegu grzewczego 2(1) A, 230 V~
Czas pracy przy 90° < ok.120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (czujnik zanurzeniowy)

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Dtugosc¢ przewodu

0,9 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529 do zapewnienia

przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja
— Przechowywanie i trans-
port

0 do +120°C
-20 do +70°C

Zestaw uzupetniajgcy do jednego obiegu grzewczego z mieszaczem, do zabudowy w regulatorze

Vitotronic 300-K

nr zam. 7441998
Elementy skfadowe:
m Silnik mieszacza

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-

ratury), dlugo$c¢ przewodu

5,8 m, z okablowanymi wtykami

m Wtyk przytaczeniowy pompy obiegu grzewczego

m Zaciski przytgczeniowe do

przytaczenia silnika mieszacza

m Przewdd przytgczeniowy (4,0 m diugosci)

Silnik mieszacza nalezy zamontowac¢ bezposrednio na mieszaczu

DN 20 do 50 lub R %2 do 1%.

Silnik mieszacza

Dane techniczne zestawu uzupetniajgcego

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Pobér mocy 25W

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 32D wg normy EN

60529, do zapewnienia
przez zabudowe/montaz

Zanurzeniowy regulator temperatury

nr zam. 7151728

Mozliwos¢ zastosowania jako ogranicznik temperatury maksymalnej

w instalacji ogrzewania podtogowego.

Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grzew-
czej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik

wytgcza pompe obiegu grzewczego.

VITODENS 200-W

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja

od 0 do +40°C

— Magazynowanie i transport

od —20 do +65°C

Moment obrotowy

3 Nm

Czas pracy przy 90 ° <

120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (czujnik kontaktowy)

R

N

Mocowanie za pomocg tasmy mocujace;.

Dane techniczne

Stopien ochrony

IP 32D wg EN 60529
do zapewnienia przez budo-
we/montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy
25°C

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia
— Eksploatacja 0 do +120°C
— Przechowywanie i transport —20do +70°C

Silniki mieszacza

Patrz dane techniczne ,Wyposazenie dodatkowe regulatorow”.
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Regulatory (cigg dalszy)

Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu 4,2 m, z okablowanymi wtykami
Zakres ustawien od 30 do 80°C

Histereza tgczeniowa maks. 11 K

Obcigzenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~

Skala nastawcza W obudowie

Tuleja zanurzeniowa ze R % x 200 mm

stali nierdzewnej (gwint

zewnetrzny)

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

Kontaktowy regulator temperatury

nr zam. 7151729

Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji
ogrzewania podtogowego (tylko w potgczeniu z rurami metalowymi).
Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grzew-
czej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik
wytgcza pompe obiegu grzewczego.

Modut regulatora systeméw solarnych, typ SM1
nr zam. 2014470
Dane techniczne

Funkcje

m Bilans mocy i system diagnostyczny

m Obstuga i wskazania nastepujg poprzez regulator Vitotronic.

m Sterowanie pompg obiegu solarnego

m Ogrzewanie 2 odbiornikéw poprzez pole kolektorow

m Regulacja temperatury poprzez uwzglednienie 2-ch histerez regu-
lacyjnych

m Funkcja termostatu do dogrzewu lub wykorzystania nadmiaru cie-
pta.

m Regulacja obrotéw pompy obiegu solarnego za posrednictwem
wejscia PWM (produkt Grundfos i Wilo)

m Zalezne od zysku solarnego ograniczenie dogrzewu pojemnoscio-
wego podgrzewacza cwu przez kociot grzewczy.

m Wstepny podgrzew solarny cwu (w przypadku pojemnosciowych
podgrzewaczy cwu o pojemnosci catkowitej powyzej 400 litrow)

m Wylgczenie zabezpieczajgce kolektorow

m Elektroniczne ograniczenie temperatury w pojemnosciowym pod-
grzewaczu cwu

m Przetgczanie dodatkowej pompy lub zaworu przez przekaznik

Do realizacji ponizszych funkcji zaméwic¢ zanurzeniowy czujnik tem-

peratury, nr zam. 7438702:

m Do przetgczania cyrkulacji w instalacjach z 2 pojemnosciowymi
podgrzewaczami cwu.

m Do przetgczenia powrotu miedzy kottem grzewczym a zasobni-
kiem buforowym wody grzewcze;.
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Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 4,2 m, z okablowanymi wtykami
Zakres ustawien 30 do 80°C

Histereza tgczeniowa Maks. 14 K

Obcigzenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~

Skala nastawcza W obudowie

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

m Do przetgczania powrotu miedzy kottem grzewczym i pierwotnym
zasobnikiem ciepta
m Do podgrzewu pozostatych odbiornikéw

Budowa

Modut rozszerzajgcy dla systemow solarnych zawiera nastepujgce
komponenty:
m Modut elektroniczny
m Zaciski przytaczeniowe:

— 4 czujniki

— Pompa obiegu solarnego

— Magistrala KM

— Przytgcze elektryczne (wytgcznik zasilania po stronie inwestora)
m Wyjscie PWM do sterowania pompg obiegu solarnego
m 1 przekaznik do wigczania pompy lub zaworu

Czujnik temperatury czynnika grzewczego w kolektorze
Do przytgczenia w urzgdzeniu

Przedtuzenie przewodu przytgczeniowego przez inwestora:

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna diugosé przewodu 60 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz

m Nie wolno ukfada¢ przewodu razem z przewodami 230 V/400 V.

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Dane techniczne czujnika temperatury czynnika grzewczego w

kolektorze

Dtugosc¢ przewodu

2,5m

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 20 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Praca

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
-20 do +200°C
-20 do +70°C

Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu cwu
Do przytgczenia w urzgdzeniu

Przedtuzenie przewodu przytgczeniowego przez inwestora:

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugos$¢ przewodu 60 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400

V.

Dane techniczne czujnika temperatury wody w podgrzewaczu

cwu

Dtugosc¢ przewodu

3,75 m

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Praca

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +90°C
-20 do +70°C

W instalacjach z pojemnosciowymi podgrzewaczami cwu firmy

Viessmann czujnik temperatury jest wbudowany na powrocie wody
grzewczej w kolanku wkrecanym (zakres dostawy lub wyposazenie

dodatkowe pogrzewacza pojemnos$ciowego).

Wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H1

Best.-Nr. 7498513

Elektroniczna ptytka instalacyjna do montazu w regulatorze.

180
ﬁ!/

ABQ

Dane techniczne modutu rozszerzenia dla systeméw solarnych

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Natezenie znamionowe 2A
Pobdér mocy 1,6W

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 20 zgodnie z EN 60529 do zapew-
nienia przez budowe/montaz.

Sposéb dziatania

Typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura
— Praca

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +40°C przy zastosowaniu w po-
mieszczeniach mieszkalnych i technicz-
nych (normalne warunki otoczenia)
-20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekaznikow

— Przekaznik pétprzewod-
nikowy 1

— Przekaznik 2

— tacznie

1 (1) A, 230 V~

1 (1) A, 230 V~

Maks. 2 A

Za pomocg zestawu uzupelniajgcego mozna zrealizowaé¢ nastepujace funkcje:

Funkcja

Obcigzenie znamionowe wyjscia przekaznika

— Przytaczenie zewnetrznego, elektromagnetycznego zaworu bezpieczenstwa (gaz ptynny)

1(0,5) A 250 V~

oraz jedna z ponizszych funkgji:

— Przytaczenie pompy obiegu grzewczego do bezposrednio przytgczonego obiegu grzew-

czego

— Przytaczenie zbiorczego zgtaszania usterek
— Tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1B:
podtgczenie pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej

2(1) A 250 V~

Przytacze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytko-

wej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z wtasnym wewnetrz-

Dane techniczne

Napiecie znamionowe

230 V~

Czestotliwos$¢ znamionowa 50 Hz

nym regulatorem muszg byc¢ podigczane poprzez oddzielne przytg-
cze elektryczne. Podigczenie sieciowe za posrednictwem regulatora

lub osprzetu Vitotronic jest niedopuszczalne .

Wewnetrzny zestaw uzupetniajagcy H2

Best.-Nr. 7498514

Elektroniczna ptytka instalacyjna do montazu w regulatorze.

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Za pomoca zestawu uzupetniajgcego mozna zrealizowaé¢ nastepujace funkcje:

Funkcja Obcigzenie znamionowe wyjscia przekaznika
— Blokada zewnetrznych wentylatorow wywiewnych 6(3) A 250 V~
oraz jedna z ponizszych funkc;ji: 2(1) A 250 V~

— Przytaczenie pompy obiegu grzewczego do bezposrednio przytgczonego obiegu grzew-

czego

— Przytaczenie zbiorczego zgtaszania usterek

— Tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1B:
podtgczenie pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej

Przytacze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytko-
wej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z wtasnym wewnetrz-
nym regulatorem muszg byc¢ podigczane poprzez oddzielne przytg-
cze elektryczne. Podtgczenie sieciowe za posrednictwem regulatora
lub osprzetu Vitotronic jest niedopuszczalne .

Zestaw uzupetniajagcy AM1

Best.-Nr. 7452092
Rozszerzenie funkcji w obudowie do montazu $ciennego.

Z zestawem uzupetniajagcym mozna realizowaé¢ maks. dwie z

ponizszych funkcji:

m Sterowanie pompg cyrkulacyjng cieptej wody uzytkowej (tylko w
przypadku Vitotronic 200, typ HO1B)

m Sterowanie pompga bezposrednio przytgczonego obiegu grzew-
czego

Przytacze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytko-
wej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z wtasnym wewnetrz-
nym regulatorem muszg byc¢ podigczane poprzez oddzielne przytg-
cze elektryczne. Podtgczenie sieciowe za posrednictwem regulatora
lub osprzetu Vitotronic jest niedopuszczalne .

ABQ

<l

Zestaw uzupetniajacy EA1

Best.-Nr. 7452091
Rozszerzenie funkcji w obudowie do montazu $ciennego.

Dostepne wejscia i wyjscia umozliwiajg realizacje do 5 funkcji:

1 wyjscie sterujgce (zestyk przetgczny beznapieciowy)

m Wyprowadzenie zbiorczego komunikatu o usterkach (tylko w przy-
padku Vitotronic 100, typ HC1B i Vitotronic 200, typ HO1B)

m Sterowanie pomocniczg pompg zasilajacg do podstacji

m Sterowanie pompg cyrkulacyjng cieptej wody uzytkowej (tylko w
przypadku Vitotronic 200, typ HO1B)

1 wejscie analogowe (0 do 10 V)
m Ustawienie temperatury wymaganej wody w kotle
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Dane techniczne

Napigcie znamionowe

230 V~

Czestotliwo$¢ znamionowa

50 Hz

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono-

wa 50 Hz
Natezenie znamionowe 4 A
Poboér mocy 4 W

Obcigzenie znamionowe
wyj$¢ przekaznikéw

Po 2(1) A kazdy, 250 V~, tgcznie maks.
4 A~

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 20 D wg normy EN 60529, do za-
pewnienia przez montaz

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia

0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

—20 do +65°C

3 wejscia cyfrowe
m Zewnetrzne przetgczanie
czych (tylko w przypadku

rodzajow pracy dla 1-3 obiegéw grzew-
Vitotronic 200, typ HO1B i

Vitotronic 300-K, typ MW2B)

m Blokada z zewnatrz

m Blokowanie z zewnagtrz ze zbiorczym zgtaszaniem usterek
m Zapotrzebowanie na minimalng temperature wody w kotle

m Zgtoszenia usterek

m Krétkotrwata eksploatacja pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzyt-

kowej (tylko w przypadku

Vitotronic 200 typ HO1B i

Vitotronic 300-K, typ MW2B)
m Sygnalizacja pracy obiegu grzewczego w trybie zredukowanym
(tylko w przypadku Vitotronic 300-K, typ MW2B)

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Przytacze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytko-
wej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z wtasnym wewnetrz-
nym regulatorem muszg byc¢ podigczane poprzez oddzielne przytg-
cze elektryczne. Podtgczenie sieciowe za posrednictwem regulatora
lub osprzetu Vitotronic jest niedopuszczalne .

ABQ

8 N7

Vitocom 300, typ LAN3
nr zam.: patrz aktualny cennik

Do zdalnego nadzorowania, sterowania i konfigurowania instalac;ji
grzewczych przez sieci IP (LAN).

Podczas transmisji danych nawigzywane jest state potgczenie przez
Internet (,always online”), w zwigzku z tym dostep do instalac;ji
grzewczej jest wyjgtkowo szybki.

Do instalacji grzewczych z jedng albo kilkoma wytwornicami ciepta, z
przytaczonymi dodatkowo obiegami grzewczymi albo bez nich
Do obstugi instalacji za pomocg Vitodata 300

Funkcje w przypadku obstugi z uzyciem Vitodata 300

Dla wszystkich obiegéw grzewczych instalacji grzewczej:
m Zdalne nadzorowanie:

— Przekazywanie komunikatéw w postaci wiadomosci tekstowych
SMS na telefon komérkowy/smartfon, w postaci wiadomosci e-
mail na urzadzenia koncowe z zainstalowang funkcja klienta
poczty e-mail, albo faksem

— Kontrola urzadzen dodatkowych przez wejscia i wyjscia
Vitocom 300.

m Zdalne sterowanie:

— Ustawianie programoéw eksploatacji, wartosci wymaganych i pro-
gramow czasowych, a takze krzywych grzewczych

— Zapis tendencji za pomoca rejestratora danych

— Ustalanie poboru energii przez potgczenie cieptomierzy magi-
strali M

m Konfiguracja zdalna:

— Konfiguracja parametrow Vitocom 300

— Zdalna konfiguracja parametréw regulatora Vitotronic za pomocg
adresow kodowych

Wskazéwka

m Oprocz kosztéw telekomunikacyjnych za transmisje danych nalezy
uwzglednic optaty za uzytkowanie Vitodata 300.

m Wiecej informacji patrz strona www.vitodata.info.

Konfiguracja
m W przypadku dynamicznego przydzielania adreséw IP (DHCP),
konfiguracja IP Vitocom 300 nastepuje automatycznie.

Ustawienia routera DSL nie sg konieczne.
m Przestrzegac¢ ustawien sieci w routerze DSL.

VITODENS 200-W

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono-

wa 50 Hz
Natezenie znamionowe 2A

Pobér mocy 4 W
Obcigzenie znamionowe | 2 (1) A, 250 V~

wyjscia przekaznika
Klasa ochrony |
Stopien ochrony IP 20 D wg normy EN 60529, do za-
pewnienia przez montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

— Magazynowanie i trans-
port

—20 do +65°C

m Wyijscia i wejscia Vitocom 300 oraz modutéw uzupetniajgcych
EM301 konfiguruje sie z interfejsu uzytkownika Vitodata 300.

m Modut Vitocom 300 tgczony jest z regulatorem Vitotronic poprzez
sie¢ LON. W przypadku LON nie jest konieczna konfiguracja
Vitocom 300.

Komunikaty o usterkach

Zgtoszenia usterek przesytane sg do serwera Vitodata. Z serwera
Vitodata komunikaty przekazywane sg do skonfigurowanych modu-
téw obstugowych z wykorzystaniem nastepujacych ustug komunika-
cyjnych:

m Telefaks

m SMS na telefon komérkowy

m e-mail na PC/laptop

Warunki budowlane

m Router DSL z wolnym przytgczem LAN i dynamicznym przydziela-
niem adreséw IP (DHCP)

m State tgcze internetowe (taryfa bez limitu transferu danych)

m W Vitotronic musi by¢ wbudowany modut komunikacyjny LON.

Wskazéwka
Wiecej informacji patrz strona www.vitocom.info.

Zakres dostawy

m Vitocom 300, typ LAN3 z przytgczem LAN
— Montaz na szynie nosnej TS35 wg EN 50022, 35x 15i135x7,5
— 2 wejscia cyfrowe
— 1 wyjscie cyfrowe
— 1 wyjscie przekaznika
— 1 ztgcze magistrali M
— 1 zlgcze EM
— 2 przytagcza LON

m Przewdd taczacy LAN, RJ45, dt. 2 m

m Modut komunikacyjny LON

m Przewdd tgczacy LON, —RJ45 RJ45, dt. 7 m, do wymiany danych
pomiedzy regulatorem Vitotronic a Vitocom 300

m Zasilacz montowany na szynie nosnej TS35 wg normy EN 50022,
35x15i35x7,5

m Zarzgdzanie usterkami Vitodata 100 przez okres 3 lat

Wskazéwka
Zakres dostawy zestawow z Vitocom patrz cennik.
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Regulatory (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe

Dane techniczne Vitocom 300 (zakres dostawy)

Wyposazenie dodatkowe

Nr zam.

Obudowa scienna do montazu modutéw

Vitocom 300 w przypadku braku szafy sterowniczej
lub rozdzielacza elektrycznego.

2-reihig

3-reihig

7143434
7143435

Modut uzupetniajacy EM301
— Montaz na szynie no$nej TS35 wg EN 50022,
35x15i35x7,5
— 8 wejscia analogowe:
-0-10V=
—-4-20mA
— Czujniki temperatury Viessmann NTC 10 kQ,
NTC 20 kQ, Ni500 lub Pt500
— Licznik impulséw
— 8 wejscia cyfrowe:
— Do faczenia sygnatéw przez zestyki bezpotencja-
towe
— 2-bieg.
— Obcigzenie zestyku zewnetrznego 24 V=, 7 mA
— z diodg sygnalizacyjng
— Zestyk rozwierny albo zwierny
— Alarmowy zestyk rozwierny albo zwierny
— Licznik impulséw
— 2 wyjscia cyfrowe:
— Bezpotencjatowe zestyki przekaznika
— 3-biegunowe, przetaczne
— Maks. 2 A 230 V~
— z diodg sygnalizacyjna
Maks. 3 moduty uzupetiajgce EM301 na kazdy
Vitocom 300

2012117

Modut zasilacza awaryjnego (USV)
Montaz na szynie nosnej TS35 wg EN 50022, 35 x 15
i35x75

7143432

Dodatkowy zestaw akumulatoréw do zasilania USV

— Montaz na szynie no$nej TS35 wg EN 50022,
35x15i35x7,5

— Zalecany przy 1 module Vitocom 300, 1 module
uzupetniajgcym i wykorzystaniu wszystkich wejsé

— Wymagany od 1 modutu Vitocom 300 i 2 modutéw
uzupetniajgcych

7143436

Przedtuzacz do przewodu tgczacego
Odstep uktadania 7 do 14 m
— 1 przewdd tgczacy (dt. 7 m)
oraz
1 potgczenie LON RJ 45
Odstep uktadania 14 do 900 m z wtykiem przytacze-
niowym
— 2 wtyki przytaczeniowe LON RJ 45
oraz
— 2-zytowy przewod, CAT5, ekranowany, drut,
AWG 26-22, 0,13 do 0,32 mm?, $rednica zewnetrz-
na 4,5 do 8 mm
albo
2-zytowy przewdd, CATS, ekranowany, linka,
AWG 26-22, 0,14 do 0,36 mm?, srednica zewnetrz-
na 4,5do 8 mm.
Odstep uktadania 14 do 900 m z gniazdem przyia-
czeniowym
— 2 przewody tgczgce (dt. 7 m)
oraz
— 2 gniazda przytaczeniowe LON RJ 45, CAT6
— Przewdéd 2-zytowy, CAT5, ekranowany
albo
JY(St)Y2x2x0,8

7143495
oraz
7143496

7199251
oraz

W zakresie
obowigzkéw
inwestora

7143495
oraz
7171784

W zakresie
obowigzkéw
inwestora
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Dane techniczne

Napiecie znamionowe 24 V=

Prad znamionowy 710 mA

Moc znamionowa 17 W

Klasa ochrony I'wg EN 61140

Stopien ochrony

IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Sposéb dziatania

Typ 1B wg normy EN 607301

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
0 do +50°C
Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i technicznych (normalne
warunki otoczenia)
-20 do +85°C

Przytacza wykonywane przez inwestora

— 2 wejscia cyfrowe DI1 i
DI2

— 1 wyjscie cyfrowe DO
— 1 ztgcze magistrali M

— 1 ztagcze EM

Zestyki bezpotencjatowe, obcigzenie
zestykow 24 V=, 7 mA, do nadzorowa-
nia urzadzen dodatkowych i systemow
obcych, z diodg sygnalizacyjng
Przekaznik, obcigzenie zestykéw

24 V=, maks. 2 A, zestyk przetgczny
Do tgczenia licznikdw ciepta ze ztgczem
magistrali M wg normy EN 1434-3

Do podtgczania do 3 modutéw uzupet-
niajgcych EM301, z diodg sygnalizacyj-

ng

Dane techniczne zasilacza (zakres dostawy):

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Napigcie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50/60 Hz

wa

Prad znamionowy 0,8do 0,4 A
Napiecie wyjsciowe 24 V=

Maks. prad wyjscia 2A

Klasa ochrony Il'wg EN 61140

Stopien ochrony
przez budowe/montaz

IP 20 wg EN 60529 do zapewnienia

Rozdziat potencjatéw po
stronie uzwojenia pierwot-

nego/wtérnego SELV wg EN 60950
Bezpieczenstwo elek-
tryczne EN 60335

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja -20 do +55°C

warunki otoczenia)
— Przechowywanie i trans- | =25 do +85°C
port

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i technicznych (normalne

Przewéd potaczeniowy LON do wymiany danych miedzy regulatorami

Vitotronic 300-K do Vitotronic 200-H

Best.-Nr. 7143495

Przedtuzacz do przewodu tgczacego

m Odstep ukftadania 7 do 14 m:
— 2 przewody potaczeniowe (7,0 m dtugosci)
nr zam. 7143495
— 1 sprzegto LON RJ45
nr zam. 7143496

m Odstep uktadania 14 do 900 m z wtykami potaczeniowymi:

Opornik obcigzenia (2 szt.)

Best.-Nr. 7143497

Do zamknigcia magistrali LON w pierwszym i ostatnim regulatorze.

VITODENS 200-W

Dtugosc¢ przewodu 7 m, z okablowanymi wtykami.

— 2 zlgcza LON
nr zam. 7199251
— Przewod 2-zytowy:
CAT5, ekranowany
albo
przewdd petny AWG 26-22/0,13 mm? do 0,32 mm?,
przewdd pleciony AWG 26-22/0,14 mm? do 0,36 mm?
@ 4,5 mm -8 mm
w zakresie obowigzkow inwestora

m Odstep uktadania 14 do 900 m z gniazdami przytgczeniowymi:

— 2 przewody potgczeniowe (7,0 m dtugosci)
nr zam. 7143495
— Przewdd 2-zytowy:
CAT5, ekranowany
albo
przewdd petny AWG 26-22/0,13 mm? do 0,32 mm?,
przewdd pleciony AWG 26-22/0,14 mm? do 0,36 mm?
& 4,5 mm do 8 mm
w zakresie obowigzkéw inwestora
— 2 gniazda przytgczeniowe LON RJ45, CAT6
nr zam. 7171784
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Regulatory (cigg dalszy)

Modut komunikacyjny LON

Elektroniczna ptytka instalacyjna do wymiany danych z regulatorami
Vitotronic 200-H, Vitocom 200 oraz do tgczenia z nadrzednymi sys-
temami sterowania budynkiem.

Vitoconnect 100, typ OPTO2
Nr zam. ZK03836

m Ztgcze internetowe do zdalnej obstugi instalacji grzewczej z 1
wytwornicg ciepta przez WLAN z routerem DSL

m Urzadzenie kompaktowe do montazu sciennego

m Do obstugi instalacji za pomoca aplikacji ViCare i/lub Vitoguide

Funkcje w przypadku obstugi za pomoca aplikacji ViCare

m Odczyty temperatur podtgczonych obiegdéw grzewczych

m Intuicyjne ustawianie zgdanych temperatur i programoéw czaso-
wych ogrzewania pomieszczen i podgrzewu cwu

m Prosty przesyt danych instalacji np. zgtoszenia usterek przez email
lub kontakt telefoniczny z firmg instalatorska

m Zgtaszanie btedoéw w instalacji grzewczej za pomoca powiadomien
typu Push

Aplikacja ViCare obstuguje urzadzenia kornicowe z nastepujgcymi
systemami operacyjnymi:

m Apple iOS

m Google Android

Wskazowka
m Kompatybilne wersje: patrz App Store lub Google Play
m Dalsze informacje: patrz www.vicare.info

Funkcje w przypadku obstugi z uzyciem Vitoguide

m Monitoring instalacji grzewczych po zezwoleniu uzytkownika insta-
lacji na zdalne prace serwisowe

m Dostep do programéw roboczych, wartosci wymaganych i progra-
mow czasowych

m Odczyt informaciji o wszystkich podtgczonych instalacjach grzew-
czych

m Wyswietlanie i przekazywanie komunikatow o btedach w postaci
tekstowej

Vitoguide obstuguje nastepujgce urzadzenia:
m Urzadzenia kohcowe o przekatnej wyswietlacza powyzej 8 cali

Wskazéwka
Wiecej informaciji: patrz strona www.vitoguide.info

Warunki budowlane
m Instalacje grzewcze kompatybilne z Vitoconnect, typ OPTO2

Wskazéwka
Obstugiwane regulatory: patrz www.viessmann.de/vitoconnect

m Przed rozruchem nalezy sprawdzi¢ wymagania systemowe dla
komunikacji poprzez lokalne sieci IP/WLAN.

m Port 443 (HTTPS) i Port 123 (NTP) muszg by¢ otwarte.

m Adres MAC jest nadrukowany na naklejce urzgdzenia.

m Stale tgcze internetowe (taryfa bez limitu czasu i transferu
danych).

Miejsce montazu

m Miejsce montazu: montaz $cienny

m Montaz tylko w zamknietym budynku

m Miejsce montazu musi by¢ suche i zabezpieczone przed mrozem.
m Odlegto$¢ od wytwornicy ciepta min. 0,3 m i maks. 2,5 m
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= Do montazu w regulatorze
Best.-Nr. 7179113

m Do montazu w regulatorze
Best.-Nr. 7172174

m Gniazdo wtykowe z zestykiem ochronnym 230 V/50 Hz

albo

Vitotronic 200

Vitotronic 300-K

US/CA: gniazdo wtykowe 120 V/60 Hz

maks. 1,5 m obok miejsca

m Dostep do internetu z odpowiednio mocnym sygnatem WLAN

Wskazowka

Sygnat WLAN mozna wzmocnic¢ za pomocg typowego wzmacnia-

cza WLAN.

Zakres dostawy

montazu

m Ztgcze internetowe do montazu nasciennego
m Przewdd zasilajgcy z wtyczkg (dtugosé 1,5 m)

m Przewdd taczacy z Optolink/USB (modut WLAN/regulator obiegu

kotta, dt. 3 m)

Dane techniczne

QD

Dane techniczne Vitoconnect

Napiecie znamionowe

12V=

Czestotliwos¢ WLAN

2,4 GHz

Szyfrowanie WLAN

Niezaszyfrowana lub WPA2

Zakres czest.

2400,0 do 2483,5 MHz

Maks. moc nadawcza 0,1 W (e.i.r.p.)
Protokét internetowy IPv4
Przyporzgdkowanie IP DHCP

Prad znamionowy 0,5A

Pobér mocy 55W

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP20D wg normy EN 60529

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

5do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne

warunki otoczenia)
-20 do +60°C

VITODENS 200-W
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Regulatory (cigg dalszy)

Dane techniczne zasilacza wtykowego

Napigcie znamionowe 100 do 240 V~

Czestotliwo$¢ znamiono- | 50/60 Hz
wa

Napiecie wyjsciowe 12 V=
Prad wyjsciowy 1A

Klasa ochrony Il

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 5do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)

— Przechowywanie i trans- | =20 do +60°C
port

Zalacznik

6.1 Przepisy / wytyczne

Przepisy i wytyczne

My firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG o$wiadczamy, ze
gazowe kotty kondensacyjne Vitodens zostaty sprawdzone i dopusz-
czone do eksploatacji zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi wytycz-
nymi/przepisami, normami oraz regutami technicznymi.

Wykonanie i eksploatacja instalacji musi odbywac sie z uwzglednie-
niem wymogéw technicznych nadzoru budowlanego i przepiséw
prawnych.

Montaz, przytagcze po stronie gazu i spalin, uruchomienie, przytagcze
elektryczne i ogdlna konserwacja/utrzymywanie w dobrym stanie
technicznym moze by¢ wykonywane tylko przez koncesjonowany
zaktad specjalistyczny.

Instalacja kotta kondensacyjnego musi by¢ zgtoszona w odpowied-
nim zaktadzie gazowniczym oraz wymaga jego zezwolenia.

W zaleznosci od regionu konieczne jest uzyskanie zezwolenia na
eksploatacje instalacji spalinowej i przytaczenie odptywu kondensatu
do publicznej sieci kanalizacyjne;j.

VITODENS 200-W

Przed rozpoczeciem montazu nalezy poinformowac o tym wiasciwy
okregowy zaktad kominiarski i zaktad kanalizacyjny.
Przeprowadzanie konserwacji i ew. czyszczenia zaleca sie raz w
roku. Nalezy przy tym sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie catej instala-
cji. Wykryte usterki muszg zosta¢ usuniete.

Kotty kondensacyjne moga by¢ eksploatowane wytgcznie z przewo-
dami odprowadzania spalin, ktére sg odpowiednio wykonane, spraw-
dzone i posiadajg zezwolenie nadzoru budowlanego.

Przezbrojenie na potrzeby krajéw docelowych niewymienionych na
tabliczce znamionowej moze zosta¢ wykonane tylko przez upraw-
niong firme specjalistyczna, ktéra jednoczesnie wydaje odpowiednie
zezwolenie zgodnie z prawem obowigzujgcym w danym kraju.
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Zmiany techniczne zastrzezone!

Viessmann Sp. z 0.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl
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